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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia,
ktére majg pomoc w uzytkowaniu i konserwacji urzgdzenia.

Nalezy poswigci¢ czas na przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem urzadzenia oraz
zachowanie tego podrecznika do pézniejszego uzycia.

Typ Znaczenie

OSTRZEZENIE Powazne obrazenia ciata lub zagrozenie zycia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM L . Lo
Zagrozenie niebezpiecznym napigciem

Q> > P

ELEKTRYCZNYM
POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
PRZESTROGA Zagrozenie obrazeniami ciata lub stratami materialnymi
WAZNE Uzytkowac¢ system prawidtowo
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1 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowane;j struktury.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komor do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac
urzadzen elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen
wynikajgcych z braku stabilnosci urzgdzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.

/M Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a
jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
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zachowac ostroznosc¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementow chtodziarki nalezy
odsungc lodowke od zrodet otwartego ognia lub ciepta
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzagdzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodowki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

» W urzadzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

* To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w domu
oraz w zastosowaniach gospodarczych, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikow
sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz do uzytku
klientow hoteli, moteli i innych obiektow
noclegowych;

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie
handlem detalicznym.

 Jesli wtyczka lodowki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.
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» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona
z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta
powinna byc¢ uzywana z gniazdkiem elektrycznym
z uziemieniem 16 A. Jesli w domu uzytkownika nie
ma takiego gniazdka, nalezy zlecic¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub
instruktazem innych osob oraz po instruktazu
dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem ze rozumiejg one niebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem. Nalezgce

do obowigzkdéw uzytkownika czynnosci z zakresu
czyszczenia i konserwacji nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci
nie powinny czysci¢ urzagdzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzysta¢ z urzadzen. Uzytkowanie
urzadzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie
wrazliwe mogg bezpiecznie korzystac¢ z urzgdzen
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pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
z urzgdzenia tylko pod statym nadzorem.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.
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Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzega¢ ponizszych instrukciji:

* Pozostawianie zbyt dtugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzgdzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejs¢
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

« Surowe mieso i ryby przechowywac¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodoéwce, aby nie miaty zadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.

« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania swiezej
ZYWNOSCiI.

+ Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczycC, rozmrozic,
wyczysci¢, osuszyC i pozostawic¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzadzeniu.
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1.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage
na nastepujgce punkty:

Napiecie robocze lodéwkozamrazarki
wynosi 220-240 V (50 Hz).

Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

Przy pierwszym uzyciu z
lodéwkozamrazarki moze wydzielac sie
nieprzyjemny zapach. Jest to normalne,
a nieprzyjemny zapach zniknie, gdy
lodéwkozamrazarka rozpocznie
chtodzenie.

Przed podtgczeniem lodéwkozamrazarki
nalezy sie upewni¢, ze informacje

na tabliczce znamionowej (napiecie i
podtgczone obcigzenie) sg zgodne z
gtébwnym zrédtem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

Nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie

z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

Urzgdzenie musi by¢ potgczone do
wilasciwie zamontowanego gniazdka

z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w

miejscu podtagczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystapig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.
Lodéwkozamrazarke nalezy umiescic

W miejscu nienarazonym na dziatanie
promieni stonecznych.
Lodéwkozamrazarki nigdy nie nalezy
uzywac¢ na zewnatrz ani naraza¢ na
dziatanie deszczu.

Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecow,
kuchenek gazowych i nagrzewnic
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oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

Jesli loddwkozamrazarka znajduje sie
obok zamrazarki przeznaczonej do
gtebokiego mrozenia, nalezy zostawi¢
pomiedzy nimi przerwe co najmniej 2 cm,
aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci na
zewnetrznej powierzchni.

Nie nalezy przykrywaé obudowy
lodéwkozamrazarki ani jej gérnej czesci
materiatem. Wplynie to na dziatanie
lodéwkozamrazarki.

Wymagany przeswit nad urzadzeniem
wynosi co najmniej 150 mm. Nie

nalezy umieszczac na nim zadnych
przedmiotow.

Nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw na urzgdzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania

z urzadzenia nalezy je doktadnie
wyczyscic (zobacz punkt Czyszczenie i
konserwacja).

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy przetrzeé
wszystkie czesci urzadzenia roztworem
z cieptej wody i tyzeczki sody
oczyszczonej. Nastepnie przeptukac
czystg wodg i wytrze¢ do sucha. Po
oczyszczeniu wiozy¢ wszystkie czesci do
lodéwkozamrazarki.

Uzy¢ regulowanych przednich nég,

aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest
ustawione poziomo i stabilnie. Nogi
mozna regulowac przez przekrecenie

ich w dowolnym kierunku. Nalezy to
zrobi¢ przed umieszczeniem zywnos$ci w
urzgdzeniu.

Nalezy zamontowac plastikowe
prowadnice dystansujgce
na skraplaczu (czarne
przezierniki z tytu
urzadzenia), obracajac je
0 90° (jak pokazano na
ilustracji), tak aby
skraplacz nie dotykat
Sciany.

Odlegtos¢ urzgdzenia od $ciany nie
powinna by¢ wieksza niz 75 mm.




1.3 Podczas uzytkowania

* Nie podtgczac lodéwkozamrazarki
do sieci elektrycznej przy uzyciu
przedtuzacza.

* Nie uzywac zniszczonych, peknietych ani

starych wtyczek.

Nie nalezy ciggnaé¢, zgina¢ ani niszczy¢

przewodu.

» Nie uzywac¢ adaptera wtyczki.

Niniejsze urzgdzenie jest zaprojektowane

do uzycia przez osoby doroste.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie

urzgdzeniem ani wiesza¢ sie na

drzwiach.

Nigdy nie dotyka¢ kabla zasilania/wtyczki

mokrymi rekami. Moze to spowodowac

zwarcie lub porazenie pragdem.

* Nie umieszczaé szklanych butelek lub
puszek w komorze do wytwarzania lodu,
poniewaz pekng w wyniku zamarzania
zawartosci.

* Nie umieszczac w lodowce materiatow
wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje
zawierajgce wysokoprocentowy alkohol
umiesci¢ pionowo w komorze lodowki i
upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.

* Nie dotykac¢ lodu usuwanego z komory do
wytwarzania lodu. L6d moze powodowac
odmrozenia i/lub skaleczenia.

* Nie dotyka¢ mrozonych produktow
mokrymi rekami. Nie nalezy jes¢ lodow
ani kostek lodu zaraz po wyjeciu ich z
komory do wytwarzania lodu.

* Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
zywnosci. Niezastosowanie sie
do powyzszego zalecenia moze
spowodowac¢ problemy zdrowotne takie
jak zatrucie pokarmowe.

Stare i zepsute lodowki

 Jesli stara lodéwka lub zamrazarka
ma zamek, nalezy go wytamac lub
usung¢ przed wyrzuceniem urzadzenia,
poniewaz dzieci mogg utkng¢ wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.

« Stare lodéwki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc

sie starych lodéwek, nalezy zadbac o

ochrone srodowiska.
Deklaracja zgodnosci CE
Oswiadczamy, ze nasze produkty
spetniajg obowigzujgce europejskie
dyrektywy, decyzje i regulacje oraz wymogi
wymienione w odnosnych normach.
Utylizacja zuzytego urzadzenia
Symbol na produkcie lub jego
opakowaniu wskazuje, ze nie
moze on by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych.
Zamiast tego nalezy przekazaé
do wiasciwego punktu zbidrki do recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pomaga zapobiec negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku

niewtasciwego likwidowania tego produktu.

Wiecej szczegotowych informacji na temat

recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢

po skontaktowaniu sie z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi

dla swojego miejsca zamieszkania lub ze
sklepem, w ktorym produkt zostat nabyty.

Opakowanie i sSrodowisko

Materiaty opakowaniowe @

zabezpieczajg urzgdzenie przed

uszkodzeniem, ktére moze %&
wystgpi¢ podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

Srodowisku, poniewaz nadajg sie do

recyklingu. Uzywanie surowcow wtornych

obniza zuzycie surowcow i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadéw.

Uwagi:

* Przed montazem i rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidfowego uzytkowania
urzgdzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby méc rozwigzac problemy,
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ktére mogg sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze byé
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani publicznego. Takie uzycie spowoduje
uniewaznienie gwarancji urzadzenia,

a nasza firma nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku
tego straty.

» Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku domowego i stuzy wytgcznie do
chtodzenia i przechowywania zywnosci.
Urzgdzenie to nie jest odpowiednie do
uzytku komercyjnego lub publicznego ani
do przechowywania substancji innych
niz zywnos$c¢. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne straty
powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.

2 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
zabudowy.

A 1
2 — 1
i i
= J‘“j?B
5
7
i
6

gi 10% 148

Niniejsza prezentacja stanowi
wylgcznie informacje o czesciach tego
urzadzenia. Czesci mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.
A) Komora zamrazarki
B) Komora lodowki
1) Skrzynka termostatu

2) Wskaznik ,Drzwi otwarte”

3) Potka lodowki

4) Pokrywa pojemnika na owoce i

warzywa

5) Pojemnik na owoce i warzywa

6) Nozki poziomujgce

7) Pétka na butelki

8) Potki drzwi

9) Skrobaczka do lodu z tworzywa

sztucznego *
10) Tacka pojemnika na 16d
11) Podstawka na jajka

* W wybranych modelach

Uwagi ogolne:
Komora swiezej zywnosci (chtodziarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami w dolnej czesci urzadzenia
oraz réwno roztozonymi potkami.
Rozmieszczenie pojemnikow na drzwiach
nie wptywa na zuzycie energii.
Komora zamrazarki (zamrazarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami i pojemnikami znajdujgcymi w
pozycji przechowywania.

3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wskaznik ,,Drzwi otwarte”.

Wskaznik ,Drzwi otwarte” na klamce
pokazuje, czy drzwi zostaty prawidtowo
zamkniete czy pozostajg otwarte.

Jesli wskaznik swieci na czerwono, brama
jest nadal otwarta.

Jesli wskaznik ma kolor biaty, drzwi sg
prawidtowo zamkniete.

(Rysunki majg charakter pogladowy)
Wskaznik ,Drzwi otwarte”

7
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Drzwi zamrazarki powinny by¢ zawsze

zamkniete. Zapobiegnie to
rozmarzaniu produktéw spozywczych.
Pozwoli to réwniez unikng¢ duzego
gromadzenia sie lodu i szronu wewnatrz
zamrazarki oraz niepotrzebnego wzrostu
zuzycia energii.

3.1 Ustawienia termostatu

Termostat automatycznie reguluje
temperature w komorach chtodziarki i
zamrazarki. Temperature w chtodziarce
mozna uzyskac, obracajgc pokretto na
wyzsze numery; od 1 do 3, od 1 do 5 lub SF
(maksymalne oznaczenia na termostacie
zalezg od produktu).

Wazna uwaga: Nie nalezy probowac
obracac¢ pokretta poza pozycje 1,
poniewaz spowoduje to zatrzymanie pracy

urzadzenia.

(Przetacznik wielozadaniowy
(w wybranych modelach)

Pokretto termostatu

Pokrywa lampki
(Rysunki majg charakter pogladowy)
J

Ustawienia termostatu:
1 - 2: Do krétkotrwatego przechowywania
ZyWnoSCi
3 — 4: Do diugotrwatego przechowywania
Zywnosci
5: Maksymalna pozycja chtodzenia.
Urzadzenie bedzie pracowac dtuzej. W
razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienie
temperatury.

Jesli w urzgdzeniu jest dostepna pozycja

SF:

* Aby szybko zamrozi¢ swieze jedzenie,
nalezy obroci¢ pokretto na SF. W tej
pozycji komora zamrazarki bedzie
dziata¢ przy nizszych temperaturach.
Po zamrozeniu jedzenia nalezy
obréci¢ pokretto termostatu do pozyciji
normalnego uzytkowania. Jesli nie
zostanie zmieniona pozycja SF,
urzgdzenie automatycznie powrdci do

ostatnio uzywanego potozenia termostatu
po uptywie czasu wskazanego w uwadze.
Przywrdcic¢ przetgcznik termostatu w
potozenie SF, a nastepnie przywrdécic
do normalnej pozycji zgodnie z czasem
wskazanym w uwadze. Jezeli przy
pierwszym uruchomieniu urzgdzenia
przetgcznik termostatu znajduje sie w
pozycji SF, urzgdzenie automatycznie
powrdéci do pracy w pozycji 3 termostatu
po uptywie czasu podanego w uwadze.
Tryb szybki zostanie automatycznie
wytgczony maksymalnie po 48
godzinach.

3.2 Ostrzezenia dotyczace ustawien
temperatury

» Urzadzenie zostato zaprojektowane z
myslg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonych w normach,
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgca
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest
zalecana praca lodéwki w srodowiskach,
ktorych temperatura wykracza poza
okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos¢ chtodzenia urzadzenia.

» Temperature nalezy dostosowywac
w zaleznosci od czestosci otwierania
drzwi, ilo$ci zywnosci w urzadzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu
ustawienia lodowki.

» Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy pozostawic¢ je na 24 godziny,
aby osiggneto temperature roboczg. W
tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani
trzymac w srodku duzej ilosci jedzenia.

* Funkcja 5-minutowego opéznienia jest
stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki urzadzenia podczas
podtgczania lub odtgczania z sieci lub w
razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5
minutach urzadzenie zacznie normalnie
pracowac.

Klasa klimatyczna i znaczenie:

T (klimat zwrotnikowy): To urzadzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 43°C.
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ST (klimat podzwrotnikowy): To
urzgdzenie chiodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia w
zakresie od 16°C do 38°C.

N (klimat umiarkowany): To urzgdzenie
chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
w temperaturach otoczenia w zakresie od
16°C do 32°C.

SN (rozszerzony klimat umiarkowany):
To urzadzenie chtodnicze jest
przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.

3.3 Wskaznik temperatury
Aby poméc w prawidtowym ustawieniu
lodowki, wyposazyliSmy jg we
wskaznik temperatury
umieszczony w najzimniejszym
miejscu.
Aby lepiej przechowywac @
zywnos¢ w lodowce, zwtaszcza
W najzimniejszym miejscu, nalezy
sie upewnic, ze na wskazniku temperatury
pojawia sie komunikat ,OK”. Jesli ,OK” nie
pojawia sie, oznacza to, ze temperatura nie
zostata ustawiona prawidtowo.
Wskaznik moze by¢ trudny do dostrzezenia,
dlatego nalezy sie upewni¢, ze jest on
prawidtowo os$wietlony. Po kazdej zmianie
ustawiania temperatury nalezy odczekaé
na ustabilizowanie sie temperatury
wewnatrz urzgdzenia przed przystgpieniem,
jesli to konieczne, do ustawiania nowej
temperatury. Pozycje ustawien temperatury
nalezy zmienia¢ stopniowo i odczekaé co
najmniej 12 godzin przed rozpoczeciem
nowej kontroli i ewentualnej zmiany.
UWAGA: Po wielokrotnym (lub
dtuzszym) otwieraniu drzwi lub po
wiozeniu Swiezej zywnosci do urzadzenia,
normalnym zjawiskiem jest, ze na
wskazniku ustawienia temperatury nie
pojawia sie wskazanie ,OK”. W przypadku
nadmiernego gromadzenia sie krysztatkow
lodu (dolna $cianka urzadzenia) na
komorze chtodziarki i parowniku
(przecigzone urzgdzenie, wysoka
temperatura w pomieszczeniu, czeste
otwieranie drzwi), nalezy ustawi¢

temperature na nizszej pozycji az do

ponownego uzyskania okreséw wytgczenia

sprezarki.

Zywnosé nalezy przechowywaé w

najzimniejszym miejscu lodéwki.
Zywno$é bedzie sie lepiej
przechowywac, jesli umiesci
sie ja w najbardziej
odpowiednim miejscu do
chtodzenia. Najzimniejsza

strefa znajduje sie tuz nad pojemnikiem na

warzywa i owoce.

Ponizszy symbol wskazuje najzimniejszy

obszar lodéwki.

Aby mie¢ pewnosc¢,
ze w tym obszarze
panuje niska
temperatura, nalezy
sie upewnic, ze
poétka znajduje sie
na poziomie tego
symbolu, jak
pokazano na

ilustracji.

Gorng granice najzimniejszego obszaru
wskazuje dolna strona naklejki (gtéwka
strzaftki). Gérna potka w najzimniejszym
miejscu musi znajdowac sie na tym samym
poziomie co gtdéwka strzatki. Najzimniejsze
obszary znajdujg sie ponizej tego poziomu.
Poniewaz potki te sg wyjmowane, nalezy
sie upewnic¢, ze znajdujg sie one zawsze na
tym samym poziomie, na ktérym znajdujg
sie granice stref opisane na naklejkach,

w celu zagwarantowania odpowiedniej
temperatury w tym obszarze.

3.4 Akcesoria

Opisy wizualne i tekstowe w sekcji

akcesoriéw mogg sie rézni¢ w

zaleznosci od modelu urzgdzenia.

3.4.1 Tacka do lodu (w wybranych

modelach)

* Napetni¢ tacke do lodu wodg i umiescic jg
w komorze zamrazarki.

* Po catkowitym zamrozeniu wody mozna
przekreci¢ tacke w sposob pokazany
ponizej, aby usung¢ kostki lodu.
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3.4.2 Plastikowa skrobaczka (w
wybranych modelach)
Po pewnym czasie w niektorych czesciach
zamrazarki zacznie powstawacé
szron. Szron nagromadzony w
zamrazarce powinien by¢
regularnie usuwany. W razie
potrzeby nalezy uzy¢
dostarczonej plastikowej
skrobaczki. Nie nalezy uzywa¢ do tego
ostrych narzedzi. Mogtyby one przebi¢
obwdd lodowki i spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

4 PRZECHOWYWANIE
ZYWNOSCI

4.1 Komora chtodzenia

* Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢ i w
konsekwencji unikng¢ powstawania
szronu, nalezy zawsze przechowywac
ptyny w szczelnie zamknietych

pojemnikach w lodéwce. Szron zazwyczaj

gromadzi sie w najchtodniejszych
czesciach odparowujgcego ptynu i z
czasem bedzie wymagane czestsze
odszranianie urzadzenia.

» Gotowane potrawy muszg pozostaé
przykryte, gdy sg przechowywane w
lodéwce.Nie nalezy wktada¢ cieptych
potraw do lodéwki. Nalezy je wktadac
dopiero wtedy, gdy sg chtodne, w

przeciwnym razie temperatura/wilgotnosé

wewnatrz lodéwki wzrosnie, obnizajac jej
wydajnosc.

* Nalezy sie upewnic, ze zadne przedmioty
nie stykajg sie bezposrednio z tylng
Sciang urzadzenia, poniewaz powoduje
to powstawanie szronu, przez co
opakowania mogg sie do niej przykleic.
Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi
loddwki.

» Zalecamy, aby mieso i czyste ryby byty

luzno owiniete i przechowywane na
szklanej potce tuz nad pojemnikiem
na warzywa, gdzie powietrze jest

chtodniejsze, poniewaz zapewnia to
najlepsze warunki przechowywania.

» Owoce i warzywa nalezy przechowywaé
w przeznaczonych do tego pojemnikach.

» Oddzielne przechowywanie owocéw
i warzyw chroni warzywa wrazliwe
na etylen (zielone liscie, brokuty,
marchew itp.) przed wptywem owocéw
uwalniajgcych ten skfadnik (banan,
brzoskwinia, morela, figa itp.).

» Do lodowki nie nalezy wktada¢ mokrych
warzyw.

» Czas przechowywania wszystkich
produktow zywnos$ciowych zalezy
od poczatkowej jakosci zywnosci i
nieprzerwanego cyklu chtodniczego przed
przechowywaniem ich w lodéwce.

» Woda wyciekajgca z miesa moze
zanieczysci¢ inne produkty w lodéwce.
Nalezy pakowac produkty miesne i
czysci¢ wszelkie wycieki na pétkach.

* Nie nalezy umieszczac jedzenia przed
kanatem przeptywu powietrza.

« Zapakowang zywno$¢ nalezy spozywac
przed uptywem zalecanej daty waznosci.

Aby utrzymac¢ optymalng temperature w

komorze chtodziarki, nie nalezy dopusci¢

do kontaktu zywno$ci z czujnikiem
temperatury, ktéry znajduje sie w komorze
chtodziarki.

* W przypadku zwyktych warunkow
roboczych wystarczajgce jest ustawienie
temperatury chtodziarki na +4°C.

» Temperatura komory lodéwki musi
znajdowaé sie w zakresie 0-8°C. Swieza
zywnos$¢ ponizej 0°C zostaje zamrozona
i gnije, a powyzej 8°C obcigzenie
bakteryjne wzrasta i zywnos$¢ sie psuje.

* Nie wklada¢ do chtodziarki gorgcej
zywnosci. Nalezy odczekac, az zywnos¢
ostygnie na zewnatrz. Gorgca zywnos¢
zwieksza temperature lodowki, powoduje
niepotrzebne psucie zywnosci i moze
skutkowac zatruciem pokarmowym.

* Mieso, ryby itp. nalezy przechowywac¢ w
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komorze chtodzgcej zywnos¢, a komora
warzywna jest przeznaczona na warzywa
(jezeli jest dostepna).

» Aby zapobiec zanieczyszczeniu
krzyzowemu, produkty miesne
oraz owoce i warzywa muszg by¢
przechowywane osobno.

+ Zywno$¢ nalezy umieszczaé w
chtodziarce w zamknietych pojemnikach
lub zakryta, aby zapobiec wilgoci i
nieprzyjemnemu zapachowi.

Ponizsza tabela jest krotkim przewodnikiem

po najskuteczniejszych sposobach

przechowywania gtéwnych grup produktow
spozywczych w komorze chtodziarki.

Maksymalny

; A Jak i gdzie
Zywnosé czas rzechowywaé
przechowywania P

Warzywa i 1 tydzien Pojemnik na
owoce warzywa
Zawing¢ w folie
plastikows, torebki
Mieso i 2_3 dni lub pgjemmk
ryby na mieso i

przechowywac na
szklanej potce

Na wyznaczonej

Swiezy ser | 3-4 dni pétce na drzwiach

Masto i - Na wyznaczonej
1 tydzien . .
margaryna poétce na drzwiach
Produkty Do daty
w waznosci Na wyznaczonej
butelkach, | zalecanej ) Y . )
. poétce na drzwiach
np. mleko i | przez
jogurt producenta
Jajka 1 miesigc N,a wyznaczonej
potce na jajka
Zywnosc | 5 4 Wszystkie poiki
gotowana
UWAGA:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywacé ziemniakow, cebuli ani
czosnku.

4.2 Komora zamrazarki

» Zamrazarka stuzy do przechowywania
mrozonej zywnosci, zamrazania swiezej
zywnosci | wytwarzania kostek lodu.

+ Zywno$é w ptynnej formie powinna by¢
zamrozona w plastikowych kubkach,

a pozostatg zywnos¢ nalezy mrozi¢ w
plastikowych woreczkach lub torbach.

Do przechowywania mrozonej zywnosci
nalezy poprawnie owingc¢ i zamkngc¢

w opakowaniu $wiezg zywnos¢;
opakowanie powinno by¢ hermetyczne i
bez widocznych nieszczelnosci. Idealnie
do tego celu nadajg sie specjalne torby
do zamrazania, folia aluminiowa, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.

Nie nalezy umieszczac swiezej ani cieptej
zywnosci obok mrozonej zywnosci,
poniewaz moze to spowodowac jej
rozmrozenie.

Przed zamrozeniem $wiezej zywnosci
nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére mozna
spozy¢ podczas jednego positku.
Mrozong zywnos¢ nalezy spozywacé w
krétkim czasie po rozmrozeniu.

Podczas przechowywania mrozone;j
zywnosci nalezy zawsze postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta
umieszczonymi na opakowaniu zywnosci.
Jesli na opakowaniu nie sg podane
zadne informacje, zywno$¢ nie powinna
by¢ przechowywana dtuzej niz przez 3
miesigce od daty zakupu.

Przy zakupie mrozonek nalezy sie
upewnic, ze byly one przechowywane

w odpowiednich warunkach i ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Zywno$é mrozona powinna byé
przewozona w odpowiednich
pojemnikach i jak najszybciej
umieszczana w zamrazarce.

Nie nalezy kupowac¢ zywnosci

mrozonej, jesli na opakowaniu

widac Slady wilgoci i nietypowego
pecznienia. Prawdopodobnie byta ona
przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze, a zawarto$¢ opakowania
ulegta zepsuciu.

Czas przydatnosci do spozycia zalezy od
temperatury w pomieszczeniu, ustawienia
termostatu, czestotliwo$ci otwierania
drzwiczek, rodzaju zywno$ci oraz czasu
trwania jej transportu ze sklepu do domu.
Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
wydrukowanych na opakowaniu i nigdy
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nie przekracza¢ podanego czasu przydatnosci do spozycia.

Jesli drzwi zamrazarki pozostajg otwarte przez dtugi czas lub nie sg prawidtowo
zamkniete, tworzy sie szron, ktéry moze uniemozliwi¢ skuteczng cyrkulacje powietrza.
Aby rozwigzac ten problem, nalezy odtgczy¢é zamrazarke od sieci i poczekac az sie
rozmrozi. Po catkowitym odszronieniu nalezy wyczysci¢ zamrazarke.

Pojemnos¢ zamrazarki podana na etykiecie jest pojemnoscig bez koszykow, pokryw itp.
Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej zywnosci. Moze to by¢ niebezpieczne dla zdrowia i
moze skutkowac¢ zatruciem pokarmowym.

UWAGA: Przy prébie otwarcia drzwi zamrazarki zaraz po ich zamknieciu mozna

przekonac sig, ze nie otworzg sie one tatwo. To normalne zjawisko. Po osiggnieciu

rébwnowagi drzwi otworzg sie z tatwoscia.
Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem po najskuteczniejszych sposobach
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w komorze zamrazarki.

Maksymalny czas
Migso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)
Stek Zawing¢ w folie 6-8
Jagniecina Zawing¢ w folie 6-8
Pieczen cieleca Zawing¢ w folig 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagnigcina W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3
Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma bfone
Kurczak i indyk Zawing¢ w folie 4-6
Ges i kaczka Zawing¢ w folig 4-6
Jelen, krolik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umy¢ i 4
turbot, fladra) osuszyé. W razie potrzeby odcig¢ ogon i glowe.
Thuste ryby (tunczyk, 24
makrela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wiozy¢ do worka 4-6
Kawior We Masnym opakovyaniu, w aluminiowym lub 2.3
plastikowym pojemniku
Slimaki w _osol(_)nej wodzie, w aluminiowym lub plastikowym 3
pojemniku

zostato poddane obrébce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

@ UWAGA: Mrozone migso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak swieze. Jezeli migso nie

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania
(miesiace)

Fasolka szparagowa i
fasola

Umyé, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowac w
wodzie

10-13
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Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Fasola Wytuskaé, umy¢ i zagotowa¢ w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac¢ w wodzie 6-8
Marchew Oczysci¢, pokroi¢ na plastry i zagotowac¢ w wodzie 12
Szpinak Umy¢ i zagotowa¢ w wodzie 6-9
Usuna¢ liscie, pokroi¢ gtéwng czgs$¢ na kawatki i
Kalafior pozostawi¢ na chwile w wodzie z niewielkg iloscig 10-12
soku z cytryny
Baktfazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowacé kolbe lub same ziarna 12
Jabtka i gruszki Obra¢ i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroi¢ na dwie czesci i usunagé pestke 4-6

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Truskawki i jezyny Umy¢ i usung¢ szyputki 8-12
Gotowane owoce Dodac¢ 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zurawina | Umy¢ i usunaé szyputki 8-12
Maksymalny czas Czas rozmrazania c N
X zas rozmrazania w
przechowywania w temperaturze n A P
L . N X piekarniku (minuty)
(miesiace) pokojowej (godziny)
Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Ciasta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)
Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
Maksymalny czas
Nabiat Przygotowanie przechowywania Warunki przechowywania
(miesiace)
Mleko
(homogenizowane) w We wiasnym 23 Czyste ml(_ako — we wlasnym
N opakowaniu opakowaniu
opakowaniu
Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystaé
do przechowywania
Ser — oprécz twarogu W plastrach 6-8 krétkoterminowego.
Przy dtuzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.
We wtasnym
Masto, margaryna opakowaniu 6
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5 CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem czyszczenia

nalezy odtgczy¢ jednostke od
zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go wod3.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywac produktéw Sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu

nalezy przeptuka¢ urzadzenie czystg wodg i

doktadnie wysuszy¢. Po zakohczeniu

czyszczenia ponownie podtgczy¢ wtyczke
do sieci suchymi rekami.

» Upewni¢ sig, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych
elementéw.

» Lodéwka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.

» Poszczegolne akcesoria nalezy czyscic
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy my¢é
akcesoriow w zmywarce do naczyn.

» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu szczoteczki
przynajmniej dwa razy w roku. Pomoze
to zmniejszy¢ koszty zuzycia energii i
zwigkszy¢ efektywnosé.

m Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.

5.1 Rozmrazanie

Odszranianie komory chtodziarki

» Odszranianie nastepuje automatycznie
w komorze chtodziarki podczas pracy
urzgdzenia. Woda jest zbierana przez
tacke odparowujgca i odparowuje
automatycznie.

» Tacke odparowujgcy i otwor
odprowadzajgcy skropliny nalezy

okresowo czysci¢ za pomoca szczotki
do czyszczenia rur, aby zapobiegacé
gromadzeniu sie wody w dolnej czesci
chtodziarki i umozliwi¢ jej odptyw.

* Mozna réwniez oczysci¢ otwor spustowy,
wlewajgc do niego pét szklanki wody.

Proces odszraniania zamrazarki

* Niewielkie ilosci szronu bedg
gromadzi¢ sie wewnatrz zamrazarki
w zaleznosci od dtugosci czasu, na
jaki drzwi moga pozostac otwarte,
lub od ilo$ci wprowadzonej wilgoci.
Nalezy dopilnowac, aby nie dopuscic
do tworzenia sie szronu lub lodu
w miejscach, w ktérych mogtby on
wptyng¢ na dziatanie uszczelek
drzwiowych. W wyniku tego powietrze
moze przedostawac sie do wnetrza
obudowy, co powoduje nieprzerwang
prace sprezarki. Cienki szron jest dosc
miekki i mozna go usung¢ szczotkg
lub plastikowg skrobaczka. Nie nalezy
uzywac metalowych lub ostrych
skrobaczek, urzadzen mechanicznych
lub innych srodkéw do przyspieszenia
procesu odszraniania. Usung¢ z dna
obudowy wszelki szron. W celu usunigcia
cienkiego szronu nie jest konieczne
wylgczanie urzgdzenia.

» W celu usunigcia cigzkich osadow
lodu nalezy odigczy¢ urzgdzenie od
sieci elektrycznej, oprozni¢ zawartosé
i przetadowac do kartonowych pudet,
a nastepnie zawing¢ w grube koce
lub warstwy papieru, aby utrzymac
chtéd. Odszranianie bedzie skuteczne,
jezeli zostanie przeprowadzone, gdy
zamrazarka jest prawie pusta oraz
tak szybko, jak to mozliwe, w celu
zapobiegnigciu niepotrzebnemu
wzrostowi temperatury artykutow
wewnatrz zamrazarki.

* Nie nalezy uzywac metalowych
lub ostrych skrobaczek, urzadzen
mechanicznych lub innych srodkéw do
przyspieszenia procesu odszraniania.
Wzrost temperatury zamrozonej
zywnosci podczas odszraniania
skroci czas przydatnosci do spozycia.
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Podczas odszraniania zawartos¢ nalezy
przechowywac dobrze zawinietg w
chtodnym miejscu.

* Wnetrze komory wysuszy¢ gabka lub

czystg Sciereczky.

Aby przyspieszy¢ odszranianie, w

komorze zamrazarki mozna umiescic

jedna lub wiecej miseczek cieptej wody.

» Sprawdzi¢ zawartos¢ podczas zamiany
miejsc w zamrazarce, a jezeli czes¢

zywnosci zapakowanej odtajata, nalezy jg

spozy¢ w ciggu 24 godzin, ugotowac lub
ponownie zamrozi¢.

» Po zakonczeniu odszraniania wyczyscic¢
wnetrze urzgdzenia roztworem cieptej
wody i niewielkiej ilosci wodoroweglanu
sody, a nastepnie doktadnie wysuszyc¢.
Umyc¢ w ten sam sposob wszystkie
zdejmowane czesci i ponownie ztozyc.
Podtgczy¢ ponownie urzadzenie do
sieci elektrycznej i pozostawi¢ na 2
do 3 godzin na ustawieniu MAX przed
ponownym wiozeniem zywnosci do
zamrazarki.

Wymiana oswietlenia LED

Aby wymieni¢ ktérakolwiek z lampek LED,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.
Uwaga: Liczba i rozmieszczenie tasm
LED mogg sie rozni¢ w zalezno$ci od

modelu.
L \ ’
-’: -':
4 ] A}

Jesli produkt jest wyposazony w lampe

LED

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <E>.

Jesli produkt jest wyposazony w paski
LED lub karty LED

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <F>.

6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

6.1 Transport i zmiana potozenia

» Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

» Urzadzenie zamocowa¢ z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

* Podczas przestawiania lub transportu
usung¢ wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzadzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzgdzenie nalezy zawsze przenosi¢
W pozycji pionowe;.

6.2 Zmiana potozenia drzwi

» Zmiana kierunku otwierania drzwi
urzgdzenia nie jest mozliwa, jezeli
uchwyty drzwiowe sg zamontowane na
przedniej powierzchni drzwi urzgdzenia.

» Zmiana kierunku otwierania drzwi jest
mozliwa tylko w modelach bez uchwytéow.

» Jezeli kierunek otwierania drzwi
urzgdzenia moze by¢ zmieniony,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym w
celu zmiany kierunku otwierania.
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7 PRZED KONTAKTEM
Z DZIALEM OBSLUGI
POSPRZEDAZNEJ

W razie wystgpienia jakichkolwiek
probleméw z urzadzeniem przed
skontaktowaniem sie z dziatem obstugi
posprzedaznej nalezy sprawdzic¢
nastepujgce rzeczy.
Urzadzenie nie dziala
Nalezy sprawdzi¢, czy:
* Urzadzenie otrzymuje zasilanie
» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w
gniazdku
* Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub
sieciowy
» Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzic¢,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzadzenie do tego samego gniazdka.
Urzadzenie dziata nieprawidiowo
Nalezy sprawdzi¢, czy:
» Urzadzenie jest przecigzone
* Drzwi urzgdzenia sg prawidtowo
zamkniete
» W skraplaczu nie ma kurzu
» Ztylu i przy bocznych $cianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.
Urzadzenie pracuje gtosno
Zwykte odgtlosy
Pojawia sie odglos pekania:
» Podczas automatycznego
odszraniania
» Gdy urzgdzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzadzenia).
Pojawia sie krotkotrwaty trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.
Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidtowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gtosniej
przez krotki czas zaraz po wigczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania
i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w

rurkach ukfadu.

Pojawiaja sie szumy przeptywu wody:
Z powodu naptywu wody do zbiornika
odparowujgcego. Jest to normalny
odgtos podczas odszraniania.

Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
ukfadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z

przegubem drzwiowym s3 ciepte

Szczegolnie w okresie letnim (ciepte pory

roku) podczas pracy sprezarki powierzchnie

stykajgce sie z przegubem drzwiowym
mogg sie nagrzewac, jest to normalne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Cala zywnos¢ jest wtasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzadzeniu muszg by¢ suche.

* Drzwi urzadzenia s3g czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie do
urzadzenia podczas otwierania drzwi.
Poziom wilgoci zwigksza sie szybciej,
jesli drzwi sg czesto otwierane, zwtaszcza
gdy poziom wilgotno$ci w pomieszczeniu
jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykajag

prawidiowo.

Nalezy sprawdzic¢, czy:

* Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamkniecie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

* Urzadzenie stoi na rownej powierzchni.

Zalecenia

« Jesli urzadzenie jest wytgczone lub
odfgczone od zasilania, nalezy przed
ponownym wigczeniem lub podtgczeniem
do zasilania odczeka¢ co najmniej
5 minut, aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas (np. w czasie wakac;ji
letnich), nalezy je odtgczy¢ od zrédta
zasilania. Nalezy wyczysci¢ urzadzenie
zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczgcym czyszczenia i zostawic
otwarte drzwi w celu usuniecia wilgoci i
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zapachoéw.

+ Jesli problem bedzie sig utrzymywat
po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukcji, nalezy skonsultowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

» To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani
publicznego. W przypadku uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem podkreslamy, ze
producent ani dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnosci za naprawy i usterki
wystepujgce w okresie obowigzywania
gwarancji.

8 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowac¢ urzadzenie w chtodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania swiatta stonecznego i nie w
poblizu zrodta ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjna.

2. Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
cieptych potraw i napojow nalezy
odczekaé, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos¢ umieszczaé w
komorze chtodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywnosci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzi¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowac straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢
przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia wzro$nie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywac wiecej
energii. Przechowywanie napojéw i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Starac sie unika¢ zbyt czestego i zbyt
dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac pokrywy komér o réznej
temperaturze (takich jak pojemniki na
warzywa i owoce oraz poétka chtodzaca,
jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia
powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymieni¢ uszczelke.

9 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej
stronie urzadzenia i na etykiecie
energetyczne;j.

Kod QR na etykiecie energetycznej
dostarczonej z urzgdzeniem kieruje do
tacza strony internetowej, na ktérej znajdujg
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzgdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu

oraz nazwy modelu i numeru produktu,
podanych na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Szczegotowe informacije o etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACJE
DLAINSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzgdzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiary wneki i
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minimalne tylne odstepy powinny by¢
takie, jak okreslono w ROZDZIAL 2
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informac;ji, w tym planow
tadowania, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

11 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze Kkorzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym
centrum serwisowym upewnij sie, ze
posiadasz ponizsze dane: Model, numer
seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe;.

Oryginalne czesci zamienne do niektérych
okreslonych komponentéw sg dostepne
przez co najmniej 7 lub 10 lat, w zaleznosci
od typu komponentu, od wprowadzenia do
obrotu na rynek ostatniej jednostki modelu.

Odwiedz naszg strone:
www.sharphome.com
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vo vnitri priestorov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich pouzitie neodporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[\ Ak spotrebi€ pouziva ako chladiacu latku R600a
(tato informacia sa nachadza na vyrobnom Stitku
chladnicky), mali by ste byt poCas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
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zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynky pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a
v inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitie.

* Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi ju vymenit’ vyrobca, servisny technik alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
Zzraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
sa musi pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo vase]
domacnosti ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su poCas
prevadzky spotrebica pod nalezitym dozorom alebo

boli poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
chapu mozné rizika. Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu do spotrebica
vkladat' potraviny, alebo ich z neho vyberat.

Deti nesmu vykonavat udrzbu alebo Cistenie
spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic¢, malé deti (3 — 8 rokov) nesmu
pouzivat spotrebi€, ak su bez staleho dozoru,
starSie deti (8 — 14 rokov) a osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo duSevnymi schopnostami mézu
pouzivat spotrebic€, ak su pod dozorom alebo boli
o bezpeénom pouZziti spotrebita nalezite poucené.
Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nesmu
pouzivat spotrebic, ak nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrziavajte

tieto pokyny:

* Ponechanie otvorenych na dihy ¢as méze spdsobit
vyrazny narast teploty vo vnutri spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

« Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke
vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Priehradky na mrazené potraviny oznacené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

* Priehradky oznacCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstveho
jedla.

* Ak spotrebi€ nebudete dIhSi €as pouzivat, vypnite
ho, rozmrazte, oCistite, osuSte a ponechajte dvierka
otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vnutri
spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladnicky/
mraznicky venujte pozornost tymto bodom:
» Prevadzkové napatie vasej chladnicky/
mraznicky je 220 — 240 V pri 50 Hz.
» ZastrCka musi byt po instalacii lahko
dostupna.
Vas$a chladni¢ka/mrazni¢ka méze mat
pri prvom spusteni isty zapach. Je
to normalne a zapach vyprcha, ked
chladni¢ka/mraznic¢ka za¢ne chladit.
Pred pripojenim vasej chladnicky/
mrazniCky sa uistite, ¢i sa informacie na
vyrobnom $titku (napéatie a zatazenie
napajania) zhoduju s hodnotami
elektrickej siete. V pripade pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.
Zastr€ku pripojte k zasuvke s u¢innym

uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena

alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ musi byt pripojeny k spravne
inStalovanej zasuvke s poistkou.
Napajanie (striedavy prud) a napatie
musi zodpovedat udajom na typovom
Stitku spotrebica (typovy Stitok sa
nachadza v lavej vnutornej Casti
spotrebica).

* Nenesieme zodpovednost za ziadne
Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu
pouzitia neuzemnenej zasuvky.
Chladni¢ku/mrazni¢ku umiestnite tam,
kde nebude vystavena priamemu
slne¢nému svetlu.
Chladni¢ku/mrazni¢ku nepouZivajte v
exteriéri ani ju nevystavujte dazdu.
Spoitrebi¢ musi byt umiestneny
minimalne 50 cm od sporaka, plynovych
rdr a minimalne 5 cm od elektrickych rur.
» Ak je chladni¢ka/mrazni¢ka umiestnena
vedl'a mraziacej skrine, musi byt medzi
nimi medzera minimalne 2 cm, aby sa
prediSlo tvorbe vlhkosti na vonkajSom
povrchu.

Nezakryvajte telo alebo hornu €ast
chladni¢ky/mrazni¢ky obrusmi. Ovplyvni

to vykonnost chladni¢ky/mraznicky.
» Nad vrchnou ¢astou spotrebica je
nutné ponechat’ minimalne 150 mm
Siroky odstup. Na vrSok spotrebica ni¢
neodkladajte.
Na spotrebi¢ neumiestnujte tazké
predmety.
Spotrebi€ pred pouzitim dokladne
vydistite (vid' kapitolu Cistenie a udrzba).
» Pred pouzitim chladni¢ky/mrazni¢ky
utrite vSetky Casti roztokom teplej
vody s lyzi¢kou sody bikarbdony. Potom
oplachnite vodou a osuste. Po ocisteni
vSetky diely vratte do chladnicky/
mraznicky.
» Pouzite nastavitelné predné nozi¢ky na
zabezpeclenie vyvazenia a stability vasho
spotrebi¢a. Nozicky mbzete nastavit ich
otacanim v oboch smeroch. Musi sa
to vykonat pred vlozenim potravin do
spotrebica.
Nainstalujte dve plastové podlozky (Casti
na Ciernych pruhoch na
zadnej Casti —
kondenzatore) tak, Ze je
otocite 0 90 ° ako je
znazornené na snimke,
aby ste predisli tomu, ze
sa kondenzator bude
dotykat’ steny.
Vzdialenost medzi spotrebi¢om a zadnou
stenou musi byt maximalne 75 mm.

1.3 Pocas pouzivania

 Chladnicku nepripajajte k elektrickej sieti

pomocou predlzovacieho kabla.

Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo

staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybaijte alebo

neposkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na

pouzivanie dospelymi osobami.

Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebic¢om

alebo zvesit dvere.

» Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. Méze to
spoOsobit’ skrat alebo Uraz elektrickym
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prudom.

Do priehradky na tvorbu l'adu nevkladajte
sklené flfase alebo plechovky, pretoze
mozu po zamrznuti obsahu explodovat.

» Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horlavé materialy. Napoje s obsahom
alkoholu umiestnite do priehradky
chladnicky zvisle a uistite sa, ze su
pevne uzavreté.

 Pri odstrariovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad mbéze
spOsobit omrzliny a/alebo rezné rany.

» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. Méze to spdsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Staré a zastarané chladnic¢ky

» Ak ma va$a stara chladni¢ka alebo

mrazni¢ka zamku, rozbite ju alebo ju

pred likvidaciou odstrarite, pretoze by

v spotrebici mohli uviaznut’ deti, Co by

mohlo viest k nehode.

Staré chladnicky a mraznic¢ky obsahuju

izolacny material a chladivo s frednmi.

Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii

starych chladni¢iek nepoSkodzovali

zivotné prostredie.

Vyhlasenie zhody ES

Viyhlasujeme, Ze nase vyrobky spifiaju

platné smernice, rozhodnutia a nariadenia

EU a poziadavky uvedené v referenénych

normach.

Likvidacia starého spotrebica

Symbol na vyrobku alebo na

jeho obale znamena, Ze tento

vyrobok sa nesmie likvidovat

ako komunalny odpad. Namiesto | mmmm

toho ho musite odovzdat na

zbernom dvore na recyklaciu elektrického a

elektronického zariadenia. Zabezpecenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomodzete
predchadzat potencialnym nepriaznivym
dosahom na zivotné prostredie a fudské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dojst
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto

vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejSie

informacie o recyklacii tohto vyrobku,

kontaktujte svoj obecny urad, stredisko na

likvidaciu komunalneho odpadu alebo na

predajiiu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.

Balenie a zivotné prostredie

Obalové materialy chrania vas @

spotrebi¢ pred poskodenim,

ku ktorému moze dojst pri %&

preprave. Obalové materialy su

Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su

recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych

materialov znizuje spotrebu surovin a tym

znizuje tvorbu odpadu.

Poznamky:

» Pred inStalaciou a pouZitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na obsluhu, tento navod
uchovajte na bezpe€nom mieste, aby
ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v
buducnosti déjde.

» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v
domacnostiach a je mozné ho pouzit' len
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo
beZné pouzivanie. Takymto pouzivanim
stracate pravo na opravu v zaruénej
dobe a nasa spolo¢nost neponesie
zodpovednost za Ziadne vzniknuté straty.

» Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny len na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost’
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a.
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2 OPIS SPOTREBICA

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
ako vstavany spotrebic.
A 1

2 \

il

.,
9% 10% 1" A,:jéf

Tato obrazok je len ilustracny a sluzi
len na informaciu o dieloch spotrebi¢a.

Jednotlivé Casti sa mézu podla modelu
spotrebica lisit.
A) PriecCinok mraznicky
B) Priecinok chladnicky

1) Termostat

2) Indikator otvorenych dveri

3) Poli¢ka chladnicky

4) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu

5) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)

6) Vyrovnavacia nozicka

7) Polica na flase

8) Police vo dverach

9) Plastova $krabka na lad *
10) Zasobnik na lad
11) Drziak na vajicka

* Len pri niektorych modeloch

VSeobecné poznamky:
Priehradka na €erstvé potraviny
(chladnicka): Najefektivnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené pri umiestneni
zasuviek v dolnej Casti spotrebita a
rovnomernom umiestneni polic, zatial ¢o
pozicie polic vo dverach spotrebu energie
neovplyviuju.

Mraziaci priestor (Mraznicka):
NajefektivnejSie vyuzivanie energie je
zabezpecené pri konfiguracii so zasuvkami
a koSmi tak ako boli umiestnené vo vyrobe.

3 POUZIVANIE SPOTREBICA

Indikator ,,Otvorené dvierka*

Indikator ,Otvorené dvierka“ na rukovati

indikuje, ¢i boli dvierka riadne zatvorené

alebo Ci zostali otvorené.

Ak je indikator Cerveny, dvierka su stale

otvorené.

Ak je indikator biely, dvierka su spravne

zatvorené.

(Obrazky su ilustraéné)
Indikator ,Otvorené dvierkal

Dvierka mraznicky by ste vzdy mali

udrziavat' zatvorené. Zabranite sa tym
rozmrazeniu potravinovych vyrobkov.
Predidete vytvoreniu hrubej vrstve namrazy
v mraznic¢ke a zbyto€nej zvysenej spotrebe
energie.

3.1 Nastavenie termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu
v prie€inkoch chladni¢ky a mraznicky.
Teploty chladni¢ky mbézete dosiahnut
ota¢anim ovladaca na vysSie hodnoty: 1
az 3, 1 az 5 alebo SC (Maximalna hodnota
na termostate zavisi od konkrétneho
spotrebica.)
Délezita poznamka: Ovladac sa
nepokusajte otocit’ za hodnotu 1,
pretoze spotrebic prestane fungovat.
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Superspinac
(Len pri niektorych modeloch)

Spinac termostatu

Kryt svetla

(Obrazky su ilustracné)

Nastavenia termostatu:

1 -2 : Na kratkodobé skladovanie potravin

3 — 4 : Na dlhodobé skladovanie potravin

5 : Maximalna poloha chladenia. Spotrebi¢

bude pracovat dlhSie. V pripade
potreby zmente nastavenie teploty.

Ak zariadenie ma polohu SF:

* Pre rychle zmrazenie Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V tejto pozicii
teplota. Po zmrazeni potravin nastavte
spina¢ do normalnej polohy. Ak tak
neurobite, vas spotrebi¢ sa automaticky
vrati k poslednej pouzitej polohe
termostatu podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Spinac termostatu vratte do
polohy SF a vratte ho do normalneho
pouzivania podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Ak sa spinac termostatu
nachadza v pozicii SF pri po¢iatocnom
spusteni, fungovanie spotrebica sa
automaticky vrati do prevadzky do polohy
termostatu 3 podla ¢asu uvedeného v
poznamke.

Super rezim sa automaticky zrusi po
max 48 hodinach.

3.2 Upozornenia pri nastaveniach teploty

» Vas spotrebi€ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v normach, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informacnom S$titku. Neodporuca sa, aby
ste chladni¢ku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
ovplyvnilo U€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla frekvencie otvarania dvierok,

mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladni¢ku
pracovat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vo vnutri
velké mnozstvo potravin.

* Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu
kompresora spotrebi¢a pri pripajani alebo
odpajani od siete alebo pri vypadku
energie. Vasa chladnicka zacne po 5
minutach normalne fungovat.

Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropicka): Tento chladiaci spotrebic je

ur€eny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci spotrebi¢

je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 38 °C.

N (teplota): Tento chladiaci spotrebi¢ je

uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozSirena teplota): Tento chladiaci

spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri

teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.3 Indikator teploty

teploty, ktory je umiestneny v
najstudenejsej Casti.
Pre lepSie skladovanie jedla
v chladnicke, obzvlast' v jej

,OK". Ak sa "OK" nezobrazuje, to znamena,
Ze teplota nebola nastavena spravne.
Ukazovatel moéze byt tazké vidiet, preto

sa uistite, Zze spravne svieti. Pri kazdej
zariadenia, ako budete v pripade potreby
nastavovat novu teplotu. Postupne merite
polohu ukazovatele pre nastavenie teploty
a pockajte aspon 12 hodin, ako zahajite

Kvéli vylepSeniu nastavovania je tento
spotrebi¢ vybaveny indikatorom I
najstudenejSej Casti, uistite sa, Ze @
sa na indikatore teploty zobrazuje

zmene nastavenia teploty chladnicky
pockajte na stabilizaciu teploty vo vnutri
novu kontrolu a pripadne nastavenie teploty
zmenite.
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POZNAMKA: Po opakovanom
otvoreni (alebo dlhodobom otvoreni)
dveri alebo po vloZeni Eerstvych potravin
do spotrebica je normalne, Ze sa na
ukazovateli pre nastavenie teploty neobjavi
sprava ,OK". Ak d6jde k neobvyklému
hromadeniu ladovych krystalov (na spodne;j
stene spotrebi¢a) v chladnicke, vyparniku
(pretazeny spotrebic, vysoka teplota v
miestnosti, Casté otvaranie dveri), prepnite
zariadenie pre nastavenie teploty do niZ3ej
polohy, kym neddjde k vypnutiu
kompresora.
Skladujte potraviny v najchladnejSej
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budu lepsie
skladované, ak ich umiestnite
do najvhodnej$ej chladiacej
oblasti. NajchladnejSia oblast
je hned nad prie€inkom na
ovocie a zeleninu.
Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejSiu
oblast vaSej chladnicky.
Aby ste zaistili, ze je
v tejto oblasti nizka
teplota, uistite sa, ze
je polica umiestnena
na urovni tohto
symbolu, ako je
znazornené na
obrazku.
Hornu hranicu najchladnejSej oblasti
oznacuje spodnu Cast nalepky (Spicka
Sipky). Horna polica najchladnejsej oblasti
musi byt na rovnakej urovni ako Spicka
Sipky. Najchladnejsia oblast je pod touto
urovriou.
Pretoze su tieto police odnimatelné, uistite
sa, ze su vzdy na rovnakej urovni s limitmi
z6n popisanymi na nalepkach, aby bola v
tychto oblastiach zaru¢ena spravna teplota.

3.4 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v ¢asti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.4.1 Nadobka na Fad (len pri niektorych

modeloch)

» Formu na l'ad naplnite vodou a vlozte ho
do mraziaceho priestoru.

» Potom, ¢o sa voda zamrzne, mbzete
formu otocit, ako je zobrazené nizsie a
vysypat kocky ladu.

3.4.2 Plastova skrabka (len pri
niektorych modeloch)
Po urcitom Case sa v niektorych oblastiach
mrazni¢ky vytvori namraza.
Pravidelne by ste mali
odstranovat namrazu, ktora sa
vytvorila v mrazniCke. Ak je to
potrebné, pouZzite dodanu
plastovu Skrabku. Na tuto
¢innost’ nepouzivajte ostré kovove
predmety. Mohli by preniknut do okruhu
chladni¢ky a spdsobit’ neopravitelné
posSkodenie spotrebica.

4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladni¢ka

» Ak chcete znizit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych
nadobach. Namraza ma tendenciu
sa koncentrovat na najchladnejSich
miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase
si spotrebi¢ bude vyzadovat CastejSie
odmrazovanie.

» Uvarené potraviny musia zostat zakryté,
ked sa uchovavaju v chladni¢ke.Do
chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny.
Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa
bude teplota/vihkost vo vnutri chladni¢ky
zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
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chladnicky.

Dbajte na to, aby ziadne predmety neboli

v priamom kontakte so zadnou stranou

spotrebiCa, pretoze sa vytvori namraza

a obal sa k nej prilepi. Dvere chladnic¢ky

neotvarajte ¢asto.

» Odporu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu,
kde je chladnejsi vzduch, a zaistuje to
najlepsie podmienky uchovavania.

» Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobach na zeleninu a ovocie.

» Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).

* Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.

« Cas skladovania pre véetky potravinové
produkty zavisi od povodnej kvality
potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
chladnicky.

« Unik vody z masa méze kontaminovat

ostatné potraviny v chladni¢ke. Masoveé

produkty by ste mali zabalit' a vycistit’
pripadné vyte€ené kvapaliny z polic.

Potraviny nedavajte pred prechod

prietoku vzduchu.

» Balené potraviny skonzumujte pred
odporu¢anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v kontakte so

snimacom teploty, ktory sa nachadza v

chladiacom priestore, v zaujme udrziavania

chladiaceho priestoru pri optimalnej teplote.

* Za normalnych prevadzkovych
podmienok bude dostato¢né upravit
nastavenie teploty chladni¢ky na +4 °C.

 Teplota chladiaceho priestoru musi byt v
rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa
pri teplote nizSej ako 0 °C pokryju ladom
a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa
zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

» Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, poc¢kajte, pokym
nevychladnu. Horuce potraviny teplotu

v chladni¢ke a spdsobia otravu jedlom a
zbyto¢né pokazenie potravin.

* Maso, ryby atd. sa musia uchovavat
v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostiiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

* Na zamedzenie krizovej kontaminacii
neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

 Potraviny vkladajte do chladni¢ky v
uzavretych nadobach alebo zakryté, aby
sa predislo vlhkosti a zapachom.

Tabulka niz8ie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spésobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin

v chladiacom priecinku.

. Maximalny Ako a kde
Potraviny cas P
9 uchovavat
uskladnenia
Zelenina a - Priehradka na
. 1 tyzden )
ovocie zeleninu
Zabalte do plastovej
Miso a félie alebo do
b 2 -3 dni nadoby na maso
ryby a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_4dni Na vyhradenej polici
syr dveri
Maslo a' 1 tyzdef Na vyhradenej polici
margarin dveri
Produkty
vo Az do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odport¢aného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vy_rlradenej polici
na vajicka
Varené ) < -
potraviny 2 dni Vsetky policky
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

4.2 Mraziaci priestor

» Mraznicka sa pouziva na uchovavanie
mrazenych potravin, mrazenie Cerstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

» Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit' v plastovych nadobach a
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ostatné potraviny by sa mali zmrazit

v plastovych féliach alebo vreckach.
Mrazenie Cerstvych potravin: erstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.
Cerstvé potraviny neuchovavajte vedia
zmrazenych potravin, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit.

Pred mrazenim Cerstvych potravin

ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

Rozmrazené potraviny skonzumujte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie su uvedené Ziadne
informacie, potraviny sa nesmu skladovat
dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
Pri kipe mrazenych potravin sa uistite,
¢i boli uchovavané vo vhodnych
podmienkach a & nemaju poSkodené
balenie.

Mrazené potraviny by sa mali
prepravovat vo vhodnych nadobach

a mali by sa €o najskér umiestnit do
mraznicky.

Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie
vykazuje znaky vlhkosti a nezvy€ajného
napuchnutia. Je pravdepodobné, Ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a Zze

obsah sa pokazil.

- Zivotnost skladovania mrazenych
potravin zavisi od teploty v miestnosti,
nastavenia termostatu, Castosti otvarania
dvierok, typu potravin a od dizky &asu,
ktory je potrebny na prepravu produktu z
obchodu domov. Vzdy postupujte podla
pokynov vytlacenych na baleni a nikdy
neprekracujte maximalny odporucany ¢as
skladovania.

* Ak boli dvere mrazni¢ky ponechané
dihSie otvorené alebo neboli spravne
zatvorené, vytvori sa namraza a moze
branit u¢innej cirkulacii vzduchu. Ak
to chcete vyriesit, mrazni¢ku odpojte
a nechajte ju odmrazit. Po uplnom
odmrazeni mraznicku vycistite.

» Objem mraznicky uvedeny na Stitku je
objem bez koSov, krytov a podobne.

* Nezmrazujte rozmrazené potraviny. Mézu
predstavovat nebezpedenstvo pre vase
zdravie a mézu spdsobit’ problémy, ako
napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere

mrazniCky bezprostredne po ich zatvoreni,

mdze sa stat, Ze to nepbjde lahko. Je to
normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa
dvere otvoria lahko.
Tabufka niZSie je rychlym sprievodcom
na ukazanie najucinnejSieho spbsobu
uskladnenia hlavnych potravinovych skupin
v mraziacom priecinku.

Maximalny ¢as
Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)

Steak Zabalit do félie 6-8
Jahnacie maso Zabalit do félie 6-8
Telacia roStenka Zabalit do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky 1-3
S;I;)mn:ké omackal Mala by sa uchovavat zabalena

Kura a moriak Zabalit do folie -

Hus a kacka Zabalit do félie -
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Maximalny ¢as

Méso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, Zeriav, 2
sumec)
Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnatornosti a Supin ich poumyvaijte a 4
kambala velka, platyz) osuste. Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
Mikkyse Cisté a vo vrecku 4-6
Kaviar Vc? svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe
Sliméky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

POZNAMKA: Rozmrazené méso by sa malo varit ako &erstvé maso. Ak sa po odmrazeni méso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit'.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, narezte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarite jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrgnte listky, rozrezt,e ru2|c|§y na kgs[(y a chyllku 10— 12
nechajte vo vode s malym podielom citrénovej Stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hribkou 2 cm 10-12
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

kukuricu

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kdstku 4-6
Jahody a cernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
Slivky, Ceresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12

bobuloviny
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Maximalny ¢as
uskladnenia (mesiace)

Dizka rozmrazovania
pri izbovej teplote
(hodiny)

Cas rozmrazovania v rare
(minaty)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225 °C)
Susienky 3-6 1-15 5—8 (190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kolaé 1-15 3-4 5—8 (190 — 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8 (190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)

Maximalny ¢as

Mlie€ne produkty Priprava uskladnenia (mesiace) Podmienky skladovania
Balené P
. . . Cisté mlieko — vo vlastnom
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 .
X baleni
mlieko
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . sa mbze pouzit pévodné
bieleho syru V plétkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od

napajania.

Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do

vnutra.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte

abrazivne a Cistiace prostriedky alebo
mydla. Po umyti oplachnite €istou vodou a
dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia
z4stréku suchymi rukami opat’ pripojte k
z4suvke.
 Zaistite, aby sa do krytu svetla a
ostatnych elektrickych komponentov
nedostala Ziadna voda.
Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a vlaznej vody.
Prislusenstvo vycistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.
Kondenzator Cistite kefkou aspor dvakrat
roc¢ne. Pomo6ze vam to usetrit naklady na
energiu a zvysit produktivitu.
m Pocas Cistenia sa musi odpojit’
napajanie.

5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladni¢ky

» Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v chladiacom priestore
automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

» Aby ste predisli nahromadeniu vody na
dne chladni¢ky a voda mohla odtekat,
vyparnik a otvor pre odtok vody je
potrebné pravidelne distit’ CistiCom na
odtokovy kanal chladnicky.

» Odtokovy otvor mézete vycistit' aj tak, ze
do neho nalejete pol pohara vody.

Proces odmrazovania mraznic¢ky

* Vo vnutri mrazni¢ky sa nahromadi
malé mnozstvo namrazy v zavislosti od
dizky asu, na aky mézu byt dvierka
ponechané otvorené alebo kolko vihkosti
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vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpedit,
aby sa netvorila namraza na miestach,
na ktorych by to ovplyvnilo tesnost
dvierok. To sp6sobi prenikanie vzduchu
do mraznicky a tak bude kompresor
neustale pracovat. Tenka namraza je
makka a mozno ju odstranit kefkou
alebo plastovou Skrabkou. Nepouzivajte
kovové alebo ostré Skrabky, mechanické
zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazovania.
Odstrante vSetku uvolnenu namrazu
zo stien krytu. Pri odstrafiovani tenkej
namrazy nie je nutné spotrebi¢ vypinat.

* Na odstranenie hrubych vrstiev ladu
odpojte spotfebi¢ od napajania,
vyprazdnite obsah do karténovych krabic
a zabalte do silnych prikryvok alebo
vrstiev papiera, aby zostali v chlade.
Odmrazovanie bude najucinnejsie, ked
bude mraznicka takmer prazdna a musi
byt vykonané ¢o najrychlejsie, aby sa
predislo zbyto€nému zvyseniu teploty.

* Nepouzivajte kovové alebo ostré
Skrabky, mechanické zariadenia ani
iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania. Zvysenie teploty
poc¢as odmrazovania skrati dobu
skladovania zmrazenych potravin. Po¢as
odmrazovania udrziavajte obsah dobre
zabaleny a v chlade.

» Vnutornu Cast vysuste Spongiou alebo
Cistou utierkou.

» Ak chcete odmrazovanie urychlit,
umiestnite do priestoru mraznicky jednu
alebo viac misiek s teplou vodou.

* Pred vratenim do mrazni€ky skontrolujte
obsah, a ak niektoré balenia rozmrzli,

je nutné ich skonzumovat do 24 hodin
alebo uvarit’ a opat zmrazit'.

» Po dokon¢&eni odmrazenia vy istite vnutro
spotrebica roztokom teplej vody a trochou
sody bikarbony, potom dékladne osuste.
VSetky vyberatelné ¢asti umyte rovnakym
spOsobom a opat vlozte. Opat pripojte
spotrebi¢ k napajaniu a nechajte 2 az
3 hodiny predtym, ako vratite potraviny
spat do mraznicky, na nastaveni s
hodnotou MAX.

Vymena LED osvetlenia

Ak chcete vymenit LED osvetlenie,

kontaktujte najblizSie autorizované servisné

stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa méze
menit' v zavislosti od modelu.

Ak je vyrobok vybaveny LED ziarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <E>.

Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

« Originalne balenie a penovu vypln si
mobzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitelne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupujte podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante v8etky pohyblivé €asti alebo ich
upevnite k spotrebi¢u pomocou pasok.

A Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
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vzpriamenej polohe.

6.2 Zmena otvarania dvierok

» Smer otvarania dvierok vasho spotrebica
sa neda zmenit, ak su rukovate dveri
na vasom spotrebici nainStalované na
prednom povrchu dvierok spotrebica.

* Smer otvara mozno zmenit v pripade
dveri bez rukovate.

« Ci sa smer otvarania dvierok vasho
spotrebi¢a da zmenit sa informujte v
najblizSom autorizovanom servisnom
centre s cielom zmeny smeru otvarania.

7 PREDTYM, AKO
KONTAKTUJETE SERVISNE
STREDISKO

Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na
popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:
Vas spotrebi€ nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

 Je pripojeny k napajaniu.

» ZastrCka je riadne zasunuté do zasuvky.

» Nevyhodilo poistku alebo hlavny istic.

» Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, pripojte k tej istej zasuvke
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.

Skontrolujte, ¢i:

» Spotrebi€ je dobre vyrovnany.

» Dvierka spotrebi¢a su riadne zavreté.

* Na kondenzatore nie je prach.

» Je dostatocné miesto blizko zadnej ¢asti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic€ je pocas prevadzky hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.

Zvuk motora: Naznaduje to, ze
kompresor pracuje normalne.
Kompresor méze pracovat hluénejSie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajtci a ¢lapotajuci hluk:
Z dovodu prietoku chladiacej latky v
rarkach systému.

Vydava zvuk prudenia vody: Z
dovodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normalny
poCas odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch poc¢as normalne;j
prevadzky systému v dosledku
cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

Predovsetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mozu povrchy, ktoré su v kontakte

s dverami zahriat po€as prevadzky

kompresora, je to normalne.

Vo vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nadoby musia byt pred vloZzenim do
spotrebi¢a suché.

» Dvere spotrebi¢a sa ¢asto otvaraju.
VlIhkost z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvere.
VlIhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvere otvaraju Castejsie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvere neotvarajte alebo riadne zatvorte

Skontrolujte, ¢i:

» Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poSkodené alebo
roztrhnuté.

» Vas spotrebi¢ je na rovnhom povrchu.

Odporucania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo ho odpgjite,
pockajte asporn 5 minut pred zapojenim
spotrebi¢a alebo jeho restartovanim, aby
sa prediSlo poSkodeniu kompresora.

* Ak spotrebi¢ nebudete dlhy Cas
pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic¢ vycistite v
sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
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dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vihkosti a zapachu.

Ak problém pretrvava aj potom, ¢o

ste postupovali podla vSetkych vysSie
uvedenych pokynov, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.
Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty len na
pouzitie v domacnosti. Nie je vhodny pre
komerc¢né alebo bezné pouzivanie. Ak
spotrebitel pouziva spotrebi¢ spdsobom,
ktory nie je v sulade s tymito pokynmi,
zdérazriujeme, Ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru€nej doby.

8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1. Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom slnku
a nie v blizkosti tepelného zdroja (napr.
radiator alebo sporak), inak by sa mala
pouzit izolaéna doska.

2. Teplé potraviny a napoje nechajte pred
ich vlozenim do spotrebica vychladnut.

3. Rozmrazované jedlo vlozZte do
chladiaceho priestoru, ak je k dispozicii.
Nizka teplota zmrazenych potravin
pomdze chladit po€as rozmrazovania
chladiaci priestor. Tym sa u8etri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebica vedie k
plytvaniu energiou.

4. Napoje alebo iné tekutiny by mali byt
vo vnutri spotrebica zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
Vo vnutri spotrebica, preto spotrebi¢
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich vbriu a chut.

5. Vyvarujte sa otvaraniu dveri na dlhy ¢as
a vyhybaijte sa aj ich ¢astému otvaraniu,
kedZe do spotrebi¢a bude vchadzat teply
vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne
Casto zapinat.

6. Kryty Casti s rozliénymi teplotami
(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziacu Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a
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pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymerite.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom S§titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR kd&d na energetickom Stitku dodanom
so spotrebiCom poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priru¢kou
a vSetkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebicom.

Tie isté informacie mézete zaroven najst' v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.

10 INFORMACIE PRE SKUSOBNE
INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna vola sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.
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11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje mézete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy $titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho priecinka dole na lavej strane.
Pévodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
www.sharphome.com
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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila, ki vam bodo
pomagala pri delovanju in vzdrzevanju naprave.

Prosimo, da si pred uporabo svoje naprave preberete ta navodila za uporabo in obdrzite to
knjigo za nadaljnjo uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna nevarnost poskodb ali smrti

NEVARNOST ELEKTRICNEGA .
Nevarno napetostno tveganje

QB>

UDARA

POZAR Opozorilo; Nevarnost pozara / vnetljivi materiali

POZOR Tveganje $kode ali materialne $kode
POMEMBNO Pravilno delovanje sistema
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1 VARNOSTNA NAVODILA

1.1 Splosna varnostna opozorila

Pazljivo preberite ta uporabniski prirocnik.

A oPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohisju
naprave ali v vgrajeni konstrukciji ne smejo biti
ovirane.

A OPOZORILO: Za pospesSevanje odmrzovanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v
notranjosti delov naprave za shranjevanje Zivil, razen
Ce so takSne vrste, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne posSkodujte hladilnega sistema.

A OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se
prepriCajte, da napajalni kabel ni zataknjen ali
poskodovan.

A OPOZORILO: Na zadniji del naprave ne
namescajte veC prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov
napajanja.

A OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi
nestabilne naprave, jo morate namestiti v skladu z
navodili.

/M Ce vasa naprava kot hladilno sredstvo uporablja
R600a (ti podatki bodo navedeni na etiketi
zamrzovalnika), morate pri prevozu in namestitvi
paziti, da se elementi zamrzovalnika ne poskodujejo.
R600a je okolju prijazen in zemeljski plin, vendar je
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eksploziven. Ce pride do pu$&anja zaradi poskodb
hladnejSih elementov, hladilnik odmaknite od odprtega
ognja ali toplotnih virov in nekaj minut prezracCite sobo,
v kateri je aparat.

 Medtem ko nosite in namescate hladilnik, ne
poskodujte kroga hladilnega plina.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta aparat je namenjen za uporabo v hiSah in
gospodinjskih aplikacijah, kot so:

kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih,

kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih
stanovanjskih okoljih,

v hostelih in motelih;

gostinske storitve in podobne maloprodajne
objekte.

« Ce vti¢nica ne ustreza vtiu hladilnika, jo mora
zamenjati proizvajalec, servis ali podobno
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je prikljuCen
posebej ozemljen vtiC. Ta vtiC je treba uporabljati
s posebej ozemljeno vti¢nico 16 amperov. Ce v
vasi hisi ni takSne vtiCnice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektricar.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
veC in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkuSenj in znanja, Ce
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so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati CiSCenja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno
napolniti in izprazniti hladilne naprave. Otroci naj
ne opravljajo CiSCenja ali vzdrzevanja naprave,
zelo majhni otroci (od 0 do 3 let) naprav naj ne
uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen
Ce so pod stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14
let) in ranljivi ljudi lahko naprave uporabljajo varno
z ustreznim spremstvom ali po navodilih o uporabi
naprave. Od bolj ranljivih oseb se ne priCakuje, da
naprave uporabljajo varno, razen, €e so z ustreznim
spremstvom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, Ki
presega 2000 m.
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Da se izognete kontaminaciji hrane, upostevajte
naslednja navodila:

Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno
poveCanje temperature v predelih naprave.

Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili
in dostopne drenazne sisteme

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne pridejo v stik z drugimi Zivili
ali ne kapljajo nanje.

Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjene hrane,
shranjevanje ali pripravo sladoleda ter pripravo
ledenih kock.

Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso
primerni za zamrzovanje sveze hrane.

Ce je hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite, posusite in pustite vrata odprta,
da se v aparatu ne razvije plesen.
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1.2 Opozorila o namestitvi

Pred prvo uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom bodite pozorni na
naslednje tocke:

* Delovna napetost hladilnika z

zamrzovalnikom je 220-240 V pri 50 Hz.

Vi€ mora biti po namestitvi dostopen.

Vas$ hladilnika z zamrzovalnikom ima

lahko vonj, ko ga prvi¢ uporabljate. To

je normalno in vonj bo izginil, ko se bo
hladilnik z zamrzovalnikom zacel hladiti.

Preden prikljucite hladilnika z

zamrzovalnikom , se prepriCajte, da

se podatki na tipski plos¢ici (napetost

in prikljuéena obremenitev) ujemajo z

napajanjem iz elektriénega omrezja. Ce

dvomite, se posvetujte s kvalificiranim
elektricarjem.

Vti¢ vstavite v vti¢nico z ucinkovito

ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve

ali ¢e se vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da
se za pomo¢ obrnete na usposobljenega
elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno
namesc¢eno varovano vtiénico. Napajanje
(AC) in napetost v delovni tocki se
morata ujemati s podrobnostmi na tipski
plos¢ici naprave (tipska ploS¢a se nahaja
na notranji levi strani aparata).

» Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo,

ki lahko nastane zaradi uporabe brez

namescene ozemljitve.

Hladilnika z zamrzovalnikom postavite

tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni

son¢ni svetlobi.

Hladilnika z zamrzovalnikom nikoli

ne smete uporabljati na prostem ali

izpostavljen dezju.

» Vasa naprava mora biti oddaljena

najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih

peci in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od
elektri¢nih pecic.

Ce je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom

v blizini zamrzovalne skrinje, morate

pustiti prostor vsaj 2 cm med njima, da

bi preprecili kondenzacijo na zunanjih
povrsinah.

Ne pokrivajte ohisje ali zgornjo stran
hladilnika z zamrzovalnikom s Cipko.

To bo vplivalo na delovanje vasega
hladilnika z zamrzovalnikom.

Nad napravo pustite vsaj 150 mm
prostora. Na vrh naprave ne polagajte
nicesar.

Na aparat ne postavljajte tezkih
predmetov.

Pred uporabo temeljito ocistite aparat
(glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

Pred uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom obriSite vse dele z
raztopino tople vode in Zlicko sode
bikarbone. Nato sperite s €isto vodo in
posusite. Po €iS€enju vrnite vse dele v
hladilniku z zamrzovalnikom.

Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje
nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. Noge lahko prilagodite
tako, da jih obrnete v katero koli smer. To
je treba storiti, preden polozite hrano v
hladilnik.

Da preprecite kondenzatorju, da se
dotika stene, namestite
plasti¢ni(-e) distan¢nik(-e)
na kondenzator (&rni
element s krilci na zadnji
strani naprave), tako, da
ga (jih) zavrtite za 90 °
(kot prikazuje slika).
Razdalja med napravo in zadnjo steno
mora biti najve€ 75 mm.

1.3 Med uporabo

Ne priklju€ujte hladilnika na elektri¢no
omrezje s podaljskom.

Ne uporabljajte poSkodovanih, raztrganih
ali starih vticev.

Kabla ne vlecite, ne upognite ali
poskoduijte.

Ne uporabljajte vticnega adapterja.

Ta aparat je zasnovan za uporabo
odraslih. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z aparatom ali visijo z vrati.

Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/
vtiCa z mokrimi rokami. To lahko povzrodi
kratek stik ali elektri¢ni udar.
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V prostor za ustvarjanje ledu ne
postavljajte steklenic in plocevink za
pijaco, saj lahko pocijo, ko vsebina
zmrzne.

V hladilnik ne postavljajte eksplozivnih
ali vnetljivih snovi. Pijace z visoko
vsebnostjo alkohola postavite navpi¢no
v predel hladilnika in poskrbite, da so
njihovi vrhovi tesno zaprti.

Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga
ne dotikajte. Led lahko povzroci opekline
in / ali ureznine.

Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z
mokrimi rokami. Sladoleda ali kocke ledu
ne jejte takoj, ko jih odstranite iz predelka
za izdelavo ledu.

Odmrznjene hrane nikoli ne zamrzujte.
To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj
lahko povzrodi tezave, kot je zastrupitev
s hrano.

Stari in nedelujogéi hladilniki

Ce ima vas$ stari hladilnik ali zamrzovalnik
klju€avnico, preden ga zavrzete,
zaklenite ali odstranite kljucavnico, saj se
lahko otroci v njej ujamejo in povzrocijo
nesreco.

Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo
izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFC-jem. Zato pazite, da ne Skodujete
okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Izjava CE o skladnosti

Izjavljamo, da nasi izdelki ustrezajo
veljavnim evropskim direktivam, odlo¢bam
in predpisom ter zahtevam, navedenim v
omenjenih standardih.

Odstranjevanje starega aparata
Simbol na izdelku ali na

embalazi oznacuje, da tega
izdelka ne smete obravnavati kot
gospodinjske odpadke. Namesto
tega se izroCi ustreznemu

zbirnemu mestu za recikliranje elektricne
in elektronske opreme. S pravilnim
odlaganjem tega izdelka boste prepredili
morebitne negativne posledice za okolje
in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale
zaradi neprimernega ravnanja z odpadki s
tem izdelkom. Za podrobnejSe informacije

o recikliranju tega izdelka se obrnite na

lokalno mestno pisarno, sluzbo za odvoz

gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Embalaza in okolje

Embalazni materiali S€itijo vas @

stroj pred poSkodbami, ki se

lahko pojavijo med prevozom. %&

Embalazni materiali so okolju

prijazni, saj jih je mogoce reciklirati.

Uporaba recikliranega materiala zmanjSuje

porabo surovin in s tem zmanjsuje

nastajanje odpadkov.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za
uporabo pred namestitvijo in uporabo
vaSe naprave. Ne odgovarjamo za Skodo,
ki je nastala zaradi napacne uporabe.

 Sledite vsem navodilom na napravi in
navodilom priro¢nika za uporabo, in
ta priro¢nik hranite na varnem mestu,
da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v
prihodnosti.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v domovih in se lahko uporablja le v
gospodinjskih okoljih in za dolocene
namene. Ni primerna za poslovno ali
skupno uporabo. TakSna nenamenska
uporaba prekine jamstvo za napravo in
nase podjetje ne odgovarja za mozno
Skodo.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v hiSah in je primerna le za hlajenje
/ shranjevanje hrane. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo in/ali za
shranjevanje snovi, razen za hrano.

NaSe podjetje ne odgovarja za morebitne
izgube, ki bi nastale zaradi neustrezne
uporabe naprave.
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2 OPIS NAPRAVE

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni
aparat.

A 1
2 —
ﬁB"

AWl

=8
B
4
5

7

6

9 10 M &
% % ?\"}\bv

Ta predstavitev je le za informacije o
delih naprave. Deli se lahko razlikujejo

glede na model vae naprave.
A) Predel zamrzovalnika
B) Predel hladilnika

1) Termostatska Skatla
2) Indikator “Odprta vrata”
3) Polica hladilnika
4) Pokrov predala za ohranjanje sadja in
zelenjave
5) Predal za ohranjanje sadja in zelenjave
6) Regulacijske noge
7) Polica za steklenice
8) Police za vrata

9) Plasti¢no strgalo za led *
10) Pladenj za led
11) Nosilec za jajca

* Pri nekaterih modelih

Splosne opombe:
Predel za svezo hrano (hladilnik):
NajucinkovitejSa poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami, polozaj koSev na
vratih ne vpliva na porabo energije.
Zamrzovalni predel (Zamrzovalnik):
Najbolj u€inkovita poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali in koSi
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v osnovnem polozaju.

3 UPORABA NAPRAVE

Indikator “Odprta vrata”;

Indikator “Odprta vrata” na ro€aju prikazuje
ali so vrata pravilno zaprta ali so Se vedno
odprta.

Ce je indikator rdecCe barve, so vrata Se
vedno odprta.

Ce je indikator bele barve, so vrata pravilno
zaprta.

(Slike so reprezentativne)
Indikator “Odprta vrata”

Vrata zamrzovalnika naj bodo vedno

zaprta. To bo preprecilo odtaljevanje
zivilskih izdelkov. Izognili se bosta nabiranju
mocnega ledu in zmrzali v zamrzovalniku
ter nepotrebnemu povecanju porabe
energije.

3.1 Nastavitev termostata

Termostat samodejno uravnava
temperaturo v hladilnem in zamrzovalnem
prostoru. Temperature hladilnika lahko
dosezemo z vrtenjem gumba na vecje
Stevilo; 1 do 3, 1 do 5 ali SF (najvecje
Stevilo na termostatu je odvisno od vasega
izdelka.)

Pomembna opomba: Ne poskusajte

zavrteti gumba dlje od polozaja 1, saj
boste tako ustavili delovanje vaSe naprave.
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Super stikalo

(pri nekaterih modelih) Gumb termostata

Pokrov lucke

(Slike so reprezentativne)

Nastavitve termostata:

1 -2 : Za kratkotrajno shranjevanje Zivil

3 — 4 : Za dolgoro¢no shranjevanje Zivil

5 : Najvisji hladilni polozaj. Naprava bo

delovala dlje. Po potrebi spremenite
nastavitev temperature.

Ce ima naprava polozaj SF:

» Obrnite gumb na SF, da svezo hrano
hitro zamrznete. V tem polozaju bo
zamrzovalni del deloval pri nizjih
temperaturah. Ko vasa hrana zmrzne,
obrnite gumb termostata v obi€ajni
polozaj. Ce ne spremenite poloZaja SF,
se naprava samodejno vrne v zadnji
uporabljeni polozaj termostata glede na
¢as, naveden v opombi. Vrnite stikalo
termostata v polozaj SF in ga vrnite v
normalno uporabo v skladu s ¢asom,
navedenim v opombi. Ce je stikalo
termostata v polozaju SF ob prvem
zagonu, se bo naprava samodejno vrnila
v delovanje v polozaj termostata-3 glede
na ¢as, naveden v opombi.

Nacin super hlajenja se samodejno
dezaktivira po maksimalno 48 urah.

3.2 Opozorila za nastavitve temperature

 Hladilnik je zasnovan za delovanje
v intervalih temperature okolja, ki so
navedeni v standardih glede na razred
podnebja, ki je naveden na etiketi s
podatki. Ni priporocljivo, da hladilnik
obratuje v okoljih, ki so izven navedenih
temperaturnih razponov. To bo zmanjSalo
ucinkovitost hlajenja naprave.

 Prilagoditve temperature je treba izvesti
glede na pogostost odpiranja vrat,
koli¢ino hrane, ki se nahaja v napravi, in
temperaturo okolice na lokaciji naprave.

» Ko je aparat prvi¢ vklopljen, pustite,

da deluje 24 ur, da doseze delovno
temperaturo. V tem ¢asu ne odpirajte
vrat in ne hranite velike koli¢ine hrane v
notranjosti..

* Funkcija 5-minutne zakasnitve se
uporablja za prepre€evanje okvare
kompresorja zamrzovalnika, ko ga
izklopite in nato ponovno vklopite ali pa
ko pride do izpada elektrike. Naprava
zacne normalno delovati po 5 minutah.

Klimatski razred in pomen

T (tropski): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo43°C.

ST (subtropski): Hladilni aparat je

namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 16 ° C do 38 ° C.

N (zmerno): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo32°C.

SN (razsirjeno zmerno): Hladilni aparat

je namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 10 ° C do 32 ° C.

3.3 Indikator temperature

Da boste lazje nastavili hladilnik, opremili
smo ga s temperaturnim
indikatorjem, ki se nahaja na .
najhladnejSsem obmodju.
Ce Zelite hrano bolje shraniti v
hladilniku, zlasti na najhladnejSem
obmodju, prepri€ajte se, da se na
indikatorju temperature prikaze

sporogilo “OK”. Ce se “OK” ne prikaze, to
pomeni, da temperatura ni bila pravilno
nastavljena

Indikatorja je morda teZko videti,

poskrbite, da je pravilno osvetljen. Vsakic,
ko spremenite napravo za nastavitev
temperature, po€akajte na stabilizacijo
temperature v napravi, preden nadaljujete
z novo nastavitvijo temperature. Prosimo,
postopoma spreminjajte polozaj naprave
za nastavitev temperature in po¢akajte vsaj
12 ur, preden zaCnete novo preverjanje in
morebitne spremembe.
OPOMBA: Po veckratnem odpiranju
(ali daljem odpiranju) vrat ali po
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vstavljanju sveze hrane v aparat je
normalno, da se indikator “OK” ne prikaze
na indikatorju nastavitve temperature. Ce
se na hladilnem prostoru, uparjalniku
(preobremenijeni aparat, visoka sobna
temperatura, pogosta odpiranja vrat) ledeni
kristali ledenih kristalov (spodnja stena
aparata) kopicijo, postavite napravo za
nastavitev temperature v nizji polozaj,
dokler ponovno ne pride do izklopov
kompresorja.
Hrano shranjujte v najhladnejSem
prostoru hladilnika.
Vasa zivila bodo bolje
shranjena, Ce jih boste postavili
v najprimernejse hladilno
obmocje. Najhladnejse
obmocgje je tik nad predalom za
ohranjanje sadja in zelenjave.
Nasledniji simbol oznacuje najhladnejSe
obmocje vasega hladilnika.
Za zagotovitev nizke
temperature na tem
obmocju se
prepriajte, da je
polica nameS¢ena
na ravni tega
simbola, kot je
prikazano na sliki.
Zgornjo mejo najhladnejSega obmocdja
oznacuje spodnja stran nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega
obmocja mora biti na isti ravni s puscico.
NajhladnejSe obmocje je pod to ravnjo.
Ker so te police odstranljive, poskrbite, da
bodo vedno na isti ravni s temi omejitvami
obmogij, opisanimi na nalepkah, da
zagotovite temperature na tem obmocju.

3.4 Dodatki

Izgled in besedilni opisi v poglavju
dodatkov se lahko razlikujejo glede na
model vase naprave.

3.4.1 Pladenj za led (pri nekaterih
modelih)

» Napolnite pladenj za led z vodo in ga
polozite v predel zamrzovalnika.
» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite
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pladenj, kot je prikazano spodaj, da
odstranite ledene kocke.

3.4.2 Plastic¢norezilo (pri nekaterih
modelih)
Cez nekaj ¢asa na dologenih obmogjih
zamrzovalnika se bo pojavil
mraz. Mraz, ki se nabira v
predelu zamrzovalnika, je treba
redno odstranjevati. Po potrebi
uporabite prilozeno plasti¢no
rezilo. Tega ne poc¢nite z ostrimi
kovinskimi predmeti. Lahko predrejo
tokokrog hladilnika in povzrogijo
nepopravljivo Skodo naprave.

4 SHRANJEVANJE HRANE

4.1 Predel hladilnika

« Ce Zelite zmanj$ati vlaznost in posledi¢no
nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne
postavljajte teko€in v nezaprtih posodah.
Mraz se pogosto nabira na najhladnejSih
delih izparilnika in s€asoma bo vasa
naprava zahtevala pogostejSe odtajanje.

» Kuhane jedi morajo ostati pokrite, ko
jih hranite v hladilniku.Ne postavljajte
toplih zivil v hladilnik.Postavite jih, ko so
hladni, sicer se bo temperatura / vlaznost
v hladilniku povecala in zmanjsala
ucinkovitost hladilnika.

* PrepriCajte se, da noben predmet ni
v neposrednem stiku z zadnjo steno
naprave, saj se bo zmrzal in embalaza
se bo zataknila. Ne odpirajte hladilnika
prepogosto.

* Priporo€amo, da meso in Ciste ribe
ohlapno zavijete in shranite na stekleno
polico tik nad posodico za zelenjavo,
kjer je zrak hladnejsi, saj to zagotavlja
najboljSe pogoje za skladiS¢enje.

» Ohlapne predmete iz sadja in zelenjave
hranite v zaprtih posodah.

» Loceno shranjevanje sadja in zelenjave
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omogoca, da zelenjava, ki sprosc¢a
etilen (banane, breskve, marelice, fige
itd.) ne vpliva na sadje, obcutljivo na
etilen (listnata zelena zelenjava, brokoli,
korencek itd.).

» Mokre zelenjave ne postavljajte v
hladilnik.

« Cas skladi$¢enja vseh Zivil je odvisen
od zacetne kakovosti Zivila in
neprekinjenega hladilnega cikla pred
shranjevanjem v hladilniku.

* Voda, ki uhaja iz mesa, lahko onesnazi
druge izdelke v hladilniku. Pakirajte
mesne izdelke in oCistite morebitno
puscanje na policah.

* Hrane ne postavljajte pred prehodom

pretoka zraka.

Zauzijte pakirano hrano pred

priporo¢enim datumom izteka roka

uporabnosti.

Pazite, da hrana ne pride v stik s

temperaturnim senzorjem, ki se nahaja v

hladilnem predelu, da hladilnik ostane na

optimalni temperaturi.

» V obi€ajnih delovnih pogojih bo
zadostovalo, ¢e nastavite temperaturo
vaSega hladilnika na +4 °C.

» Temperatura predela hladilnika mora biti
med 0 in 8 °C, sveza hrana pod 0 °C se
zamrzne in zgnije, nastajanje bakterij se
nad 8 °C poveca in pokvari hrano.

* VroCe hrane v hladilnik ne vstavljajte
takoj, ampak pocCakajte, da se ohladi
zunaj. Vro€a hrana povisa temperaturo
v hladilniku in povzro€i nepotrebno
pokvarjeno hrano.

* Meso, ribe ipd. shranjujte v hladilnem
predalu, za zelenjavo priporo¢amo predal
za zelenjavo (e je na voljo).

» Da ne bi priSlo do navzkrizne
kontaminacije, ne shranjujte mesnih
izdelkov skupaj s sadjem in zelenjavo.

» Hrano v hladilnik vstavljajte v zaprtih
posodah ali pokrito, da preprecite
razSirjanje vlage in vonjav.

Spodnja tabela je hiter vodnik, ki

vam prikazuje najucinkovitejsi nacin

shranjevanja vecjih skupin hrane v vaSem

hladilnem prostoru.

Hrana Na]da_lj's'l €as | Kakoin kje shraniti
skladiScenja
_Zelenj_ava 1 teden Ko$ara za zelenjavo
in sadje
Zavijte v plasti¢no
. folijo, vrecke ali v
Meso in . .
X 2-3dni posodo za meso in
ribe . .
shranite na stekleni
polici
Svesi sir 3_4dni Na doloc¢eni polici
vrat
Maslo in 1 teden Na doloceni polici
margarina vrat
Stekleni¢ni | Do izteka
izdelki npr. | roka, ki ga Na doloc¢eni polici
mleko in priporo¢a vrat
jogurt proizvajalec
Jajca 1 mesec Na.dplocem polici
za jajca
Kuhana 2 dneva Vse police
hrana
OPOMBA:
Krompirja, Eebule in €esna ne hranite v
hladilniku.

4.2 Predel zamrzovalnika

« Zamrzovalnik se uporablja za
shranjevanje zamrznjene hrane,
zamrzovanje sveze hrane in izdelavo
kock ledu.

* Hrano v tekodi obliki je treba zamrzniti
v plasti¢nih skodelicah, druga Zivila
pa v plasti¢nih folijah ali vre¢kah.Za
zamrzovanje sveze hrane; pravilno zavijte
in zatesnite svezo hrano, to pomeni, da
mora biti embalaza zrakotesna in ne
sme puscati. NajprimernejSe so posebne
vre€ke za zamrzovanje, aluminijasta
folija, polietilenske vrecke in plasti¢ne
posode.

* Ne shranjujte sveZe hrane poleg
zamrznjene hrane, saj lahko zamrznjeno
hrano odmrzne.

* Pred zamrznitvijo sveze hrane jo razdelite
na dele, ki jih lahko zauzijete v enem
sedenju.

 Zauzijte odmrznjeno hrano v kratkem
¢asu po odmrzovanju
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* Pri shranjevanju zamrznjene hrane vedno upostevajte navodila proizvajalca na embalazi
za zivila. Ce informacije niso navedene, Zivil ne hranite ve& kot 3 mesece od datuma
nakupa.

» Ko kupujete zamrznjeno hrano, preverite, da je bila zamrznjena v ustreznih pogojih in da
embalaza ni strgana.

» Zamrznjeno hrano je treba ¢im prej prevazati v ustreznih zabojnikih in dati v
zamrzovalnik.

* Ne kupujte zamrznjene hrane, ¢e embalaza kaze znake vlaznosti in nenavadno otekanje.
Verjetno je bilo shranjeno pri neprimerni temperaturi in da se je vsebina poslabsala.

* Rok trajanja zamrznjenih zivil je odvisen od temperature v prostoru, nastavitve
termostata, pogostosti odpiranja vrat zamrzovalnika, vrste zZivil in €asa, ki je potreben za
prevoz izdelkov od trgovine do vasega doma. Vedno upostevajte navodila, natisnjena na
embalazi, in nikoli ne uporabljajte izdelka po poteku navedenega roka trajanja.

« Ce je bila vrata zamrzovalnika dlje &asa odprta ali ni bila pravilno zaprta, bo nastala
zmrzal, ki lahko prepreci u€inkovito kroZzenje zraka. Da bi to resili, izklju€ite zamrzovalnik
in poCakajte, da se odtali. Ko zamrzovalnik popolnoma odtali, ga ocistite.

» Prostornina zamrzovalnika, navedena na etiketi, je prostornina brez kosar, pokrovov itd.

» Odmrznjene hrane ne zamrzujte. To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj lahko povzroci
teZave, kot je zastrupitev s hrano.

OPOMBA: Ce poskusite odpreti vrata zamrzovalnika takoj, ko jih zaprete, boste ugotovili,

da se ne bodo zlahka odprla. To je navadno. Ko je ravnotezje dosezeno, se bodo vrata

enostavno odprla. Spodnja tabela je hiter vodi¢, ki vam pokaze najucinkovitejsi nacin

shranjevanja glavnih skupin Zivil v vaSem zamrzovalnem predelu.
Meso in ribe Priprava Najdaljsi ¢as skl_adlscenja
(meseci)
Zrezek Zavit v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zavit v folijo 6-8
Telecja pecenka Zavit v folijo 6-8
Telecje kocke V majhnih kosih 6-8
Jagnjecje kocke V kosih 4-8
Mieto meso V embalazah brez uporabe za¢imb 1-3
Drobovina (kos¢ki) V kosih 1-3
Bolonjska klobasa / Pakirati ga je treba tudi, ¢e ima membrano
salama
PiS¢anec in puran Zavit v folijo 4-6
Goska in raca Zavit v folijo 4-6
Jelen, zajec, divja svinja | V 2,5 kg porcijah ali v obliki filetov 6-8
Sladkovodne ribe (losos,
wx 2
krap, S¢uka, som)
Pusta riba (morski
brancin, robec, morski Po &is€enju Crevesja in lusk ribe operemo in 4
list) osusimo. Po potrebi odstranite rep in glavo.
Mastne ribe (Tuna,
Skusa, Modra riba, 2-4
sardel)
Skoljke Ciste in v vredki 4-6
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Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

Meso in ribe Priprava .
(meseci)
Kaviar V lastni embalazi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Polzi V slani vodi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 3

kuhano, ga ne smemo ponovno zamrzniti.

@ OPOMBA: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveze meso. Ce meso po odmrzovanju ni

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladi$¢enja

(meseci)
Strogji fizol in fizol Operite, narezite na majhne ko$cke in zavrite v vodi 10-13
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Operemo in zavremo v vodi 6-8
Korencek Ocistite, narezite na rezine in zavrite v vodi 12
Paprika Steblo nareiemo na dva kosa, odstranimo sredico in 8-10
zavremo v vodi
Spinaéa Operite in zavrete v vodi 6-9
Odstranite liste, prereZite sredico na ko$¢ke in jih
Cvetaca nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali malo 10-12
limoninega soka
Jajcéevec Narezan na 2 cm kose, potem ko smo ga sprali 10-12
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko koruzo 12
Jabolka in hruske Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve Razrezemo na dva dela in odstranimo sredico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladi$¢enja

(meseci)
Kuhano sadje V posodo dodajte 10% sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12

Cas odtaljevanja pri
sobni temperaturi (ure)

Najdaljsi ¢as
shranjevanja (meseci)

Cas odtaljevanja v peéici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlecni izdelki

Najdaljsi ¢as

Priprava shranjevanja (meseci)

Pogoji skladiS¢enja

Pakirano ) 5 Cisto mleko — v lastni
. V lastni embalazi 2-3 o
(homogenizirano) mleko embalazi
Za kratkotrajno skladis¢enje
Sir — razen belega sira V rezinah 6-8 se lahko uporabi originalna

embalaza. Zavijte v folijo za
daljSe obdobje.
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Mlecni izdelki Priprava

shranjevanja (meseci)

il e Pogoji skladis¢enja

Maslo, margarina V lastni embalazi

6

5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred &is¢enjem napravo izklju€ite iz
elektricnega omrezja.

Naprave ne perite tako, da nanjo
nalijete vodo.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, detergentov ali mil.

Po €iS¢enju, sperite z vodo in previdno

posusite. Ko koncate s Cis¢enjem, prikljucite

vti€ v elektriéno omreZje s suhimi rokami.

* PrepriCajte se, da v ohi§je svetilke in
druge elektricne komponente ne vstopa
voda.

» Napravo je treba redno Cistiti z raztopino
sode bikarbone in mlacne vode.

* Rocno ocistite dodatno opremo z milom in
vodo. Ne perite dodatkov v pomivalnem
stroju.

» Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj
dvakrat letno. Tako boste prihranili
pri stroSkih energije in povecali

produktivnost.
@ Med ciS¢enjem morate izkljugiti
napajanje.

5.1 Odtaljevanje

Odmrzovanje hladilnega prostora

* Med delovanjem se v hladilniku
samodejno zgodi odmrzovanje Vodo zbira
pladenj za izhlapevanje in samodejno
izhlapi.

» Pladenj za izhlapevanje in odto¢no
odprtino za vodo je treba redno distiti
z Zico za Cis¢enje cevi, da se prepredi
zbiranje vode na dnu hladilnika, namesto

da bi stekla ven.

» Odtocno luknjo lahko odistite tudi tako, da
ji nalijete pol kozarca vode.

Postopek odmrzovanja zamrzovalnika

* V notranjosti zamrzovalnika se naberejo
maijhne koli¢ine zmrzali, njihova koli¢ina
pa je odvisna od tega, kako dolgo so
vrata zamrzovalnika odprta ali od koli¢ine
vlage. Bistvenega pomena je, da ne
dovolite nabiranja zmrzali ali ledu na
mestih, kjer lahko to vpliva na tesnjenje
vrat. Na ta nacin lahko zrak prodre v
notranjost ter pospesi neprekinjeno
delovanje kompresorja. Tanek sloj zmrzali
je precej mehak in se lahko odstrani
s krtacko ali plasti¢nim strgalom. Ne
uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomoc¢kov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Odstranite vso zmrzali, ki se je nabrala
na dnu zamrzovalnika. Ce Zelite odstraniti
tanko zmrzal, morate izklopiti napravo.

« Ce Zelite odstraniti debele kose ledu,
izklju€ite napravo iz napajanja in
izpraznite njeno vsebino v kartonske
Skatle ter te zavijte v debele odeje ali
plasti papirja, da ostane hrana mrzla.
Odtaljevanje je najucinkovitejSe,

Ce ga izvedete pri skoraj praznem
zamrzovalniku, prav tako pa ga je
treba izvesti ¢im hitreje, da preprecite
segrevanje izdelkov.

* Ne uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesSevanje postopka odtaljevanja.
Povelana temperatura zamrznjenih Zivil
med postopkom odtaljevanja bo skrajSala
rok trajanja zivil. Med odtaljevanjem naj
bo vsebina dobro zavita in hladna.
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« Obrisite notranjost z gobico ali ¢isto krpo.

» V predel zamrzovalnika postavite eno
ali ve¢ posod s toplo vodo, da pospeSite
postopek odtaljevanja.

* Med polaganjem izdelkov nazaj v
zamrzovalnik dobro preglejte embalaze.
Ce je katera embalaza odtaljena, hrano v
tej embalazi zauzijte v roku 24 ur ali pa jo
skuhaijte in nato ponovno zamrznite.

» Ko je postopek odtaljevanja zakljucen,
ocistite notranjost naprave z raztopino
tople vode in majhno koli¢ino sode
bikarbone in jo nato dobro posusite.

Na isti nacin ocistite vse odstranljive
dele in jih ponovno namestite. Napravo
ponovno priklju€ite na elektricno omrezje
in pustite 2 do 3 ure, nastavite Stevilko
MAX, preden vstavite hrano nazaj v
zamrzovalnik.

Zamenjava LED osvetlitve

Ce zelite zamenjati katero koli LED, se

obrnite na najblizji pooblas&eni servisni

center.
Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov
se lahko razlikuje glede na model.

&
() 2 (),
Ce je izdelek opremljen z LED svetilko
Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <E>.

Ce je izdelek opremljen z LED trakovi ali
LED karticami

Ta izdelek vsebuije vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <F>.

6 PREVAZANJE IN
SPREMINJANJE POZICIJE

6.1 Prevoz in spreminjanje pozicije

 Originalno embalazo in peno lahko
hranite za ponovni prevoz (neobvezno).

» Napravo pritrdite z debelo embalazo,
trakovi ali mo€nimi vrvicami in sledite
navodilom za transport na embalazi.

» Odstranite vse premi¢ne dele ali jih
pritrdite na aparat pred udarci z uporabo
trakov pri premes¢€aniju ali transportu.

Napravo vedno nosite v pokonénem
poloZaju.

6.2 Premestitev vrat

» Smeri odpiranja vrat vase naprave ni
mogoce spremeniti, e so roc€aji vrat
namesceni na sprednji povrsini vrat
naprave.

» Smer odpiranja vrat je mogoce spremeniti
pri modelih brez ro¢ajev.

« Ce lahko smer odpiranja vrat naprave
spremenite, se obrnite na najblizji
pooblas€eni servisni center, da
spremenite smer odpiranja.

7 PREDEN POKLICETE
POPRODAJNEGA SERVISERJA

Ce imate tezave z aparatom, preverite

naslednje, preden se obrnete na servisno

sluzbo.

Vasa naprava ne deluje

Preverite, ali:

» Obstaja elektricno napajanje

» Ste vti¢ pravilno vkljugili v vti¢nico

» Pregorela je vtina ali omreZna varovalka

« Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite to
preveriti, v isto vti¢nico prikljucite drug
delujo€ aparat.

Naprava slabo deluje

Preverite, ali:

* je naprava preobremenjena

* Vrata naprave so pravilno zaprta

* Na kondenzatorju je prah
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» Je prostora dovolj blizu zadnje in stranske
stene.
Vasa naprava deluje hrupno
Obicajni zvoki
Pojavi se razpokan zvok:
* Med samodejnim odtaljevanjem
» Ko se naprava ohladi ali segreje
(zaradi Siritve materiala naprave).
Kratek hrup pokanja se pojavi: Ko
termostat vklopi/izklopi kompresor.
Hrup motorja: Ta hrup pomeni, da
kompresor navadno deluje. Ko se
kompresor prvi¢ zazene, lahko kratek
Cas deluje glasneje.
Zvok zuborenja in brbotanja: Ko
hladilna teko€ina te€e skozi cevi
sistema.
Pojavi se hrup vode, ki tece: Zaradi
vode, ki teCe v posodo za izhlapevanje.
Med odtaljevanjem je ta hrup obicajen.
Pojavi se hrup pihanja zraka: Pri
nekaterih modelih med normalnim
delovanjem sistema zaradi krozenja
zraka.
Robovi aparatav stiku z vratnim spojem
so topli
Zlasti poleti (tople letne ¢ase) se lahko med
delovanjem kompresorja povrsine, ki so
v stiku z vratnim sklepom, segrejejo, to je
normalno.
V napravi se kopici vlaga
Preverite, ali:
» Vsa hrana je pakirana pravilno. Posode
morajo biti suhe, preden jih postavite v
hladilnik.
Vrata hladilnika se pogosto odpirajo.
Vlaga prostora vstopi v hladilnik, ko se
vrata odprejo. Vlaga se hitreje poveca, Ce
se vrata pogosteje odpirajo, Se posebej,
Ce je vlaga v prostoru velika.
Vrata se ne odpirajo ali zapirajo pravilno
Preverite, ali:
» Obstaja hrana ali embalaza, ki
preprecujeta, da bi se vrata zaprla
» Zglobi vrat so zlomljeni ali raztrgani
» Vas$a naprava je na ravni povrsini.
Priporocila

+ Ce je aparat izklopljen ali izkljugen iz
elektricnega omrezja, poCakajte vsaj
5 minut, preden vklju€ite aparat ali ga
znova zazenite, da preprecite poskodbe
kompresorja.

+ Ce dlje &asa ne boste uporabljali vasega
hladilnika (npr. poletne pocitnice), ga
izklopite iz napajanja. Ocistite hladilnik
v skladu s poglavjem ¢iSCenja in pustite
vrata odprta, da preprecite vlago in von;.

+ Ce ste upostevali vsa zgornja navodila
in tezava ni odpravljena, se obrnite na
najblizji pooblas&eni servis.

» Nakupljeni aparat je zasnovan samo
za domaco uporabo. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo. Ce
potrosnik uporablja aparat na nacin,
ki temu ni v skladu, poudarjamo, da
proizvajalec in prodajalec v garancijskem
roku ne bosta odgovorna za morebitna
popravila in okvare.

8 NASVETI ZA VARCEVANJE Z
ENERGIJO

1. Napravo namestite v hladnem, dobro
prezratenem prostoru, vendar ne na
neposredni son¢ni svetlobi in ne v
blizini vira toplote (na primer radiatorja
ali pecice), sicer je treba uporabiti
izolacijsko plosco.

2. Pustite, da se topla hrana in pijace
ohladijo, preden jih postavite v aparat.

3. Ce je na voljo, hrano za odmrzovanje
postavite v predel hladilnika. Nizka
temperatura zamrznjene hrane bo
pomagala ohladiti predel hladilnika,
medtem ko se hrana odtaja. Tako boste
prihranili energijo. Zamrznjena hrana,
ki jo pustite odtajati zunaj naprave, bo
povzrocila izgubo energije.

4. PijaCe ali druge tekoc€ine naj bodo pokrite
v napravi. Ce pustimo nepokrito, se
bo vlaznost v napravi povecala, zato
naprava porabi ve¢ energije. Pokrite
pijace in druge tekocine ohranijo svoj
vonj in okus dlje.

5. Izogibajte se daljSemu ali prepogostemu
odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi
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v notranjost in povzro¢i nepotrebno
pogosto vklapljanje kompresorja.

6. Vse pokrove za razli¢ne temperaturne
predele imejte zaprte (predal svezega
sadja in zelenjave, hladilni predel itd.).

7. Tesnilo na vratih mora biti €isto in prozno.
V primeru obrabe zamenjajte tesnilo.

9 TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na tipski plos¢ici
na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena
napravi, vsebuje spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave
v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco
skupaj z uporabniskim priro€nikom in vsemi
drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.
Enake podatke je mogoce najti tudi v
EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime
modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na
tipski ploscici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki
glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJE ZA
PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z
EN 62552. Zahteve za prezraCevanje, mere
vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo
biti, kot so navedene v tem UporabniSkem
priroéniku v NODALA 2. Za vse dodatne
informacije, vklju¢no z nacrti za nakladanje,
se obrnite na proizvajalca.

11 SKRB ZA STRANKE IN
STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ko se obrnete na na$ pooblaséeni servisni
center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Oznako z oceno najdete v obmocju
hladilnika na levi spodnji strani..

Izvirni nadomestni deli za nekatere posebne
sestavne dele so na voljo najmanj 7 ali 10
let, odvisno od vrste sestavnega dela, od
dajanja zadnje enote modela na trg.

Obiscite naso spletno stran, Ce:
www.sharphome.com
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Bnaropapum Bu, 4ye nsbpaxre 1031 NPOAYKT.
ToBa pBKOBOACTBO 3a NOTPebuTensa cbabpka BaXkHa MHMOpMauums 3a 6esonacHoCcTTa u
WHCTPYKLUW, NpegHa3HavyeHy Aa BU MOMOrHaT npu ekcnroatauusaTta v nogapbXkkaTta Ha

BaLLMA ypea.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyerteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'Iﬂ, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CcnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NMPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUcK OT CMbPT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck ot noxap/3ananumm matepuanmu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLEeCTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwmM npeaynpexaneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOMO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasante
MeXaHU4YHN YCTPOMCTBA U APpYyru cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3n, npenopbyaHn OT NPOU3BOAUTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpUYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a CbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAnTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YyCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypen n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasun nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea Aga ce NorpuxmTe no
BpEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa Aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€KCMno3nBHU cBoncTBa. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawwuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Uin
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHU cpean.

- chepMu 1 Apyrv OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npenrarawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAgobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

e AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Luerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENn No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce nsberHart puckose.

« CneuumanHo 3a3eMeH NpOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsbBa Aa Obae n3non3eaH B cneynanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OoT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSSl, HEKa YNMbJTHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHN 1 No-ronemu, BKITYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€3 onNuT 1 No3HaHUS
B 6e30nacHOTO n3nons3eaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaar ¢ ypega. lNouncrteaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morart fa ce 3apexgar u
pas3TtoBapBar OT Jdeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear ot
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
Aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXKe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT MoA
HabM4eHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roanHu) n nuua ¢ yepexgaHuns
MoraT da uanosnassaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunnmn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT aa
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
O6bae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou
TpsbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapbXxkara,
unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

» To3n ypen He e npegHasHayeH 3a n3noni3saHe Ha
BMco4mHmn Hag 2000 m.
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C ornep n3bsaresaHe Ha 3aMbpPCABAHETO Ha
XpaHaTa, Morsi, cna3BanTe crieqHUTe yKa3aHUA:

» OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPOoabIMKUTESTHN
nepuoan oT BpeMe MOXe ga nosene 40 3HAYUTESTHO
yBenuyaBaHe Ha TemrnepaTypaTa B OTAeNneHndaTa Ha
ypena.

* [louncrtBante peaoBHO NOBLPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTBLIMHU OPEHAXHN
cucTemMum

» CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 puba B
NoAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKA, 3a Aa He
ObOaT B KOHTAKT CbC MNKU Aa KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.

* OToeneHusTa 3a 3aMpa3daBaHe C BE 3Be3n Ca
noaxoasdLin 3a CbXpaHeHune Ha rnpeaBapuTernHo
3aMpa3eHun XpaHu, crnagonen 1 3a rpaBeHe Ha nen.

« OToeneHuaTa c efHa, ABe U TpY 3Be3an He ca
NOAXOAALLM 3a 3aMpa3siBaHe Ha NPECHU XpaHMu.

« AKO XNaaunHuAT ypea We 6bae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpsAbBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnCTUTE, NOACYLUMUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa
OTBOPEHA, 3a a NpenoTBpaTuTe obpasyBaHe Ha
nreceH B ypeaa.
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1.2 MpeaynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHETE
BHUMaHWE Ha CregHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwusa
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
“uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, Korato opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwms
hbpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,

Yye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHune n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKoTO 3axpaHBaHe. AKo

ce CbMHsIBaTe, KOHCYNnTUpanTe ce ¢
KBanMduLmpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBame Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLLoH).
EnektposaxpansaHeTto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB habpuyHata Tabena Ha
ypena (pabpuuHaTta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Huve He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MpUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* [NoctaBeTe Balmsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAEeTo HAMa Aa 6bae U3NoXeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3ea Ha OTKPUTO MK
N3NOXEH Ha ObXA.

* YpeobT Tpsibsa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBaPCKM MEYKU, ra3oBu ypHU 1
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HarpeBaTenHu ypeau n Tpabea ga 6bae
NoHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaxX
Tpsbea oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npeaoTBpaTh HAaTPynBaHETO Ha Bnara rno
NMOBbPXHOCTUTE VM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpvBka. ToBa Lue noenusie Ha
paboTtaTa Ha Bawwunsdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypen ce
M3UCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctaBesaiite HULWO BbpXy Bawuns
ypeq.

He noctassanTe TeXKn npegmMeTn Bbpxy
ypegna.

MouuncTeTe ususano ypeaa, npeam oa

ro usnonseate (BuxTe MNoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLUIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXu4ka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe € YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crnep novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeaw NoCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

MoHTupanTe nnactmacosus
OVCTaHLMOHEH BofaY(n)
BbPXY KOHAEH3aTopa
(4epHuTE NacTnHu
0T3aj Ha yCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/si 3aBbPTUTE HA
90° (kaKTO e nokasaHo Ha
durypara), 3a oa He
No3BONMTE Ha KOHAEH3aTOpa Aa JOKOCHE
cTeHarTa.

Pa3cTtosHneTo mexay ypena v 3agHara
cTeHa TpsibBa Aa e MakcMuMmym 75 mm.




1.3 Npu ynotpeba

* He cebp3BanTe Bawmsa xnagunHuk-
pu3ep KbM enekTpuyeckara mpexa
ypes yobIkuTen.

* He usnonaeaiTe noBpeaeHu, M3HOCEHU
WK cTapu Lencenu.

* He gbpnante, orbBante nnu
noepexgaarte kabena.

» He TpsibBa ga nsnonaeate agantep.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongeanTe Ha
Jeuara ga vrpasrt ¢ ypeaa unv ga Bucar
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHUN KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTUW B OTOEMNEHNETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPXaHNETO 3aMpPb3HEe

* He nocraBesinTe ekCnno3nBHM Unu
Bb3MNaMeHMMn MaTepuanu BbB BalLKs
XxnagunHuk. NoctaBeTe HAaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXXaHUe Ha ankoxor
BEPTUKAIHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHvka u ce yBepeTe, Ye Kanadkmte
UM Ca NITbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nsBaxpgate nea ot oTaeneHneTo
3a NpaBeHe Ha nef, He ro JOKOCBanTe.
JleobT MOXe Aa NpUYMHU n3rapsiHua at
3aMpb3BaHe U/nunmn nopsasBaHns.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpU pbLie. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep ns3BaxxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSHE Ha
nen.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NpuUYnHK 30paBHA
npobnemun KaTo XpaHUTENHO OTpPaBsHe.

Ctapu n noBpeaeHu XnaguiHUUm

* Ako Bawwmsat ctap xnagunHuk nnm
dpur3ep nma 6noknpoBska, cyynete nnm
oTCTpaHeTe GrokupoBkara, npean aa ro
N3XBbPMMTE, 3aLL0TO AeuaTa Moxe aa
BNSI3aT B HEro 1 Aa 6baaT 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYUHN MHLNOEHT.

« CrapuTte xnagunHuum n pusepu
CcbabpXKaT U3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpgauy areHT ¢ CFC. 3aTtoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [a He ce 3ambpcsiBa
oKorHaTa cpefa Ypes genosvpaHe Ha
cTapuTe XnagunHuum.

CE peknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

[eknapupame, Yye HalIMTe NPOAYKTH

OTroBapsT Ha NPUNOXUMUTE EBPOMNENCKN

OVPEKTUBU, PELLEHMS U pernameHT 1

N3ncKBaHusTa, N36POEHM B NOCOYEHNUTE

cTaHgapTu.

U3xBbpnsaHe Ha Bawwus ctap ypes

CvMBOMBbT BbPXY NpoAyKTa uUnm

BbpXY OMakoBKaTa My rNokasBa,

Ye TO3U MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa kaTo 6UTOB OTNabLK.

BmecTo ToBa TOWM Cce npenasa

Ha NPUMOXMMUST MYHKT 3a cbOmpaHe

3a peuuKnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€neKTPOHHO 06opyaBaHe. MapaHTupanku,

Ye TO3U MPOAYKT Ce U3XBbPIsSi NPaBUITHO,

LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha

noTeHUMarnHn HeraTMBHU Nocneanum 3a

OKorHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe,

KOUTO nHade 6uxa mornu ga ovaat

NPUYMHEHN OT HenoaxoasaLLo 6opaseHe

C TO3U NpoaykT. 3a no-noapobHa

WH(OPMaLMsi OTHOCHO PELMKIMPAHETO

Ha TO3U NPOAYKT, MOSIsi, CBbPXETE Ce C

MEeCTHUA rpaackm oguc, cnyxbata 3a

OVTOBKM OTNAAbUM UM MarasuHa, oT KOMTO

CTe 3aKynunu npoagykra.

OnakoBKa U OKOMHa cpeaa

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnasear Bawws ypeq

OT noBpeau, KoMTo mMorat %&

Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kKaTo

Morart ga ce peuuvknupar. MianonssaHeto

Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpebneHNeTo Ha CypoOBUHM U

crnegoBaTenHo Hamansiea Npon3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.

3abenexku:

* Mons, npoyeteTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa MOHTMpaTe
unu n3nonseare ypeaa. Hue He Hocum
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OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYUHEHMN OT
HenpaBwuHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLMW Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMMK,

N CbXpaHsiBanTe TO3M HaPbYHMK Ha
CUIYpHO MSICTO, 3@ Aa OTCTpaHuTe
npo6nemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWKHAT B
Obaelle.

+ Tosu ypen e npou3BeaeH 3a AOMalLHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bae n3nonaeaH
caMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuuunyHmn
uenu. To He e NoaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
e foBefe A0 OTMsiHA Ha rapaHumsTa
Ha ypeda, a HalaTta KoMnaHus Hama aa
Obae OTroBOpHa 3a HacTbNuIKM 3arybu.

+ Tosu ypen e npou3BeeH 3a nona3saHe
B JOMaKMHCTBA M € NogxoasLy camo 3a
oxnaxpgaHe / CbxpaHsBaHe Ha XpaHMW.
Ton He e noaxopsLl 3a TbproBcka Unu
obua ynotpeba n/vnu 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybCcTaHLmMn, pasnuyHn OT XpaHa.
Halwata KoMnaHusi He HOCY OTFOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynoTtpeba Ha ypena.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosun ypeq He e NpeaHasHadeH 3a ynotpeba

KaTo ypen 3a BrpaxxgaHe.
A 1

2

- —)

il

o,
9% 10% 1" p&gﬁ

ToBa NpeacTaBsiHe Ha YacTUTe Ha
ypeaa e camo 3a MHopMaLms.
YacTuTe Moxe Aa ce pasnuyasar B

3aBUCMMOCT OT Moaena.

A') ®pusepHo otaeneHne
B) XnagunHo otaeneHune
1) Kytns Ha Tepmoctarta
2) NHgukatop 3a ,OTBOpeHa BpaTta“
3) NaBuua B xnagunHvka
4) Kanak Ha otgeneHue 3a nrnogose U
3eneHyyum
5) OToeneHne 3a NogoBe U 3eNeHYyLm
6) Kpaka 3a HuBenupaHe
7) Padt 3a ByTunku
8) PadhToBe 3a BpaTta
9) NnactmacoBs ckpanep 3a neg *
10) TaBa Ha KyTusiTa 3a neg
11) Anuenbpxarten
*INpu HsKou modenu
00K Genexku:

OTaeneHue 3a npsicHa xpaHa
(xnagunHuk): MapaHTMpa ce Hal-
eeKTMBHO M13Mon3BaHe Ha eHeprus

B KOHMrypaumsita c YekmMeaxeta B
[ornHaTa 4YacT Ha ypeZia U paBHOMEpPHO
pa3npegeneHu padTose, No3nuuaTa
Ha KyTUMTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
noTpebneHNeTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (chpusep):
OcurypeH e Hali-edmkaceH pasxof Ha
eneKkTpoeHeprs B KOHUrypaumsTa,
KoraTo BCUYKM YeKMeaKeTa 1 KollyeTa ca
HanuM4yHU Ha mMecTaTa Cu.
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

UHpaukaTop 3a “OTBOpeHa BpaTa”;
MHavkaTtopbT "OTBOpEHa BpaTta” Ha
OpbXkaTa nokassa Janv BpartaTta e
3aTBOpEeHa NpaBUITHO UMM OcTaBa
OTBOpEHa.

AKO MHOVKaATOPBT € YepBeH, BpaTaTa Bce
OlLle e OTBOpeHa.

Ako nHoukaTopbT e 645, BpataTta e
npaBuUITHO 3aTBOPEHa.

M3obpaxkeHusiTa ca NpeacTaBUTENHM)
MHawnkaTop 3a “OTBOpeHa Bpara

—

Bpatarta Ha dpusepa BuHaru Tpsbea

[a ce Obpxu 3aTBOpeHa. Toea Lie
npesoTBpaTn pa3MpassiBaHETO Ha
XpaHWUTENHUTE NPoAYyKTU. Besiko
HaTpynBaHe Ha TEXbK Nes U 3aMpb3BaHe
BbB (hpm3epa 1 HEHYXXHO yBeNnMYaBaHe Ha
KOHCymMauusaTa Ha eHeprus we obaat
nsberHaru.

3.1 Hactpoiika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynupa
Temnepatypata B X1afMIHOTO 1
pusepHoTo otaeneHue. TemneparypuTe
B XMagunHuka Mmorat Aa 6baaT nonyveHu
4Ype3 3aBbpTaHe Ha KOM4eTo A0 no-
ronemu ctonHoct; 1 go 3, 1 go 5 unn SF
(MakcmmanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTa
3aBUCAT OT BalUMsl NPOAYKT.)
BaxHa 3abenexka: He ce onutsaiite
[a 3aBbpTUTE KOMYETO U3BbH NO3nuus
1, ToBa e cnpe paboTtaTta Ha BalLus ypeq.

N
Cynep npeBkno4BaTen

ByToH Ha TepmocTaTa
(B Hsikou modenu) Y P

anak Ha namnuykarta
(N306paxeHnsTa ca NpeacTaBUTENH|

=

HacTtpolikn Ha TepmocTara:
1 — 2 : 3a KpaTKOCPOYHO CbXpaHeHne Ha
XpaHa
3 — 4 : 3a O4bNroCcpPOYHO CbXpaHeHne Ha
XpaHa
5 : MakcumarHa nosuums Ha oxXnaxaaHe.
YpenbT we pabotu no-abnro. AKo e
HeobxoQuMo, NPOMEHeTe HacTporkaTa
Ha TemnepaTyparTa.

Ako ypeabT nma nonoxexve SF:

» 3aBbpTeTe 6yTOHa Ao SF 3a 6bp30
3amMpassBaHe Ha npsicHa xpaHa. B Tosa
NonoXeHne OTAENEeHNEeTo Ha pusepa
e paboTu Npy NO-HUCKW TemnepaTypu.
Cnepn kaTo xpaHaTta ce 3ampasi,
3aBbpTeTe OyTOHa Ha TepMocTaTta 4o
NONOXeHNe 3a HOPMarHoO U3Mon3BaHe.
AKO He npomeHuTe nonoxeHueto SF,
YPenbT Lie Ce BbpHE aBTOMAaTUYHO 40
NnocrneaHo U3non3BaHOTO MNONOXEHNE
Ha TepmocTaTa criopeq BpeMETO,
nocoyeHo Ha benexkara. BepHeTte
NpeBKIoYBaTENsA Ha TepMocTaTa B
nonoxeHune SF 1 ro BbpPHETE KbM
HopMarnHa ynotpeba cnopea BpeMeTo,
nocoyeHo Ha 6enexkara. Ako
NPeBKIoYBATENAT HA TepMOcTaTa € B
nonoxeHune SF npu MbpBOTO CTapTUpaHe
Ha ypena, paboTara Ha ypeaa Bu
aBTOMATMYHO LUE Ce BbpHE KbM paboTaTa
B MO3MLMS Ha TepmocTaT-3 crnopes
BPEMETO, NOCOYEHO Ha Genexkara.

Cynep pexumbT LWe 6bae OTMEHEH
aBTOMaTW4HO cried Makcumym 48
yaca.
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3.2 MpenynpexaeHns Ha
TemnepaTypHUTE HacTPOMNKMN

 Bawwat ypen e nponsseaeH ga
paboTun B MHTepBanuTe 3a OKoNHa
Temneparypa, Noco4YeHn B CTaHaapTuTe,
Cbo6pasHO KNMMaTUYHUS Knac,
NOCOYEH B MHGOPMALMOHHNSA ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoarauusata Ha
XnagurHvka B cpefa U3BbH yKasaHuTe
TemnepaTypHu UHTepBanu. Toea e
Hamanu eeKTUBHOCTTa Ha oxNaxdaHe
Ha ypega.

« TemnepaTypHUTE HacCTPOMKKU TpsIGBa
[a ce 3afaBaT cropej YecTtoTaTta Ha
oTBapsiHe Ha ypepa, KONM4yecTBOTO Ha
CbXpaHsiBaHWTe B ypeaa XpaHUTENHU
NpoayKTW 1 OKoSHaTa Temnepartypa Ha

MACTOTO, Kb€TO C€ HaMupa Ballnga ypen.

» KoraTto ypeabT e BKIOYeH 3a MbpBU NbT,
ocTaBerTe ro ga pabotu 24 yaca, 3a ga
pocturHe paboTtHa Temnepatypa. Npe3
TOBa BPEME He OTBapsiTe BpaTaTta u
He pbXTe BbTpe rofnsiMo KONM4YecTBO
XpaHa.

* OyHKLMA 3a 3abaBsiHE OT 5 MUHYTH
ce npunara, 3a Aa ce npefoTspaTtu
noBpeaa Ha kKomnpecopa Ha BaLus
ypen npu CBbp3BaHe UINu U3KM4BaHe
KbM ereKkTpuyeckata Mmpexa unm npu
NnpeKbCBaHe Ha enekTpoeHeprusTa.
BawmsT ypep e 3anovHe HopmarnHa
pabota cnen 5 MuHyTU.

KnumaTtuyeH knac v 3HavyeHume:

T (TponuyeH): XnagunHuar ypeq e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okornHa

Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go

43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHuar ypeq e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go

38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusaT ypeg e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temnepatypa B gvanasoHa ot 16 °C go

32 °C.

SN (paswwupeH TemnepaTtypeH AnanasoH)
XnagunHuat ypen e npegHasHadeH 3a
ynotpeba npu okornHa TemnepaTypa B
auanasoHa ot 10 °C po 32 °C.

3.3 UnugukaTop 3a Temnepartypa

3a ga BY NOMOrHeM fia HacTpouTe Mo-
nobpe Bawns xnNagunHuk, Hue
cme ro obopyaBanu ¢ MHAMKaTop
3a Temnepartypa, PasrnosioXeH B
Han-cTygeHaTa 30Ha.
3a ga cbxpaHsiBaTe no-gobpe
XpaHaTa B XnaguiHuka cu,
ocobeHo B Han-CTyaeHaTa
30Ha, YBEpETE Ce, Ye Ha MHAuKaTopa 3a
TemnepaTypa ce nosiesiBa CbobLLEeHNETO
“OK”. Ako « OK » He ce nosiBu, ToBa
O3HayaBa, Ye TemneparypaTa He e
3apafeHa npaBuHoO
Moxe fa e TpyaHo Aa BuauTe MHAanKarTopa,
yBepeTe ce, Ye CBETU npaBunHo. Beeku
MbT, KOraTo YCTPOWCTBOTO 3a HaCTPOKa Ha
TemnepaTypara ce NpoMeHsl, n3vakamte
TemnepaTyparta BbTpe B ypeda aa ce
ctabunuanpa, npeav ga npoaobrxuTe,
ako e HeobxoaMMO, C HOBa HaCcTpomKa
Ha Temneparyparta. Mons, npomeHanTe
NoCTENEeHHO No3uumusaTa Ha YCTPONCTBOTO 3a
HacTpovika Ha Temneparypara v ns4yakavre
noHe 12 yaca, npeau Aa 3anoyHeTe HOBa
npoBepka 1 noTeHuManHa npomMsiHa.
3ABEJEXKA: Cnen mHorokpatHo
oTBapsiHe (MNU NPOABLIMKUTENHO
OTBapsiHe) Ha BpaTaTa Unu crnep noctaBsiHe
Ha npsicHa xpaHa B ypeaa, € HopMasiHO
nHankaumarta “OK” ga He ce nosisu B
MHAMKaTOpa 3a HacTpolika Ha
Temnepatypata. AKO uma Heobu4anHo
HaTpynBaHe Ha fnefeHn Kpuctanu (gqonHara
CTeHa Ha ypeZa) B XNaguIHoTO oTAeneHve,
n3napuTen (NpeToBapeH ypen, BUCOKa
CTaiiHa Temneparypa, YecTo OTBapsiHe Ha
BpaTuTe), MOCTaBeTe YyCTPOMCTBOTO 3a
HacTpoiika Ha Temnepartypara B JOfHO
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NonoXeHne, 4OKaTO OTHOBO NMOCTUTHETE
nepvoam Ha U3KrYBaHe Ha KoMmnpecopa.
CbxpaHsABauTe xpaHaTa B HaW-
cTyadeHaTa 30Ha Ha XJlaagunHuKa.
XpaHuTe BY LLe ce CbxpaHaBaT
no-gobpe, ako rm noctaBuTe B
Hamn-nogxoasiwiaTta 30Ha 3a
oxnaxpgaHe. Han-ctyneHarta
30Ha e TOYHO Haj OTAEeNeHneTo
3a NNoJoBe U 3eMeHYyun.
CneagpalLmaT CMMBON Nokassa Hal-
CTydeHaTa 30Ha Ha Ballunsl XNnagunHuk.
3a pa cTe curypHu,
Yye B Ta3u 30Ha nma
HUCKa Temnepartypa,
yBepeTe ce, ye
padpTbT €
pasnonoxeH Ha
HMBOTO Ha TO3u
CUMBOIJ1, KaKTo €
nokasaHo Ha

uniocTpaumsaTa.
lopHaTa rpaHuua Ha Ha-CcTyaeHaTa 30Ha e
MocoYeHa OT JorHaTa CTpaHa Ha cTukepa
(rmaBata Ha cTpenkaTta). FopHuAT padT

Ha Hali-CcTyeHaTa 30Ha TpsibBa fa e Ha
€0HO HMBO C rnaeata Ha cTpenkara. Hai-
cTygeHaTa 30Ha e nofj ToBa HUBO.

Tbi kKaTo Te3n padToBE Ca NOABUKHM,
yBepeTe ce, Ye Te BMHaru ca Ha egHo

HMBO C Te3W rpaHnLM Ha 30HUTE, ONUCaHK
Ha CTukepwuTe, 3a [a rapaHTuparte
TemnepaTtypuTe B Ta3u 30Ha.

3.4 Akcecoapm

BusyanHume u mekcmoaume onucaHusi
8 pa3desia 3a akcecoapu Mo2am 0a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.4.1 TaBa 3a nep (npu HsKou Modesiu)

* HanenTe Boga B TaBaTta 3a negu s
rnoctaBeTe BbB (PPMIEPHOTO OTAENEHNE.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HanbiHO,
MOXeTe Aa 3aBbpTUTE TaBU4YKaTa, Kakto
€ nokasaHo no-fony, 3a Aa u3BaguTe
negeHuTte kyb4era.

3.4.2 NnactmacoBocTbprano (fpu HsaKou
modesnu)
Cnep n3BecTHO Bpeme B OnpeaeneHn
yyacTbum Ha pu3epa Le ce
HaTpyna ckpex. CKpexbT, KONTO
ce HaTpynea BbLB (hpusepa
TpsibBa penoBHO fa ce
OTCTpaHsaBa. AKo € Heobxoaumo,
n3nons3sanTe JOCTaBEHOTO
nnacTMacoBo cTbprano. He nanonssante
OCTpY MeTanHu npeameTy 3a Tasu
onepauus. Te morat ga npobuar
oxnagutenHaTa Bepura v Aa npuunHAT
HeobpaTumu LWeTn Ha ypeaa.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

« 3a ;a HamanuTe BnaxHocTTa U aa
n3berHeTe NocneaBaLlo HaTpyneaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHArM CbxpaHsiBanTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHUN CbOOBE B
xnagunHuka. CkpexsT npeobnagasa B
Hal-CTyAeHWUTE YacTu Ha n3napuTens u
C BPEMETO BalUMAT ypes Lie M3ncKBa no-
4YeCTo pasmMpassiBaHe.

» [oTBEHUTE AcTUA TpsibBa Aa ocTtaHat
NMOKPUTWK, KOraTo ce AbpKaT B
XxnagunHuka. He nocraesainte Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNocrtasete
M, KOraTo ca OxnafeHu, B NPOTMBEH
cnyyar TeMmnepartyparta/BnaxHocTTa
BbTPE B XNagunHuKa Lie ce NoBuLIN,
HamansaBawkn epekTMBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HUKaKBM NpeaMeTu He
ca B NpsiKk KOHTaKT CbC 3agHaTa cTeHa
Ha ypea, Tbil KaTo CKPEXbT LUe ce
pa3Bue 1 onakoBkaTa Lie ce 3anenu rno
Hero. He oTBapsiiiTe YecTo BpaTtaTta Ha
XnaaunHuKka.

* [penopbyBaMe MecoTo M YncTata
pvnba pa ce yBuBaT cBOOOAHO M A
Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkNeHus padT
TOYHO Haf KoLla 3a 3eMeHYyLU, KbAEeTo
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Bb3OyXbT € MNo-XnafeH, Tbil KaTo ToBa
ocurypsiea Hail-go6pute ycrnosus 3a
CbXpaHeHMe.

* CbxpaHsiBaTe HaCUMHW NIIOL0BE U
3erneHYyun B OTAENEeHNETO 3a NogoBe U
3eMeHYyuMm.

» Pa3genHoTo cbxpaHeHne Ha nnogose U
3eMeHYyun NpegoTepaTsia pasBasnsiHeTo
Ha 3eneHYyuuTe, YyBCTBUTENHM Ha
eTuneH (3eneHonmcTHU, Gpokonu,
MOPKOBM W Ap.), Npean3BmMKaHo oT
nnoaoBeTe, 0CBOOOXAAaBaLUW €TUNEH
(6aHaH, npackoBa, kKancus, CMOKMHS 1
Ap.).

* He nocragsaiTe Mokpu 3eneHyyuu B
XnagunHuka.

* BpemeTo 3a cbXxpaHeHne Ha BCUYKK
XPaHWUTENHWU NPOAYKTU 3aBUCK OT
NMbpBOHAYaIHOTO Ka4eCTBO Ha XpaHaTta
N HEeNpeKbCHaTUS LMKbIT Ha OXNaxaaHe
npeay CbXpaHeHWETO B XNanIHMKA.

* M3TMyaHeTO Ha Boga OT MECOTO MOXe
[a 3aMbpcy ApYruTe NpoayKTu B
xnagunHuka. Tpsibea oa onakosate
MECHMWTE NPOAYKTU U ia NOYUCTUTE
BCUYKU TEYOBE MO padToBETE.

* He nocragsainTte xpaHa npeg kaHana Ha
Bb3OYLUHUS MOTOK.

* KoHcymupainTe nakeTupaHuTe XpaHu
npeay NnpenopbyaHns CPOK Ha rO4HOCT.

He nosBonsBaiTe Ha xpaHaTa a Brnu3a B

KOHTaKT C TeMnepaTypHUsi CEH30p, KOWTO

ce Hamupa B XNaguIiHOTO oTaerneHve, 3a

[a nogabpa ontumarnHa temneparypa Ha

XNaguIHOTO oTAENeHre.

* [py HopmanHu paboTHK ycrnoBws,
we 6bae foCTaTbyHO Aa perynuparte
TemnepaTypHuUTe HacTpoviku Ha Bawmsa
XnagunHuk oo +4 °C

» TemnepatypaTa Ha XnagunHoTo
oTaeneHve TpsAbea Aa e B AgnanasoHa 0-8
°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bar
W THUST, baKTepManHoToO HaToBapBaHe ce
yBenuyaea Hag 8 °C u pasBans xpaHara.

* He nocraesaiTe BeaHara ropelya xpaHa
B XNaguiHuka, n34yakamTe OTBbH
Temnepatypata ga cnagHe. lopelwumTe
XpaHu noBuLLaBaT rpagycute Ha Bawws

XNTaAUINHKK U MPUYMHABAT OTPaBsHE Ha
XpaHa N HEHYXXHO pa3BarisiHe Ha XpaHarta.

* Mecoro, pubaTta u T.H. TpsibBa Aa ce
CbXpaHsABaT B MO-X1aAHOTO OTAENEHNe
3a XpaHu, a OTAENEHNETO 3a 3eNeHYyLM
€ NpeanoyYnTaHo 3a 3eneH4vyuun. (ako e
Hann4yHo)

» 3a ga npegoTBpaTUTe KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MECHUTE NPOAYKTU U
nnogoBeTe U 3eneHYyuuTe He Tpabea oa
Ce CbXpaHgaBaT 3aeaHo.

* XpaHuTte TpsbBa Aa ce NocTaBAT B
XnagunHvka B 3aTBOPEHM KOHTENHEPHU, 3a
[Ja ce nNpegoTBpaTu HaTpynBaHe Ha Bnara
N MUPU3MMU.

Tabnuuata no-gony e KpaTko PbKOBOACTBO

C Luen ga Bu Nokaxe Han-epeKkTnBHUS

Ha4YMH 332 CbXpaHeHNe Ha OCHOBHUTE rpynu

XpaHu BbB BAaLLETO XNagunHo oTAeneHve.

MakcumanHo
Kak n kboe na
XpaHa Bpeme 3a
cbXxpaHsiBaTe
cbXxpaHeHue
Mnopose u
1 cegmuua Koww 3a 3enenyyum
3eneHYyLm
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0o, TOPBUYKK
Meco n ® P!
2 -3 oHn WUV B KOHTEWHEP
puba
3a Meco n
CbXpaHsiBanTe Ha
CTbKNeHns padt
CBexo Ha onpegeneHus
3 -4 gHn pea
cupeHe padT Ha BpaTaTta
Macno u Ha onpenenerus
1 cegmuua
MaprapuH padT Ha BpaTata
Bytunupanu
npoAyKTH, [o parata
Hanpumep Ha TpaliHoCT, Ha onpenenenus
npsicHo nocoyeHa ot padt Ha BpaTaTta
" kuceno npoussoanTens
MAISIKO
Ha onpegeneHus
Anua 1 mecel padT 3a snua Ha
BpaTaTta
FoTBeHn
2 OHU Beuuku nonvum
fAcTus
3ABENEXKA:

KapTtodwu, nyk n yecbH HE Ttpabea ga
Ce CbXpaHsiBaT B XJaAWITHMKa.
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4.2 OtpeneHue Ha chpusepa

* OpusepbT ce U3Non3Ba 3a CbXxpaHeHne
Ha 3aMpa3seHn XxpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPECHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha Kyb4eTa
negn.

XpaHata B TeyHa chopma TpsibBa aa

ce 3ampassiBa B NylacTMacoBU YaLlu,

a gpyrata XpaHa fa ce 3ampa3ssiBa B
nnactmacoBo onvo unmn Topou. 3a
3ampa3ssiBaHe Ha NPEeCHU XpaHu; yBUIATE U
3arnevaraiTe npsicHata xpaHa npasBuITHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa ja € XxepMeTu4Ha
1 Aa He uatuda. CneumanHu ppusepHm
TOpOMYKK, anyMuHMeBo onvo,
NonueTUNeHoBN Topou 1 NnacTMacosm
KOHTENHEpU ca ngeanHu 3a Lenra.

He cbxpaHsaBanTe NpecHn XpaHu,
npuneneHy 4o 3ampas3eHn XpaHu,

TbW KaTo Te mMoraT Aa pasmpassaT
3ampaseHara xpaHa.

Mpeav pa 3ampa3snTte NpscHa xpaHa,
pasgerneTe st Ha nopuun, KOMTo MoraT fa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.
KoHcymupaliTe pasmpaseHata 3ampaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuos OT BpeMe cneq
pasmpassiBaHe

BuHaru cnegpanTe MHCTPYKUMMTE Ha
NpOV3BOAMUTENS BbPXY OMAKOBKUTE HA
XpaHuTe, KoraTo CbXxpaHsiBaTe 3aMpaseHu
XpaHu. AKO He e nNpeJocTaBeHa
MHpopmMauus, xpaHata He Tpsbea aa
ObAe cbxpaHsBaHe noseve oT 3 Meceua
OT faTtaTta Ha 3aKynyBaHe.

KoraTo kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBeperTe ce, Ye T9 € CbXxpaHsiBaHa npu
NOAXOASALLM YCINOBMSA U, Ye ONakoBKaTa He
€ nospegeHa.

3ampaseHuTe xpaHu TpsibBa aa

ce TpaHCcnopTMpaT B NOAXOAALLM
KOHTEMHEPU 1 Aa ce NOCTaBAT BbB
(hpr3epa Bb3MOXHO Haii-CKOpO.

He kynyBaiTe 3ampaseHa xpaHa, ako

no onakoBkaTa uma crnegw ot Bnara u
HeobuyariHo nogysaHe. BeposTHo e

[a ce CbxpaHsBa Npv HenoaxoasLa
Temneparypa v CbAbpXXaHMETO Aa ce e
pasBanuno.

* CpoOKbT 3a CbXpaHeEHME Ha 3amMpaseHuTe
XpaHuW 3aBUCK OT CTalHaTa Temneparypa,
HacTpoKKaTa Ha TepmocTara, KOJkKo
YecCTO ce OTBapsi BpaTtara, TUnbT
Ha XpaHaTa 1 NpoabIHKUTENHOCTTA
Ha nepuoda 3a TpaHcrnopTupaHe Ha
npoaykTa OT Mara3uHa 4o AoMa BU.
BuHaru cnepggaiite nHcTpyKkumumTe,
oTnevaTaHn BbpXy OnakoBKarta u
HMKOra He npeBuLLIaBanTe oTbenasaHms
MaKCUMarieH CpoK 3a CbXpaHeHMe.

* Ako BpaTaTa Ha hpu3epa e ocTaBeHa
OTBOPEHA 3a AbJITO BPEME UMK He €
3aTBOpEHa NpPaBUSIHO, Lie ce obpa3syBa
CKpeX 1 TOBa MOXe a Monpeyun Ha
edheKkTMBHATaA LUMpKynauusi Ha Bb3ayxa.
3a ga onpasute 103K nNpobnem,
n3knoyeTe pusepa oT KOHTaKTa u
n3yakamnTe ga ce pasmpasu. MNMouncrtete
dpu3epa, crneq kaTo ce pa3mpasu
HanbHo.

* O6embT Ha hpusepa, NOCOYEH Ha
eTukeTta, e 06eMbT 6e3 KOLWHMLM, Kanaum
N T.H.

* He 3ampa3ssiBanTte NnoBTOPHO
pa3MmpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe aa
npeacTaBnsiBa ONacHOCT 3a 34paBeTo
BU, Tbi1 KATO € Bb3MOXHO Aa NPUYNHM
XPaHUTENHO OTpaBsiHe.

3ABENEXKA: Ako ce onutaTte ga

OTBOpUTE BpaTaTta Ha hpusepa BegHara

cnep kaTo 1 3aTBOpUTE, LLie OTKpUETE,

Yye TS HAAMa [a ce OTBOpM NecHo. Toea

e HopmanHo. Crnep kaTo ce Bb3CTaHOBM

paBHOBECMKETO, BpaTaTa Lie ce OTBOpu

NecHo.

Tabnuvuara no-gony e Kpartko
PBKOBOACTBO C LieN Aa By Nokaxe
Hali-ehEeKTUBHMSA HAYUH 3a CbXpPaHeHWe Ha

OCHOBHUWTE rpynu XpaHu BbB BaLLETO

bpr3epHO OTAENEHNME.
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MakcumanHo Bpeme 3a

Meco un puba MoproTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Mbpxonn OnakoBaliTe BbB hONmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBaliTe BbB hONMo 6-8
Tenelwko neyeHo OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewku kbcoBe Ha manku napyeta 6-8
ArHeluku KbcoBe Ha napueta 4-8
Kanima MakeTupaHa, 6e3 nognpasku 1-3
Cy6npoayktu (napyeta) | Ha napyeta 1-3
BonoHcka HapeHuual/ TpsbBa fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, JOpy W
canam HafeHuuaTa a e B YepBo
Munewko u nyewko OnakoBaliTe BbB hONMo -
Mblwe n natewko OnakoBaliTe BbB (hONmo -
EneHcko, 3aeluko, AMBO
’ " A Ha nopuwuu ot no 2.5 kr unu duneta 6-8
npace
CnapkoBogHU pubu
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2
com)
MamuiiTe n nogcyLuete cnep noyMcTBaHe Ha
Bsana puba (kocTyp,
BbTPELUHOCTUTE 1 MtocnuTe. AKO e Heobxoammo, 4
KankaH, kambana)
oTcTpaHeTe onalukaTa u rnaeara.
TnbcTn pubwm (TOH,
CKyMpWUsi, aHLoa, 2-4
necep)
Pakoo6pa3Hu MouncrteTe n noctaeete B TopGUYKa 4-6
. B HeroBaTa onakoBka WUiu B anymuH1eB Umnm
Xansep . 2-3
NnacTMacoB KOHTeliHep
B conena Boga unu B anymMmMHUEB UNK nnacTmMacoB
OxnioBun 3

KOHTeWHep

3ABENEXKA: Pazampa3seHoTo 3aMpa3eHo Meco TpsibBa Aa ce roTBM KaTo NpsiCHO Meco. AKO MecoTO He ce
roTBU crep pa3mpassiBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampasu NOBTOPHO.

MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopoBe 1 3eneHyyun MoproTtoBka CcbXpaHeHue
(meceum)

3eneH 606 u 3psAn 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB Boada 10-13

3psan 606 MaxHeTe OpbXKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamwuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MouncreTe, HapexeTe Ha PUNUIKM U CBapeTe BbB

MopkoB P ® P 12
BOAa
OTpexeTe ApBbXKUTE, PA3MNONOBETE, OTCTPAHETE

Munep P Ap P P 8-10
BbTPELUHOCTTa U CBapeTe BbB BoAa

Cnanak M3amuinTe n ceapeTe BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nucTata, HapexeTe CbpLeBnHaTa Ha

Kapdmon nap4erta u ru octaBeTe BbB BoAa C Mariko fIMMOHOB 10-12

COK
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MakcumanHo Bpeme 3a
MnonoBe u 3eneHvyuu MoaroTtoBka CcbXpaHeHue
(meceun)
Matnamkan Hapexete Ha ky64eTa OT No 2 cM crej kaTo cTe ro 10-12
n3MUnu
MouncTeTe 1 onakoBanTe 3aefHO C KOYaHa, Unn Ha
LlapeBuua 12
3bpHa
AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIAKK 8-10
Kaiicum u npackoBu HapexeTte Ha napyeTta n oTcTpaHeTe KOCTUNKUTE 4-6
fAroam n 60pOBUHKMU M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12
FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B kOHTenHepa 12
CnuBu, YepeLn, BULLHU M3muiiTe n MmaxHeTe OpbKKUTE 8-12
Bpeme 3a
MakcumanHo Bpeme 3a pa3mpassiBaHe Ha Bpeme 3a pasmpassiBaHe
cbXxpaHeHue (Meceumn) cTalHa TeMnepartypa BbB (hypHa (MUHYTH)
(yacose)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
MNan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
MakcumanHo Bpeme 3a
MneyHu npoayKTH MoaroTtoBka YcnoBus 3a cbxpaHeHue
CbXxpaHeHue (Mmeceumn)
MakeTn
B cobcTBeHata cu YucTo mnsiko — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBeHaTa cu onakoBka
MIISIKO
OpwrvHanHaTa onakoBka
MOXe Aa ce U3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno Ha dpunuiikn 6-8 KpaTKOCPO4HO CbXpaHeHue.
canamypeHo CbxpaHsiBaiiTe yBUTW
BbB (hONMO 3a No-AbMrv
nepuoam.
B cobcTBeHata cu
Macno n maprapvH 6
onakoBka

5 NOYUCTBAHE U NOAOPBXXKA

Mpeaun noyncTeaHe, paskayerte ypeaa

OT 3axpaHBaHeTo.

He muitTe Bawus ypeq, kato nanueare

BOAA BbPXY Hero.

He nsnonseante abpas3vBHM NPOAYKTH,

pa3TBOpUTENM UNK canyHu, 3a ga
nouncTute ypeaa. Crnen nsmmsaHe,
M3nnakHeTe C YucTa Bofa U nacylueTe
BHMMaTenHo. KoraTto npukniounte ¢
MOYMCTBAHETO, CBbPXKETE OTHOBO Luerncena

Bl -

KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa CbC Cyxu

pbLe.

* YBepeTe ce, Ye B KOopryca Ha namnara u
B APYruTe eneKkTpuyeckm KOMMOHEHTU He
BNu3a BoAa.

* YpeobT TpsAbBa Aa 6bae noumcTeaH
nepvoauYHoO C NomMoLLTa Ha pasTeop OT
copa 6ukapboHar 1 xnagka soga.

* lMouymncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He munte
akcecoapuTe B MUsifTHa MalluHa.

* MMoumncTBanTe KOHOEH3aTOpa C YeTka NnoHe
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[Ba MbTU rogulliHo. ToBa Lie BY NoMorHe
[ia CrnecTuTe OT eHepruiiHN pasxoam 1 aa
yBENMYMTE NPOU3BOAMTENHOCTTA.
m Mo Bpeme Ha noYncTBaHeTo
3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bae
W3KITIOYEHO.

5.1 Pasmpa3ssBaHe

Pasmpa3ssBaHe Ha xnaguItHOTO
oTpeneHue

» PasmpassBaHeTo ce cry4yBa aBTOMaTU4HO
B XMaguIHOTO OTAErNeHre no Bpeme
Ha paboTta. Bogata ce cbbupa ot
usnapuTenHaTa Taea 1 ce u3napsisa
aBTOMaTUYHO.

* M3napuTenHaTa TaBa 1 OTBOPHLT 3@
n3Tu4aHe Ha Bogara TpsibBa aa ce
noYyMcTBaT NEPUOAMYHO Ype3 npobkara
Ha KaHana 3a pa3mpassiBaHe, 3a Aa
ce npegoTBpaTtn cbbupaHe Ha Boga B
[JornHara 4YacT Ha XxnaguiHuvka.

* MoxeTe CbLIO fja MOYNCTMTE KaHana 3a
N3TOYBaHe, KaTo U3neeTe NoMoBKH Yalla
BOAA B Hero.

Mpouec Ha pa3mpa3siBaHe Ha chpusepa

* BbB (hpusepa e Bb3MOXHO Aa ce
obpasyBa Marnko KonmM4ecTBO CKpeX, B
3aBMCMMOCT OT NPOABLITKUTENHOCTTA
Ha BPeMeTo, Npe3 KoeTo BpaTaTa e
6una oTBOpEHa MUNK OT Bnarata B Hero.
OcobeHo BaXxXHO € Aa ce yBepuTe, Ye
HsIMa CKpeX 1 nef Ha mecTtata B 6rnm3ocTt
0o huTuHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
U HEWHOTO yNbTHEHWe. ToBa MoXxe
[a nosefe 40 NPOHMKBaHE Ha Bb3ayX
B KamepaTa 1 [0 No-NPOabIMKUTENHA
pabota Ha komnpecopa. PopmmpaHnaT
TbHBK CKpEX e JocTa MeK U MoXe Aa
ce OTCTPaHu C YeTKa Unm NnacTMacoBo
cTbprano. He na3nonssante MeTanHun unm

OCTpU CTbprana, MexaH1U4Hn ycTporcTea
Unn pyrv cpeacTsa 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMpassiBaHe.
OTcTpaHsiBaiTe OT JonHaTa yacT

Ha kabuHaTa TonAwma ce nen. 3a
OTCTPaHABAHETO Ha PUHUSA CKPEX HE e
HeobxoouMo Aa nsknoysare ypeaa.

3a oTCTpaHsABaHETO Ha ronemMu negexHn
dopmMmnpoBaHMsa € HeobxoaMmo fa
U3KIYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHEeTo,

Aa n3npasHuTe Cbabp>XKaHNETo B
KallOHWU, KOUTO Aa yBueTe B }J,GGGJ'II/I
ofesna unu xapTtug, 3a ga nogabpxare
TemneparypaTta Hucka. PaampassBaHeTo
Ce n3BbpLUBa Han-e(PEKTUBHO, KOraTo
pm3epbT € NoYTK NpaseH 1 Tpsabea

[a ce U3BbpLUM Bb3MOXHO Han-6bp30,
3a Aa ce npegoTBpaTu MPEKOMEPHO
yBenuyaeaHe Ha Temrneparypara Ha
NPOAYKTUTE.

He nsnonssante meTanHu nnm ocTpu
cTbprana, MexaHW4yHu yCTponcTBa

Unu pyrvu cpeacTea 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenunyaBaHeTo Ha TemnepaTypara

Ha 3aMpaseHaTa xpaHa no Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe CbKpallaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsiBanTe cbabpxaHneTo aobpe
YBUTO U XNaaHoO, AOKaTo Ce n3BbpLlBa
pasmpassBaHe.

s

MoacylweTte BbTPELUHOCTTa Ha
oTaeneHuneTo ¢ rbba u Yncta Kbpna.

3a ga yckopuTe npoleca Ha
pa3mpa3ssiBaHe, MOXeTe [ia NocTaBuTe
€[VH UNX rnoBeYe CbAoBe, MbITHM C TOMNna
BOAA B OTAENEHUETO Ha (hpusepa.
MpoBepsiBaiTe 3ampaseHNTe NakeTu,
KoraTo rv BpbLLaTe BbB dopusepa,

Blr-76



1 aKO HSIKOWM OT TAX ca OMeKHanu,
€ Heobxoaumo Aa rv KoHcymupare
B pamkuTe Ha 24 Yaca unv ga rm
NpuroTBUTE U Aa ri 3amMmpasuTe OTHOBO.

» Crnep kaTo pasmMpassiBaHETO e
MPUKIOYMITO NOYMCTETE BbTPELLHOCTTA
Ha ypefa C pa3TBOp Ha Tonsa Boja C
Marko coga ovkapboHaT u cnef ToBa 4
nopacyliere gobpe. Mamminte nogBmkHUTE
4acTU MO CbLUMS HAYUH U TN BbPHETE
Ha MsicTo. CBbp)KeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO 1 ro ocTtaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTtpovika Homep MAX (MAKC.)
npeav ga noctaBuUTe XxpaHaTa B Hero.

MopgmaHa Ha LED ocBeTtneHue

3a ga nogmeHuTe Hskom ot LED

cBeToAMOAMTE, MOMS, CBbPXKETE Ce C Hal-

Grnn3KMs OTOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

3abenexka: B 3aBucMmocT ot
Mogena, 6posAT U MeCcToMNONOXEeHNETO
LED cBeTtoanogHuTe NeHTn morat ga obaar

PasnuyHm.
@

(D=

Axko npoaykThT € o6opyaBsaH ¢ LED

namna

To3n NpoAyKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMMHA C KNnac Ha eHepruiHa

edekTnBHOCT <E>.

Ako npoaykThT e obopyasaH ¢ LED

neHta (u) unu LED kapTa (1)

To3un NPOAYKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETNMHA C Krnac Ha eHepruHa
edeKkTnBHOCT <F>.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHCcnopT ¥ NpoMsiHa Ha No3uuusATa

* MoxeTe Aa 3ana3vTe opurMHanHarta
OoMakoBKa W NeHonnacTa 3a cnyyav Ha
MOBTOPHO TPaHcMopTMpaHe Ha ypeaa (no
XenaHwue).

» OnakoBaWnTe ypena cu ¢ nebena

OMnakoBKa, NEHTU U 34paBu BbXeTa
1 cnegBanTe MHCTPYKLUKTE 3a
TpaHCcnopTypaHe BbPXy OnakoBKaTa.
+ OTCTpaHeTe BCUYKM NOABWKHM HacTu Unu
rm comkcupariTe B ypeaa cpewly yoapu
C NOMOLLTa Ha NEHTU NpY NOBTOPHO
NO3NLMOHMPaHe NNy TpaHCNopTUpaHe.
BuHarvn npemecTBaviTe Bawuns ypen B
N3npaBeHo MOMNoXeHue.

6.2 CmsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTta

* Bb3MOXHO € Aa NpoOMeHWTe nocokaTta
Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypegaa,
aKo ApbXKaTa My € MOHTMPaHa BbpXy
npeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

+ CmsaHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTa e Bb3MOXHa caMo Nnpv MOAenu
6e3 BLHLUHWN APBXKKN.

 Ako nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTta
Ha BalLuAa ypen Moxe aa 6bae
NPOMEHeHa, CBbPXKETe Ce C Hal-6rnskus
OTOpU3MPaH CEPBU3EH LEHTBP, 3a Aa
NpPOMEHWTe MocokaTta Ha oTBapsiHe.

7 NPEOU OA CE OBAOUTE HA
CNnen NnPOOAXBEH CEPBU3

Ako nmate npobnem c ypeaa cu, Mons,

npoBepeTe cneaHoTo, Npeaun aa ce

CBbpXeETe CbC crnegnpodaxbeHarta cnyxoba.

BawwmaTt ypen He paboTtu

MpoBepeTe ganu:

* Vima 3axpaHBaHe

* LllencenbT e nocTaBeH NpaBuHO B
KOHTaKTa

* lMpennasvTensT Ha Lencena unm
MPEXOBUAT NpeanasvTen e n3ropsn

» KoHTakTbT € gedekTtupan. 3a ga
npoBepuTe TOBA, BKIOYETE ApYr
paboTeLly ypeq B CbLLOTO rHe3o.

YpenbTt pabotu nowo

MpoBepeTte panu:

* YpeobT e npetoBapeH

» Bparara Ha ypeaa He e 3aTBopeHa fobpe

* B KoHaeH3aTopa uma npax

* Mima goctaTtbyHO MACTO A0 3agHaTa u
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CTPAHUYHUTE CTEHW.
BawwusaTt ypen pabotu wwyMHO
HopmanHu wymoBe
MosiBaABa ce nykaly WyMm:
 [o Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
pasmpassiBaHe
» Korato ypeabT ce oxnaxaa unu
3atonns (nopaau paswmpsiBaHe Ha
mMaTepuana my).
MosiBsiBa ce KpaTbK NyKaLy, WyM:
Korato TepmocTaTbT BKIOYBA WK
U3KIoYBa Komnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: lNoka3sBsa, 4e
KoOMnpecopbT paboTu HOpPMarHo.
KomnpecopbT MoXe [a Lymn 3a KpaTKo
BpeMe Npuv MbpBOTO CU aKTUBMPaHE.
MosiBsiBa ce WymM oT 6bNOyKaHe
¥ pa3npbckBaHe: [opaaun notoka
Ha XMagunHusa areHT B TpbOuTe Ha
cuctemara.
MosiBsiBa ce WyM OT Tevalla Boaa:
Mopaam Tevalla Boaa KbM KOHTENHepa
3a n3napsBaHe. Tosu Wym e HopMarneH
no Bpeme Ha pa3MmpassiBaHe.
MosiBABa ce wWym Ha usgyxsaHe: B
HSIKOM MOZEenu Mo Bpeme Ha HopmarnHa
paboTta Ha cuctemarta nopaau
uMpKynauusaTta Ha Bb3ayxa.

Pb6oBeTe Ha ypeAa B KOHTaKT C

LapHupa Ha BpaTtaTa ca Tonnm

OcobeHo npes3 NAToTo (TONNNTE CE30HM),

NMOBbPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUAPHMpPa

Ha BpaTtaTa morar fa ce 3aTonnsT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa €

HOpMarHo.

B ypena uma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

» Bcuukarta xpaHa e fobpe onakoBaHa.
KoHTeliHepuTe TpsibBa Aa ca cyxu, npeau
Aa 6baat nocTaBeHuU B ypeaa.

» Bpararta Ha ypeaa ce oTBapsi 4ecTo.
BnaxHocTTa OT nomeLLeHMETO BNx3a
B ypepAa, korato BpaTtuTe ce OTBOPAT.
BnaxHocTTa ce yBenuyasa no-6up3o,
KoraTto BpaTuTe ce OTBapsiT Mno-
4ecTo, 0COBEHO aKo BNaXHOCTTa B
NMOMELLIEHNETO € BUCOKA.

BpaTtaTta He ce oTBapsi unu 3aTBaps

npaBuUITHO

MpoBepeTe panu:

* Mima xpaHa unu onakoeka, KosiTo
npenoTBpaTsiBa 3aTBapsiHETO Ha Bpararta

 LWapHupuTe Ha BpaTaTta He ca cyyneHu
WINN CKbCaHW.

* BawwusT ypen e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

Mpenopbku

* AKO ypeabT e U3KITYEH UMK He
BKIMIOYEH B KOHTaKTa, n34yakante
noHe 5 MUHYTK, NPEAMN Aa BKIUYUTE
ypenda unu ga ro pectapTtuipare, 3a aa
npegoTBpaTUTe NoBpeaa Ha KoMnpecopa.

» AKO HAIMa [ja n3nonaearte CBOS ypes
Obnro Bpeme (KaTto npu NATHa BakaHuus),
Monsi u3kntodeTe ro. Movncrete cBos
ypen cbrmnacHo paszena 3a nodvcreaHe
1 OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa
npenoTBpaTUTe OBNaXHSIBAHETO U
06pasyBaHeTo Ha MUPU3MN.

* Ako npobnembT He 6bae OTCTPaHeH,
crnef KaTo CTe Cnasunu ropHuTe
WHCTPYKLMKN, MONSi NOCHBETBANTE Ce
C Han-bnunskmsa oTopusmpaH CepBU3EH
LEHTBbP.

* YpenbT, KONTO CTe 3aKynunu, e
npegHasHa4yeH camo 3a goMallHa
ynoTpeba. To He e NoAXOoAsALL 3a
Tbproecka unu obuia ynortpeba. Ako
noTpebutensaTt nanonaea ypeaa no
Ha4yMH, KOMTO HE CbOTBETCTBA Ha TOBA,
TO NPOM3BOAUTENAT U TbPrOBCKUAT
npeacTaBuTen HAMa Aa HOCAT
OTFOBOPHOCT 3@ PEMOHTHU 1 NoBpeau, a
rapaHuusita ctaBa HeBanvaHa.

8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE HA
EHEPIUA

1. MoHTupawiTe ypeaa B xnagHo, obpe
NPOBETPUBO NMOMELLEHUNE, HO HE Ha Npsika
CMbHYeBa CBeTNMHa 1 B 6nnsoct Ao
M3TOYHMK Ha TONMMHa (KaTo paguaTop
unu cypHa), B NpOTUBEH Crnyyai TpsibBa
Aa ce usnonssa usonaumsi.

2. OcTaBeTe TONNaTa xpaHa v HanuMTKun
Aa ce oxnapAT, npeauy Aa rv nocrasute
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BbTPE B ypeaa.

3. MNMocTaeeTe pa3mpassaBawnTe ce
XpaHW B XNagunHoOTO OTAENeHne, ako
uma TakuBa. Huckata Temnepartypa
Ha xpaHaTa BbB (hpusepa Le 3anasm
XNagHoO XNagunHOTO OTAENeHue LoKaTo
Tpae pasMpassiBaHeTO Ha XxpaHara.
ToBa Le crnectn eHeprus. 3ampaseHuTe
XpaHW, OCTaBEHU [ia Ce pa3TonsT U3BbH
ypena, Wwe goseaar o 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTknuTe unun apyrute Te4HOCTH
Tpsbea ga 6baaT NoKpUTK, KOraTo ca
BbTPe B ypeada. AKO ocTaHaT HEMOKpUTH,
BMa)KHOCTTa BbTPE B ypeaa Lue ce
yBenuuu, cregoBaTenHo ypeabT
n3nonaea noseye eHeprusi. 3aTBapsiHEToO
Ha HanWUTKUTE W pyruTe TEYHOCTU
3anasBa apomaTtuTe 1 BKyca UM.

5. N3bsarsanTe fa AbpxuTe BpaTuTe Ha
XnagunHrka OTBOPEHU 3a ObIIIO Bpeme
UK He T oTBapsinTe TBbpAE YecTo,
3aLL0TO B ypeaa Le Brese ropety,
Bb3AYyX W TOBA Le AoBeae A0 No-4ecTo
BKIIIO4BaHe Ha komnpecopa.

6. [pbxTe KanaumTe Ha pasnuyHnTe
TemnepaTtypHu oTaeneHust (kato
oTaerneHune 3a NrofoBe W 3eneHYyumn u
oXNnagmTern, ako UMa TakvMBa) 3aTBOPEHW.

7. YnnbTHeHWeTO Ha BpaTaTa Tpsbsa aa
Obe YncTo U rbBKaeo. B cnyyan Ha
N3HOCBaHe, CMeHeTe yMbTHEHWETO.

9 TEXHUYECKWU OAHHU

TexHu4yeckaTa Hopmauus e oTbensasaHa
Ha dompmeHaTa Tabenka oT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHepruiHns
ETUKET.

QR KOObT Ha EHEPrUHUS ETUKET,
npefocTaBeH C ypeaa, npefocTass yeb
Bpb3ka 40 MHopMauusTa, cBbp3aHa ¢
edeKTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTta faHHK
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHeprunHNs eTUKEeT 3a crpaBka
3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens u
BCUYKM APYTX JOKYMEHTM, MPegocTaBeHn ¢
TO3M ypes.

MoxeTe Aa HamepuTe cbLiaTa

nHdopmaumna B EPREL upes Bpb3karta
https://eprel.ec.europa.eu n nveTo

Ha mMofera 1 HoMepa Ha MPOAYKTa,
oTbenasaHu Ha cbupmMeHaTa Tabenka Ha
ypena.

MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa nHopmauusa OTHOCHO
EHEepruiHUSA eTUKeT.

10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU MHCTUTYTH

MoHTaxBbT 1 nogrotoBkarta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukaumnsa EcoDesign Tpsbea fa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHuaTa
3a BeHTUNauusi, pasmepuTe Ha npouenunte
1 MUHUMAarnHOTO NPOCTPAHCTBO 3a[,

ypena TpsbBa Aa ca kaTo NocoveHnTe B
PA3JEJT 1 Ha HacToALWOTO pbKOBOACTBO
3a notpebutena. Mons, ceBbpxeTe ce

C Npou3BoAMTENS 3a BCsIKakBa Apyra
MHpopMaLUS, BKNIOYUTENHO NiaHoBe 3a
3apexgaHe.

11 TPUXA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCIY>XBAHE

BuHarn nsnonseante opurmHanHm
pe3epBHM YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C Halus
YMBbAHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP, BU
MONUM Aa NpeaoCcTaBUTe cregHUTe LaHHU:
MoZern, CepueH Homep.

Tasu nHgopmaLms e HannyHa Ha
dupmeHaTa Tabenka.

PUPMEHUAT ETUKET MOXKETE Aa HamepuTe
Ha ngABaTa [oJfiHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha xnagunHuka.

OpurnHanHuTe pe3epBHM YacTh Ha HSKOU
cneumduyYHN KOMMNOHEHTUN Ca HanW4yHM 3a
MUHUMYM 7 unn 10 roguMHU OT NycKaHeTo
Ha nas3apa Ha nocrnegHarta 6poiika ot
CbOTBETHMSA MOAEN, B 3aBMCUMOCT OT TUna
KOMIMOHEHT.

MoceTeTe Hawwmg yebcanT 3a:
www.sharphome.com
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Multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine informatii importante legate de siguranta si instructiuni
menite sa va ajute cu functionarea si intretinerea aparatului dvs.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi dispozitivul si
pastrati-l pentru a-I consulta mai tarziu.

Pictograma Tip Semnificatie
A AVERTISMENT Risc de vatamare grava sau de deces
A RISC DE ELECTROCUTARE Risc de tensiune periculoasa
& FOC Avertisment; Risc de incendiu / materiale inflamabile
A ATENTIE Risc de vatamare corporala sau de daune materiale
@ IMPORTANT Operarea corecta a sistemului
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1 INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.1 Avertismente generale privind siguranta

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare.

A Avertisment! Pastrati fantele de ventilatie, din
carcasa aparatului sau din structura incorporabila,
libere de orice blocaje.

A AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, cu exceptia celor recomandate de catre
producator.

A AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in
interiorul compartimentelor de depozitare a
alimentelor, exceptand cazul in care acestea sunt de
tipul celor recomandate de catre producator.

A AVERTISMENT: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

A AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati
cablul de alimentare sa nu fie comprimat sau
deteriorat.

A AVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple
sau surse de alimentare portabile la partea din spate a
aparatului.

A AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile ce survin in
urma instabilitatii aparatului, acesta trebuie fixat
conform instructiunilor.

/M Dacs aparatul dumneavoastra utilizeaza agentul
frigorific R600a (aceasta informatie se afla pe eticheta
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frigiderului) trebuie sa aveti grija in timpul transportului
si al instalarii pentru a impiedica deteriorarea
elementilor de racire ai aparatului. R600a este un gaz
natural, care nu afecteaza mediul inconjurator, dar
care este exploziv. In cazul unei scurgeri provocate de
deteriorarea elementilor de racire, mutati frigiderul la
distanta de flacari deschise sau de surse de caldura si
aerisiti cateva minute incaperea in care se afla
aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul
transportului si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati in aparat substante explozive precum
doze de aerosoli cu gaz propulsor inflamabil.

» Acest aparat este destinat a fi utilizat in gospodarie
si in aplicatii similare, precum:

bucatarii ale personalului din magazine, birouri

sau alte medii de lucru.

ferme, precum si de catre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii de tip rezidential.

medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

catering si aplicatii non-retail similare.

+ Daca stecherul frigiderului nu se potriveste cu priza,
el trebuie inlocuit de catre producator, de agentul

sau de service sau de persoane cu o calificare
similara, pentru a evita pericolele.

» Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu

un stecher special cu impamantare. Acest stecher
trebuie utilizat cu o priza speciala cu impamantare,
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de 16 amperi. Daca nu aveti o astfel de priza in
locuinta dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minima de 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
produsului intr-un mod sigur si ca inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie sa
fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

« Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce
si sa descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu
trebuie sa efectueze curatarea sau intretinerea
aparatului; copiii foarte mici (intre 0-3 ani) nu trebuie
sa utilizeze aparatul; copiii mici (intre 3-8 ani)
trebuie sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta
doar daca sunt supravegheati permanent; copiii
mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa
ce au fost supravegheati sau instruiti in mod
corespunzator privind utilizarea aparatului.
Persoanele foarte vulnerabile trebuie sa utilizeze
aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
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sau de service sau persoane cu o calificare similara,
pentru a evita pericolele.

» Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini

de peste 2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

Deschiderea usii pentru intervale lungi poate
provoca o crestere considerabila a temperaturii din
compartimentele aparatului.

Curatati cu regularitate suprafetele care vin in
contact cu alimentele si cu sistemele de scurgere
accesibile

Depozitati carnea si pestele crude in recipiente
adecvate in frigider, astfel incat sa nu vina in contact
cu alte alimente sau sa nu picure pe acestea.

Compartimentele cu doua stele pentru alimente
congelate sunt adecvate pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate, pentru depozitarea sau
prepararea inghetatei si pentru prepararea cuburilor
de gheata.

Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor proaspete.
Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai
lungi, deconectati-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-I
si lasati usa deschisa pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul aparatului.

RO - 85



1.2 Avertizari la instalare

Tnainte de a utiliza frigiderul cu congelator
pentru prima oarda, acordati atentie
urmatoarelor puncte:

Tensiunea de functionare a frigiderului cu
congelatoreste de 220-240 V la 50 Hz.
Stecherul trebuie sa fie accesibil dupa
instalare.

Atunci cand este pus in functiune pentru
prima data, frigiderul cu congelator poate
prezenta un miros. Acest lucru este
normal, iar mirosul se va atenua odata cu
racirea frigiderului cu congelator.

Tnainte de a conecta frigiderul cu
congelator, asigurati-va ca informatiile

de pe placuta cu date tehnice (tensiunea
sau sarcina la conectare) se potrivesc

cu acelea ale retelei de alimentare cu
energie. Daca aveti indoieli, consultati un
electrician calificat.

Introduceti stecherul intr-o priza care
dispune de o impamantare eficienta.
Daca priza nu are impamantare sau
stecherul nu se potriveste cu priza, va
recomandam sa cereti sprijinul unui
electrician autorizat.

Aparatul trebuie conectat la o priza
corect instalata, cu protectie fuzibila.
Alimentarea electrica (CA) si tensiunea la
punctul de functionare trebuie sa coincida
cu detaliile de pe placuta de identificare a
aparatului (placuta de identificare se afla
in interiorul aparatului, in partea stanga).
Nu ne asumam raspunderea pentru
daunele survenite din cauza utilizarii fara
impamantare.

Asezati frigiderul cu congelator intr-un loc
ferit de lumina directa a soarelui.
Frigiderul dumneavoastra cu congelator
nu trebuie utilizat niciodata in aer liber
sau lasat in ploaie.

Aparatul dumneavoastra ar trebui sa se
afle la cel putin 50 cm distanta de plite,
cuptoare cu gaz si de radiatoare si ar
trebui sa se afle la cel putin 5 cm distanta
fatd de cuptoarele electrice.

Cand frigiderul dumneavoastra cu
congelator este asezat langa un

congelator, ar trebui sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre acestea, pentru a
preveni umezirea suprafetei exterioare.
Nu acoperiti corpul sau partea superioara
a frigiderului cu congelator cu dantela.
Acestea afecteaza performanta
frigiderului dumneavoastra.

Este necesar un spatiu liber de minimum
150 mm deasupra aparatului. Nu asezati
nimic pe aparat.

Nu asezati obiecte grele pe aparat.
Curatati foarte bine aparatul, in special
la interior, Tnainte de a-I utiliza (vezi
Curatarea si intretinerea).

Tnainte de a utiliza frigiderul cu
congelator, stergeti toate componentele
cu apa calda, in care ati dizolvat o
lingurita de bicarbonat de sodiu. Apoi,
clatiti cu apa curata si lasati sa se

usuce. Dupa curatare, montati toate
componentele Tn frigiderul cu congelator.
Picioarele frontale ajustabile ar trebui
ajustate in asa fel incat sa va asigurati
ca aparatul dumneavoastra este stabil

si la nivel. Dumneavoastra puteti regla
picioarele rotindu-le in orice directie.
Lucrul acesta ar trebui facut Thainte de a
aseza alimentele in frigider.

Instalati distantierul (i) din plastic pe
condensator (paletele
negre din partea din
spate a aparatului)
rotindu-I (e) la 90° (dupa
cum este ilustrat in figura)
astfel incat condensatorul
sa nu atinga peretele.
Distanta dintre aparat si peretele din
spate trebuie sa fie de maximum 75 mm.

1.3 n timpul utilizarii

Nu conectati congelatorul frigiderului la
reteaua de electricitate cu ajutorul unui
prelungitor.

Nu conectati la prize defecte, fisurate sau
vechi.

Nu trageti, nu indoiti si nu deteriorati
cablul.

Nu utilizati adaptoare de priza
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Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat de adulti. Nu lasati copiii sa se
joace cu aparatul sau sa se agate de
usa.

Nu atingeti niciodat& cablul de
alimentare/fisa cu méinile ude. Aceasta
poate cauza un scurtcircuit sau
electrocutarea.

Nu introduceti recipiente din sticla sau
doze in compartimentul de producere
a ghetii, deoarece ar putea exploda in
urma congelarii continutului.

Nu amplasati materiale explozive sau
inflamabile in frigider. Amplasati bauturile
cu continut ridicat de alcool Tn pozitie
verticala si asigurati-va ca recipientele
sunt inchise etans.

Atunci cand scoateti gheata din
compartimentul de producere a ghetii,
nu o atingeti. Gheata poate provoca
degeraturi si/sau poate taia.

Nu atingeti produsele congelate cu
mainile ude! Nu mancati inghetata sau
cuburile de gheatd imediat dupa ce

au fost scoase din compartimentul de
produs gheata.

Nu recongelati alimente care au fost
congelate si s-au dezghetat. Acest lucru
ar putea cauza probleme de sanatate
cum ar fi toxiinfectiile alimentare.

Frigidere vechi si defecte

Daca vechiul dumneavoastra congelator
este prevazut cu un sistem de blocare,
stricati-l sau demontati-I Tnainte de a-I
arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca
in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

Frigiderele si congelatoarele vechi contin
material de izolare si agent frigorific cu
CFC. Asadar, depozitati congelatorul
vechi la punctele de colectare pentru a
proteja mediul inconjurator.

Declaratie de conformitate CE
Declaram ca produsul nostru indeplineste
prevederile Directivelor Hotararilor si
Regulamentelor Europene si cerintele
prezentate in standardele la care se face
referire.

Eliminarea aparatului vechi
Simbolul de pe produs sau de
pe ambalajul acestuia indica
faptul ca este posibil ca acest
produs sa nu poata fi tratat ca
deseu menajer. In schimb, va fi
fnmanat la punctul de colectare adecvat
pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-véa cé acest
produs este eliminat corect, veti ajuta

la prevenirea potentialelor consecinte

negative pentru mediul inconjurator si

sanatatea umana, care r putea fi cauzate,
altfel, de manipularea necorespunzatoare

a deseurilor provenite de la acest produs.

Pentru informatii mai detaliate despre

reciclarea acestui produs, contactati biroul

local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat acest produs.

Ambalajul si Mediul inconjurator

Materialele de ambalare @

protejeaza masina dvs. de daune

care pot sa se produca in timpul %&

transportului. Materialele de

ambalare sunt ecologice, intrucat sunt

reciclabile. Utilizarea de materiale reciclate

reduce consumul de materii prime si, prin
urmare, scade productia de deseuri.

Note:

+ Cititi cu atentie manualul de instructiuni
inainte de a instala si utiliza aparatul
dumneavoastra. Nu suntem responsabili
pentru deteriorarea cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

» Urmati toate instructiunile de pe aparatul
dumneavoastra si din manualul de
instructiuni si pastrati acest manual la loc
sigur, pentru a rezolva problemele care
ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic
si trebuie utilizat numai in scopurile
specificate. Nu este destinat pentru uz
comercial sau uz comun. O astfel de
utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi
responsabila pentru pierderile care vor
aparea.

» Acest aparat este produs pentru utilizarea
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casnica si este potrivit numai pentru
racirea/depozitarea alimentelor. Nu este
potrivit utilizarii comerciale sau in comun
si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu
este raspunzatoare de pierderile create
in urma utilizarii necorespunzatoare a
aparatului.

2 DESCRIEREA APARATULUI

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca
aparat incorporat.

A 1
2 — —1
I i
o Jl":>8
5
S H 7
6

9% 10 114

Aceasta prezentare are doar scopul

de a va informa despre componentele
aparatului. Componentele pot varia, in
functie de modelul aparatului.

A) Compartiment congelator
B) Compartiment frigider
1) Carcasa termostat
2) Indicator ,Usa deschisa”
3) Raft frigider
4) Capac cutie pentru fructe si legume
5) Compartiment legume
6) Picioruse de reglare
7) Raft pentru sticle
8) Rafturi usa
9) Racleta de plastic*
10) Tavita pentru cuburi de gheata
11) Suport pentru oua
* La anumite modele

Observatii generale:

Compartimentul pentru alimente
proaspete (frigider): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine in configuratia
cu sertarele la partea inferioara a aparatului
si cu rafturile egal distribuite; pozitia
casetelor de pe usi nu afecteaza consumul
de energie.

Compartimentul pentru alimente
congelate (congelator): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine cu sertarele si
casetele n pozitiile din fabrica.

3 UTILIZAREA APARATULUI

Indicator ,,Usa deschisa”;

Indicatorul ,Usa deschisa” de pe méaner
indica daca usa s-a inchis corespunzétor
sau daca a ramas deschisa.

Daca indicatorul este rosu, usa este inca

deschisa.
Daca indicatorul este alb, usa este inchisa
corespunzator.

(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)
Indicator ,Usa deschisa”

Usa congelatorului trebuie tinuta

inchisa intotdeauna. Aceasta va
preveni decongelarea alimentelor. Se vor
evita formarea oricarui strat gros de gheata
si acumularea de gheata in interiorul
congelatorului si o crestere inutila a
consumului de energie.

3.1 Configurarea termostatului

Termostatul regleaza automat temperatura
interioara a compartimentelor frigiderului

si congelatorului. Temperaturile din frigider
pot fi obtinute rotind butonul la numere
mai mari; dela 11a 3, dela1la 5 sau SF
(Numerele maxime de pe termostat depind
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de produsul dvs.).

Nota importanta: Nu incercati sa rotiti
butonul in spatele pozitiei 1, aceasta

va opri functionarea aparatului

d

umneavoastra.

Supercomutator

(La anumite modele) Butonul rotativ al termostatului

Capac lampa
(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

Configurari ale termostatului:

1

3

5

— 2 : Pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor
— 4 : Pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor
: Pozitie de racire maxima. Aparatul
va functiona mai mult timp, daca
este necesar, schimbati setarea de
temperatura.

Daca dispozitivul este in pozitia SF:

3

Rotiti butonul la pozitia SF pentru a
congela rapid alimente proaspete.
in aceasta pozitie compartimentul
congelator va functiona la temperaturi
mai scazute. Dupa ce alimentele s-au
congelat, rotiti butonul termostatului la
pozitia normala de utilizare. Daca nu
modificati pozitia SF, aparatul va reveni
automat la ultima pozitie de termostat
utilizata, conform cu timpul indicat in
nota. Readuceti comutatorul termostatului
in pozitia SF si repuneti-l in functiune
normala, conform timpului indicat in
nota. Daca comutatorul termostatului
este in pozitia SF atunci cand aparatul
este pornit pentru prima data, aparatul
va reveni automat la operarea in pozitia
termostat-3, conform timpului indicat in
nota.

Modul de super racire va fi anulat

automat dupa maxim 48 de ore.

.2 Avertizari Setari de temperatura

Aparatul dumneavoastra este proiectat
pentru a functiona in intervalele de

temperaturd ambientala mentionate

in standarde, potrivit clasei de clima
mentionate pe eticheta cu informatii.

Tn ceea ce priveste eficienta de racire

a frigiderului, nu este recomandata
utilizarea acestuia in medii care depasesc
intervalele prezentate de temperatura.
Aceasta va reduce eficienta aparatului in
procesul de racire.

» Temperatura trebuie reglata in functie
de frecventa de deschidere a usii, de
cantitatea de alimente din aparat si de
temperatura ambientala din locul in care
se afla aparatul.

» Atunci cand aparatul este pornit pentru
prima oara, lasati-I sa functioneze 24
de ore, pentru a atinge temperatura de
functionare. Tn acest timp, nu deschideti
usa prea des si nici nu asezati o cantitate
mare de alimente in interiorul aparatului.

» Pentru a preveni deteriorarea
compresorului aparatului dvs. la
conectarea acestuia la retea sau la
deconectarea de la aceasta sau in
cazul unei pene de curent, aparatul este
prevazut cu o functie de decalare de 5
minute. Aparatul va incepe sa functioneze
normal dupa 5 minute.

Clasa de clima si semnificatia acesteia:

T (tropicala): Acest aparat de refrigerare

este destinat utilizarii la temperaturi

ambiante intre 16 °C si 43 °C.

ST (subtropicala): Acest aparat de

refrigerare este destinat utilizarii la

temperaturi ambiante intre 16 °C si 38 °C.

N (temperata): Acest aparat de refrigerare

este destinat utilizarii la temperaturi

ambiante ntre 16 °C si 32 °C.

SN (temperata extinsa): Acest aparat

de refrigerare este destinat utilizarii la

temperaturi ambiante intre 10 °C si 32 °C.

3.3 Indicator de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine
frigiderul, I-am echipat cu un
indicator de temperatura situat in
cea mai rece zona.

Pentru a depozita mai bine
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alimentele in frigider, in special in cea
mai rece zona, asigurati-va ca mesajul
,OK” apare pe indicatorul de temperatura.
Daca mesajul « OK » nu apare, aceasta
fnseamna ca temperatura nu a fost setata
corespunzator.
Poate fi dificil s& vedeti indicatorul,
asigurati-va ca este aprins corespunzator.
De fiecare data cand este modificat
dispozitivul de setare a temperaturii,
asteptati sa se stabilizeze temperatura din
interiorul aparatului, inainte de a continua,
daca este necesar, cu 0 noua setare a
temperaturii. Schimbati treptat pozitia
dispozitivului de setare a temperaturii
si asteptati cel putin 12 ore inainte de a
incepe o verificare noua si o potentiala
schimbare.
NOTA: Dupé deschideri repetate (sau
prelungite) ale usii sau dupa ce ati pus
alimente proaspete in aparat, este normal
ca indicatorul ,OK” sa nu apara pe
indicatorul de setare a temperaturii. Daca
exista o acumulare anormala de cristale de
gheata (pe peretele inferior al aparatului) in
compartimentul frigiderului, evaporatorul
(aparat supraincarcat, temperatura ridicata
a camerei, deschideri frecvente ale usii),
amplasati dispozitivul de setare a
temperaturii intr-o pozitie mai joasa, pana
cand perioadele de pauza ale
compresorului apar din nou.
Depozitati alimentele in cea mai rece
zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi mai bine
depozitate, daca le puneti in
cea mai potrivita zona de
racire. Cea mai rece zona este
exact deasupra cutiei pentru
fructe si legume.
Simbolul urmator indica cea mai rece zona
din frigider.

Pentru a fi sigur ca
aveti temperatura
scazuta in aceasta
zona, asigurati-va
ca raftul se afla la
nivelul acestui
simbol, asa cum

este indicat in ilustratie.

Limita superioara a celei mai reci zone
este indicata In cea mai de jos parte a
autocolantului (capatul sagetii). Raftul
superior din cea mai rece zona trebuie

sa se situeze la acelasi nivel cu capatul
sagetii. Cea mai rece zona se afla sub
acest nivel.

Intrucat aceste rafturi sunt demontabile,
asigurati-va ca sunt intotdeauna la acelasi
nivel cu aceste limite ale zonei descrise pe
autocolante, pentru a garanta temperaturile
din aceasta zona.

3.4 Accesorii

Aspectul gi descrierile din sectiunea
accesoriilor pot varia in functie de
modelul aparatului.

3.4.1 Tava pentru gheata (La unele

modele)

* Umpleti tava cu apa si asezati-o in
compartimentul de congelare.

» Dupa ce apa s-a transformat in intregime
in gheata, puteti rasuci tava, asa cum se
arata mai jos, pentru a scoate cuburile de
gheata.

3.4.2 Racleta din plastic (la

unele modele)
Dupa o perioada de timp, gheata se va
acumula Tn anumite zone ale
congelatorului. Gheata
acumulata in congelator, trebuie
sa fie eliminata Tn mod regulat.
Daca este necesar, utilizati
racleta de plastic furnizata.
Pentru aceasta operatie nu folositi obiecte
ascutite din metal. Acestea ar putea perfora
circuitul de refrigerare si provoca stricaciuni
ireparabile ansamblului.
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4 DEPOZITAREA ALIMENTELOR

4.1 Compartimentul frigider

Pentru a reduce umiditatea si a evita
formarea ghetii, nu trebuie sa asezati
niciodata in frigider lichide Tn recipiente
neinchise etans. Inghetul are tendinta
de a se concentra in cele mai reci parti
ale lichidului evaporat si, cu timpul, va
necesita o decongelare mai frecventa.
Alimentele gatite trebuie sa ramana
acoperite cand sunt pastrate in frigider.Nu
puneti alimente calde in frigider. Puneti-
le atunci cand sunt reci, , in caz contrar
temperatura/umiditatea din interiorul
frigiderului vor creste, reducand eficienta
frigiderului.

Asigurati-va ca niciun element nu vine in
contact cu peretele anterior al aparatului,
intrucat se va forma gheata iar ambalajul
se va lipi de aceasta. Nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

Va recomandam sa impachetati mai
lejer carnea si pestele si sa le depozitati
pe raftul din sticla, chiar deasupra cutiei
pentru legume, unde aerul este mai rece,
intrucat aceasta ofera cele mai bune
conditii de depozitare.

Depozitati fructele si legumele in mod
liber, in compartimentele din cutia ce le
este destinata.

Pastrarea separata a fructelor si
legumelor protejeaza legumele sensibile
la etilen (verdeturi, broccoli, morcovi
etc.) de fructele care emit etilen (banane,
piersici, caise, smochine etc.).

Nu amplasati legume ude in frigider.
Durata de depozitare a tuturor alimentelor
depinde de calitatea initiala a acestora

si de refrigerarea neintrerupta inainte de
depozitarea in frigider.

Scurgerea apei din carne poate
contamina alte produse din frigider.
Ambalati produsele din carne si curatati
scurgerile de pe rafturi.

Nu amplasati alimente in dreptul jetului
de aer.

« Consumati alimentele ambalate inainte
de data de expirare recomandata.

Nu lasati alimentele sa vina in contact cu

senzorul de temperatura, care se afla in

compartimentul frigider, pentru a pastra
temperatura optima in compartimentul
frigider.

+ Pentru conditii normale de functionare
este suficient sa reglati temperatura
frigiderului la +4 °C.

» Temperatura compartimentului frigider
trebuie sa fie in intervalul 0-8 °C;
alimentele proaspete sub 0 °C ingheata si
se altereaza, iar peste 8 °C contaminarea
bacteriana creste si alimentele se
altereaza.

* Nu introduceti alimente fierbinti in frigider,
asteptati sa se raceasca la temperatura
ambianta. Alimentele fierbinti maresc
temperatura in frigider si cauzeaza
toxiinfectii alimentare si alterarea inutila a
alimentelor.

» Carnea, pestele, etc. trebuie depozitate
in compartimentul racitor pentru alimente,
iar compartimentul de legume este
de preferat pentru legume (daca este
disponibil).

* Pentru a preveni contaminarea
incrucisata, produsele din cane nu
trebuie depozitate impreuna cu fructele si
legumele.

« Alimentele trebuie introduse in frigider in
recipiente inchise sau acoperite pentru a
preveni umezeala si mirosurile.

Tabelul de mai jos este un ghid rapid

care va indica cel mai eficient mod de

depozitare a grupelor majore de alimente Tn

compartimentul frigiderului dvs.

Durata de o
. . Cum si unde se
Aliment depozitare T =
L. depoziteaza
maxima
Legume si X% A s .
fructe 1 saptamana Cutia pentru legume
impachetati in folie,
pungi din plastic
Carne si . sau intr-un recipient
’ 2 -3 zile K
peste pentru carne si
depozitati pe raftul
din sticla.
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RIIEEICE Cum si unde se
Aliment depozitare T =
P depoziteaza
maxima
Branza . Pe raftul alocat de
xex | 3-41zile <
proaspata pe usa
Unt si Soax A Pe raftul alocat de
T 1 saptamana «
margarina pe usa
Produse Péana la data
imbuteliate, | de expirare Pe raftul alocat de
de ex. lapte | specificatd de | pe usa
si faurt producétor
Ous 1 lun Pe raftul svpemal
pentru oua
A!n:nente 2 zile Pe orice raft
gatite
NOTA:

Cartofii, ceapa si usturoiul nu se
depoziteaza in frigider.

4.2 Compartimentul congelator

» Congelatorul este folosit pentru
depozitarea alimentelor congelate,
congelarea alimentelor proaspete si
producerea cuburilor de gheata.
Alimentele sub forma lichida trebuie
congelate in vase de plastic, celelalte
alimente trebuie congelate in folii sau
pungi de plastic. Pentru a congela
alimente proaspete impachetati si
sigilati corect alimentele proaspete,
astfel incat ambalajul sa fie etans si sa
nu existe scurgeri. Ideal este sa utilizati
pungile speciale pentru congelator, folia
de aluminiu, pungi din polietilena si
recipiente din plastic.

* Nu depozitati alimente proaspete
impreuna cu alimente congelate
deoarece acestea pot decongela
alimentele congelate.

- Tnainte de a congela alimente proaspete,
impartiti-le in portii care pot fi consumate
la 0 singura masa.

« Consumati alimentele dezghetate dupa

ce au fost congelate intr-un interval scurt

de timp dupa decongelare.

Respectati intotdeauna instructiunile

producatorului de pe ambalajul

alimentelor atunci cand depozitati
alimente congelate. Daca nu se ofera

informatii alimentele nu trebuie depozitate
pe o perioada mai lunga de 3 luni de la
data achizitionarii.

« Cand cumparati alimente congelate,
asigurati-va ca au fost depozitate in
conditii adecvate si ca ambalajul nu este
deteriorat.

» Alimentele congelate trebuie transportate
in recipiente adecvate si amplasate in
congelator cat mai curand posibil.

* Nu cumparati alimente congelate daca
ambalajul aratéd semne de umiditate si
umflare anormala. Este probabil sa fi fost
depozitate la o temperatura inadecvata
iar continutul sa se fi deteriorat.

» Perioada de depozitare a alimentelor
congelate depinde de temperatura
camerei, setarea termostatului, frecventa
de deschidere a usii, tipul de alimente
si perioada de timp necesara pentru
transportul produsului de la magazin
la locuinta dumneavoastra. Respectati
intotdeauna instructiunile de pe pachet si
nu depasiti niciodata durata maximéa de
depozitare specificata.

» Dacé usa congelatorului a fost Iasata
deschisa pentru mult timp sau nu a
fost inchisa corect, se va forma gheata
si aceasta poate impiedica circulatia
eficienta a aerului. Pentru a rezolva,
scoateti congelatorul din priza si asteptati
sa se dezghete. Curatati congelatorul
dupa ce s-a dezghetat complet.

* Volumul specificat pe eticheta al
congelatorului este volumul fara cosuri,
capace si asa mai departe.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.
Acest lucru poate fi periculos pentru
sanatate, cu riscul de toxiinfectie
alimentara.

NOTA: Daca incercati sa deschideti usa

congelatorului imediat dupa ce ati inchis-o,

veti constata ca nu se va deschide usor.

Acest lucru este normal. Odata restabilit

echilibrul, usa se va deschide usor

Tabelul de mai jos este un ghid rapid

care va indica cel mai eficient mod de
depozitare a grupelor majore de alimente in
compartimentul congelatorului dvs.
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Durata de depozitare

Carne si peste Pregatire maxima
(luni)

Cotlet Ambalati in folie 6-8
Carne de miel Ambalati in folie 6-8
Friptura de vitel Ambalati in folie 6-8
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata in pachete fard condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Salam Trebuie pastrat ambalat, chiar daca are membrana
Pui si curcan Ambalati in folie 4-6
Gasca sirata Ambalati in folie 4-6
Caprioara, iepure, Tn portii de 2,5 kg sau ca file 6-8
mistret ’
Pesti de apa dulce 2
(somon, crap, somn)
Peste slab (biban, DuPa gurgt,area _maruntfuelor sia solzﬂ_or_pegelw, .

g L s spalati-l si uscati-l. Daca este cazul, taiati-i coada si 4
calcan, platica) T ’ ; ’

capul.

Peste gras (ton, macrou,

7 2-4
lufar, ansoa)
Scoici Curate si intr-o punga 4-6
Caviar Ir? ambal_ajul sau ori intr-un recipient din aluminiu sau 2.3

din plastic

Melci In apa sarata,sau intr-un recipient din aluminiu sau 3

din plastic

carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

@ NOTA: Carnea congelata care s-a dezghetat trebuie gétita precum carnea proaspéta. In cazul in care

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Fasole verde si fasole = . “ . ) N «
’ Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe ’ ’
Fasole Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe n apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe n apa 12
Ardei Se tau? cod|:ga, se taie n doua, se scoate miezul si se 8-10
fierbe n apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
i Se scot frunzele, se taie miezul bucati si se lasa un
Conopida S M ’ . vy 10-12
timp Tn apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se taie in bucati de 2 cm dupa spalare 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
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Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Céapsuni si mure Se spald si se curata 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12

Durata de depozitare
maxima (luni)

Durata de decongelare

; Durata de decongelare in
la temperatura camerei

cuptor (min.)

(ore)

Paine 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)

Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Produse de patiserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Foietaje 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Produse lactate Pregatire R shosita Conditii de depozitare

maxima (luni)

Lapte ambalat

Lapte integral — in ambalajul

(omogenizat) In ambalajul propriu 2-3 propriu
Pentru depozitarea pe
Branzs — cu exceptia termen scurt se poate folosi
A X Pt Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
bréanzeturilor albe ) ; e .
perioade mai lungi, infasurati
in folie.
Unt, margarina in ambalaj propriu 6

5 CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati unitatea de la sursa de

alimentare, inainte de curatare.

Nu spalati aparatul turnand apa pe el.

Nu utilizati produse, detergenti

sau sapunuri abrazive pentru a curata
aparatul. Dupa spalare, clatiti cu apa si
uscati cu grija. Dupa terminarea curatarii,
reconectati stecherul la retea cu mainile
uscate.
* Asigurati-va ca apa nu intra in
compartimentul cu bec al frigiderului sau
in alte elemente electrice.
Aparatul trebuie curatat periodic utilizand
o solutie de bicarbonat de sodiu si apa
calduta.
Curatati accesoriile separat, manual, cu
apa si sapun. Nu spalati accesoriile intr-o
masina de spalat vase.
Curatati condensatorul cu o perie de cel

putin doua ori pe an. Aceasta va ajuta la
economisirea costurilor cu energia si la
cresterea productivitatii.
m Alimentarea cu energie trebuie
intrerupta pe durata curatarii.
5.1 Dezghetarea

Dezghetarea compartimentului frigider

» Dezghetarea are loc automat in
compartimentul frigiderului, in timpul
functionarii. Apa este colectata de tava de
evaporare si se evapora automat.
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+ Tava de evaporare si orificiul de evacuare
a apei trebuie curatate periodic cu
un curatator de tevi pentru a preveni
acumularea apei in partea de jos a
frigiderului, Tn loc sa curga afara.

* Puteti curata orificiul de evacuare si
turnand o jumatate de pahar cu apa in
acesta.

Procesul de decongelare a

congelatorului

+ Cantitati mici de gheata se vor acumula
in interiorul congelatorului, in functie de
perioada de timp in care usa este lasata
deschisa sau de cantitatea de umezeala
introdusa. Este esential sa va asigurati ca
nu este permisa formarea de gheata in
locuri unde acest lucru va afecta fixarea
corecta a garniturii usii. Acest lucru ar
putea permite aerului sa penetreze
dulapul, incurajand functionarea
continua a compresorului. Formatii de
gheata subtire sunt foarte moi si pot fi
eliminate utilizand o perie sau o racleta
din plastic. Nu utilizati raclete mecanice
sau taioase, dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare. Eliminati toata chiciura
deblocata de pe suprafata dulapului.
Pentru eliminarea stratului subtire
de gheata, nu este necesar sa opriti
aparatul.

* Pentru eliminarea depunerilor groase
de gheata, deconectati aparatul de la
priza, goliti continutul Tn cutii de carton
si infasurati-l in paturi groase sau in
straturi de hartie, pentru a-l mentine rece.
Decongelarea va fi mai eficienta daca
este efectuata atunci cand congelatorul
este aproape gol si cat mai repede cu
putinta, pentru prevenirea unei cresteri
inutile a temperaturii continutului.

* Nu utilizati raclete mecanice sau
taioase, dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de
decongelare. O crestere a temperaturii
alimentelor congelate in timpul
decongelarii va scurta perioada de
depozitare. Mentineti continutul bine
impachetat si rece, céat timp are loc

decongelarea.

* Uscati interiorul compartimentului cu un
burete sau cu o laveta curata.

» Pentru a accelera procesul de
decongelare, asezati unul sau mai multe
vase cu apa calda in compartimentul
congelator.

+ Examinati continutul in momentul cand il
puneti la loc in congelator, iar daca unele
pachete s-au dezghetat, acestea trebuie
consumate Tn decurs de 24 de ore sau
gatite si recongelate.

» Dupa ce decongelarea s-a finalizat,
curatati interiorul aparatului cu o solutie
de apa calda si putin bicarbonat de sodiu,
iar apoi uscati-l foarte bine. Spalati toate
componentele detasabile in acelasi mod
si reasamblati-le. Inainte de introducerea
alimentelor inapoi in congelator,
reconectati aparatul la priza si lasati-I
timp de 2 - 3 ore la setarea MAX.

inlocuirea lampilor de tip LED

Pentru a inlocui oricare dintre LED-uri,

contactati cel mai apropiat Centru autorizat

de service.
Nota: Numarul si amplasarea benzilor
LED pot fi diferite in functie de model.

@

Daca produsul este echipat cu lampa
LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficientd energetica <E>.
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Daca produsul este echipat cu benzi
LED sau carduri LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficienta energetica <F>.

6 TRANSPORTUL $I
REPOZITIONAREA

6.1 Transportul si schimbarea
pozitionarii

+ Puteti pastra ambalajul si spuma originale
pentru a transporta ulterior aparatul
(optional).

* Protejati frigiderul cu un ambalaj gros
legat cu benzi sau corzi rezistente si
urmati instructiunile privind transportul de
pe ambalaj.

» Demontati toate piesele mobile sau fixati-
le in aparat pentru a le proteja de socuri,
folosind benzi, atunci cand le repozitionati
sau in timpul transportului.

Transportati intotdeauna aparatul in
pozitie verticala.

6.2 Repozitionarea usii

* Nu este posibil sa schimbati directia
de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra daca manerul usii
frigiderului este instalat pe partea frontala
a usii.

 Este posibil s& schimbati directia de
deschidere a usilor la modelele fara
maner.

» Daca directia de deschidere a usii
frigiderului poate fi schimbata, contactati
cel mai apropiat Centru de service
autorizat pentru a schimba directia de
deschidere a usii.

7 INAINTE DE APELAREA
SERVICIILOR POST-VANZARE

Daca intdmpinati probleme cu aparatul,
verificati urmatoarele, inainte de a contacta
serviciul post-vanzare.

Aparatul dvs. nu functioneaza

Verificati daca:

» Exista alimentare cu energie
+ Stecherul este conectat corect la priza
« Siguranta stecherului sau siguranta prizei
este arsa
 Priza este defecta. Pentru a verifica,
conectati alt aparat functional in aceeasi
priza.
Aparatul functioneaza deficitar
Verificati daca:
» Aparatul este supraincarcat
* Usa aparatului este inchisa
corespunzator.
* Nu exista praf pe condensator,
 Exista destul loc in partea din spate si
fata de peretii laterali.
Aparatul dvs. functioneaza zgomotos
Zgomote normale
Se produce un parait:
+ Tn timpul dezghet&rii automate
 La racirea sau incalzirea aparatului
(datorita dilatatiei materialelor
aparatului)
Se produce un pérait scurt:
Cand termostatul porneste/opreste
compresorul.
Zgomot motorului: Indica faptul ca
compresorul functioneaza normal.
La prima pornire, compresorul poate
sa genereze un zgomot mai puternic
pentru un interval de timp scurt.
Se produce zgomot de bule si stropi:
Din cauza curgerii agentului frigorific
prin tuburile sistemului.
Se produce zgomot de apa curgand:
Datorita apei care curge catre
recipientul vaporizatorului. Acest zgomot
este normal in timpul dezghetarii.
Se produce zgomot ca de aer care
sufla: La unele modele, in timpul
functionarii normale a sistemului datorita
circulatiei aerului.
Marginile aparatului in contact cu
articulatia usii sunt calde
Tn special in timpul verii (sezonul cald),
suprafetele aflate Tnh contact cu articulatia
usii se pot incalzi in timpul functionarii
compresorului, ceea ce este normal.
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Se acumuleaza umiditate in aparat

Verificati daca:

» Toate alimentele sunt ambalate corect.
Recipientele sunt uscate Tnainte de a fi
introduse Tn aparat.

» Usa aparatului este deschisa frecvent.
Umiditatea din incapere patrunde in
aparat la deschiderea usilor. Umiditatea
se acumuleaza mai rapid cand deschideti
mai frecvent usile, in special daca
umiditatea din Tncapere este ridicata.

Usa nu se deschide sau inchide

corespunzator

Verificati daca:

 Exista alimente sau ambalaje care
impiedica inchiderea usii.

» Balamalele usii sunt rupte sau indoite

e Aparatul dvs. este pe o suprafata
dreapta.

Recomandari

» Daca aparatul este oprit sau deconectat,
asteptati cel putin 5 minute Tnainte de
a-l conecta sau reporni, pentru a preveni
deteriorarea compresorului.

» Daca nu veti folosi aparatul mai mult

timp (de exemplu in concediul de vara),

scoateti-l din priza. Curatati aparatul
conform capitolului referitor la curatare
si lasati usa deschisa pentru a preveni
formarea umezelii si mirosurilor

Daca problema persista dupa ce ati urmat

toate instructiunile de mai sus, va rugam

sa luati legatura cu cel mai apropiat

Centru autorizat de service.

Aparatul pe care |-ati cumparat este

destinat exclusiv utilizarii de tip casnic.

Nu este destinat pentru uz comercial

sau uz comun. Daca clientul utilizeaza

aparatul fara a respecta aceste indicatii,
producatorul si distribuitorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru reparatiile si
defectele din perioada de garantie.

8 SFATURI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Instalati aparatul intr-o camera
racoroasa, bine ventilata, dar nu in

lumina directa a soarelui si nici in
apropierea unei surse de caldura
(radiator, aragaz etc.), in caz contrar fiind
necesara utilizare unei placi izolatoare.

2. Lasati alimentele si bauturile calde sa se
raceasca inainte de a le pune in aparat.

3. Amplasati alimentele care se
decongeleaza in compartimentul
frigider, daca exista. Temperatura joasa
a alimentelor congelate va contribui la
racirea compartimentului frigiderului pe
masura ce acestea se decongeleaza.
Aceasta va economisi energie.
Alimentele congelate |asate sa se
decongeleze in afara aparatului vor duce
la pierderi de energie.

4. Bauturile sau alte lichide trebuie
acoperite atunci cand sunt in interiorul
aparatului. Daca sunt lasate neacoperite,
umiditatea din aparat va creste pentru
ca aparatul foloseste mai multa energie.
Acoperirea bauturilor si a altor lichide
va contribui la pastrarea mirosului si a
gustului.

5. Evitati sa tineti usile deschise pentru
mult timp si sa deschideti usile prea des,
deoarece aerul cald va intra in frigider si
va determina compresorul sa porneasca
prea des.

6. Pastrati inchise capacele
compartimentelor cu temperaturi diferite
din aparat (cutie pentru fructe si legume,
racitor, daca exista).

7. Garnitura usii trebuie sa fie curata
si maleabila. in cazul uzurii, inlocuiti
garnitura.

9 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta
tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la
energie, furnizata impreuna cu aparatul,
ofera un link catre informatiile legate de
performantele aparatului din baza de date
EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie
fmpreuna cu manualul de utilizare si toate
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documentele furnizate impreuna cu acest
aparat.

De asemenea, puteti gasi aceleasi
informatii in EPREL folosind linkul https://
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului
si numarul de produs inscrise pe placuta
tehnica a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
referitoare la energie.

10 INFORMATII PENTRU
INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
verificarea EcoDesign trebuie sa fie
conforma cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile locasului si distanta
minima din spate trebuie sa fie conform
prezentului manual de utilizare in Partea 1.
Contactati producatorul pentru orice
informatii suplimentare, inclusiv planurile de
incarcare.

11 RELATII SI SERVICII PENTRU
CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb
originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru

de service autorizat, verificati sa aveti la
indemana urmatoarele date: Model, numar
de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.
Puteti gasi eticheta tehnica in interiorul
frigiderului, pe partea stanga inferioara.
Piesele de schimb originale pentru anumite
componente sunt disponibile timp de minim
7 sau 10 ani de la introducerea pe piata a
ultimei unitati a modelului, depinzénd de
tipul componentei.

Vizitati website-ul nostru pentru
urmatoarele:
www.sharphome.com
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Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSte¢enja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opéenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektricne
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte ostetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne uti¢nice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda,;.

* Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikaCu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uti¢nicom snage od
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe koristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupacnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

» Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

» Utika¢ mora biti dostupan nakon

montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati

neugodan miris pri prvom ukljucivanju.

Ovo je normalno i neugodni miris ¢e

postepeno nestati kada vas$ hladnjak/

zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije priklju¢ivanja vaseg hladnjaka/

zamrzivaca, osigurajte se da informacije

na plocici s podacima (napon i

povezano opterec¢enje) odgovaraju

napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s u€inkovitom

vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema

uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

» Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (plo€ica s imenom je smjestena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za Stete

koje nastanu zbog koristenja bez

uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto

na kojem nece izravno biti izlozen

suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba

koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati

kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm

udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka

i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5

cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

» Kad se vas$ hladnjak/zamrziva¢
nalazi pored zamrziva¢a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se

sprijeCilo stvaranje vlage na vanjskoj

povrsini.
* Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 150 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.
* Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.
Detaljno ocistite uredaj prije koridtenja
(vidi Ci¢enje i odrzavanje).
Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva€ nakon
¢iscenja.
Koristite podesive prednje nozZice da
osigurate da je va$ uredaj postavljen
ravno i stabilno. Nozice mozete postaviti
okretanjem u bilo kom smjeru. To je
potrebno izvrsiti prije stavljanja hrane u
hladnjak.
Postavite plastiku za podeSavanje
udaljenosti na
kondenzatoru (crne
lopatice sa straznje
strane uredaja)
zakretanjem za 90° (kako
je prikazano na slici) kako
biste sprijecili da
kondenzator dodiruje zid.
Rastojanje izmedu uredaja i straznjeg
zida mora biti najvie 75 mm.

1.3 Tijekom koristenja

* Ne prikljucujte svoj hladnjak/zamrzivac

na mrezno napajanje pomoc¢u produznog

kabela.

Nemojte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili

stare utikace.

* Nemojte vuci, savijati ili ostetiti kabel.

» Nemoijte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.

» Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
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na vrata.

» Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

» Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni polozaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci &vrsto
zatvoreni.

* Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza ifili posjekotine.

* Nemoijte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

* Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Stari i neispravni hladnjaci

» Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte

je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu

ostati zaglavljena unutar njega $to moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze

izolacijski materijal i rashladni medij s

CFC-om. Stoga vodite rac¢una da se

ne oSteti okoli§ kada odlaZete va$ stari

hladnjak.

CE lIzjava o sukladnosti

Izjavljuiemo da nasi proizvodi zadovoljavaju

vrijedec¢e europske direktive, odluke
i propise te zahtjeve navedene u
standardima koji se navode.
Odlaganje vaseg starog uredaja
Oznaka na proizvodu ili pakiranju
oznaCava da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao kucni otpad.
Umjesto toga, odlaze se na
odgovaraju¢em sabirnom mjestu
za recikliranje elektriCne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete u sprijeCavanju
mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnom mogle

prouzrociti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz ku¢anstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okolis

Materijali pakiranja Stite vas @

uredaj od oStecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloski

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potrosnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju
otpada.

Napomene:

 Pazljivo procitajte priru¢nik s uputama
prije postavljanja i koriStenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

+ Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i moze se Koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznacene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzroCiti e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednic¢ku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj se uredaj ne upotrebljava kao

ugradeni uredaj.
A 1

2 \

il

.,
9% 10% 1" A,:jéf

Ovaj prikaz sluzi samo za informacije
o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.

A) Odjeljak za zamrzavanje
B) Odjeljak hladnjaka

1) Kutija termostata

2) Indikator za ,,Otvorena vrata“

3) Polica hladnjaka

4) Poklopac ladice za voce i povrée

5) Ladica za vocée i povrce

6) Podesive nozice

7) Polica za boce

8) Police na vratima

9) Plasti¢na strugalica za led *
10) Posudica za led
11) Drzac za jaja

* Kod nekih modela

Opcenite napomene:
Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnhomjerno
postavljenim policama, polozaj koSara za
vrata ne utjeCe na potroSnju energije.
Odjeljak zamrziva€a (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
koSarama u polozaju zaliha.

3 UPORABA UREDAJA

Indikator za ,,Otvorena vrata®;

Indikator za “Otvorena vrata” na rucki
pokazuje da li su vrata propisno zatvorena
ili su i dalje otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje
otvorena.

Ako je indikator bijeli, vrata su propisno
zatvorena.

(Slike su reprezentativne)
Indikator za ,Otvorena vrata“

Vrata zamrzivaca uvijek trebaju biti

zatvorena. Ovo ¢e sprijeciti
odmrzavanje hrane. Time ¢e se sprijeciti
formiranje leda unutar zamrzivaca te izbjeci
nepotrebna potrosnja energije.

3.1 Postavke termostata

Termostat automatski regulira unutarnju
temperaturu odjeljaka hladnjaka i
zamrzivaca. Temperature hladnjaka se
mogu dobiti zakretanjem sklopke na vece
brojeve; 1 do 3, 1 do 5 ili SF (Maksimalni
brojevi na termostatu ovise o vaSem
proizvodu.)

Vazna napomena: Gumb nemojte

zakretati ispod polozaja 1, jer Ce to
uzrokovati prestanak rada uredaja.

Super sklopka

(Kod nekih modela) Kotaci¢ termostata

Poklopac lampe

(Slike su reprezentativne)
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Postavke termostata:
1 - 2 : Za kratkotrajno pohranjivanje hrane
3 — 4 : Za dugotrajno pohranjivanje hrane
5 : Maksimalan polozaj za hladenje.
Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno,
promijenite postavke temperature.
Ako uredaj ima SF polozaj:
» Okrenite gumb na SF kako biste
brzo zamrznuli svjezu hranu. U tom
polozaju ¢e zamrzivac raditi na nizim
temperaturama. Nakon $to se hrana
smrzne, okrenite gumb termostata u
uobicajeni polozaj. Ako ne promijenite
SF polozaj, rad vaseg uredaja
automatski ¢e se vratiti u zadnji koristeni
polozaj termostata sukladno vremenu
pokazanom u napomeni. Vratite sklopku
termostata na polozaj SF i vratite ga
na normalan rad sukladno vremenu
prikazanom u napomeni. Ako je sklopka
termostata u polozaju SF kada je vas
uredaj pokrenut prvi put, vas ¢e uredaj
raditi automatski vra¢ajuci se na rad u
polozaju termostata-3 sukladno vremenu
prikazanom u napomeni.
Super nacin rada automatski ¢e se
prekinuti nakon maks. 48 sati.

3.2 Upozorenja o postavkama
temperature

» Vas$ hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time Ce se
ucinkovitost hladenja uredaja smanjiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se €uva u zamrzivacCu i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje

se da bi se sprijecilo ostecenje
kompresora zamrziva¢a kada uklju€ujete
ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u
slu¢aju prekida napajanja. Va$ uredaj
¢e poceti s normalnim radom nakon 5
minuta.
Klimatski razred i zna¢enje:
T (tropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N (umjerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN (prosirena umjerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

3.3 Pokazatelj temperature

U svrhu boljeg podeSavanja vaseg

hladnjaka, opremili smo ga

pokazateljem temperature

smjestenim u najhladnijem

prostoru.

Za bolje skladiStenje hrane u @

vasem hladnjaku, posebno u

najhladnijem prostoru, uvjerite se

da se poruka ,OK" pojavljuje na pokazatelju

temperature. Ako se ,OK" ne pojavljuje,

to znadi da temperatura nije podeSena

pravilno

Moze biti teSko vidjeti pokazatelj, uvjerite

se da je pravilno osvijetljen. Svaki put kada

su postavke temperature promijenjene,

saCekajte da se temperatura u uredaju

stabilizira prije procedure, ako je potrebno,

s novim podeSavanjem temperature.

Molimo vas promijenite poloZaj uredaja

za postavljanje temperature postupno i

sacekajte najmanje 12 sati prije pokretanja

nove provjere i potencijalne promjene.
NAPOMENA: Uslijed ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)

vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u

uredaj, normalno je da se indikacija ,OK" ne

pojavi na pokazatelju postavke
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temperature. Ako se javi neuobic¢ajeno
pravljenje kristala leda (doniji zid uredaja) u
odjeljku hladnjaka, za isparavanje
(prepunjen uredaj, visoka sobna
temperatura, uCestalo otvaranje vrata),
postavite uredaj za podesavanje
temperature na najnizi polozaj dok se
razdoblja isklju€ivanja kompresora ponovno
ne pojave.
Pohranjujte hranu u najhladnijem
prostoru hladnjaka.
Vasa hrana ¢e se bolje
pohranjivati ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odjeljka za svjeze
namirnice.
Sljedeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaSeg hladnjaka.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uvjerite se
da je polica
smjesStena na razini
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora je
prikazana nizom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg prostora
mora biti na istoj razini s glavom strelice.
Najhladniji prostor je ispod ove razine.
Buduci da su ove police pokretne,

uvjerite se da su uvijek na istoj razini

s ovim grani¢nim zonama opisanim na
naljepnicama, za svrhe garantiranja
temperatura u ovom prostoru.

3.4 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.4.1 Posudica za led (Kod nekih
modela)

» Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.
» Nakon $to se voda potpuno zaledi,

posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili
kocke leda.

3.4.2 Plasticna strugalica (Kod nekih
modela)

Nakon odredenog vremena, mraz ée se
nagomilati na odredenim
povrSinama zamrzivaca. Mraz,
koji se nakupi u zamrzivacu, bi
trebalo redovito uklanjati.
Koristite plasti¢nu strugalicu
koja je isporucena, ako je
potrebno. Nemojte koristiti oStre metalne
predmete da biste to uradili. Oni bi mogli
probusiti kruzenje sredstva za hladenje i
prouzrociti nepopravljivu Stetu jedinici.

4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

» Da bi se smanjila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
dijelovima tekucine koja isparava te
¢e vremenom biti neophodno ¢escée
odmrzavanje vaseg uredaja.

» Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada
se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati
toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci ucinkovitost hladnjaka.

 Uvjerite se da nema artikala u izravhom
kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer
se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.

* Preporucujemo da meso i o€iScena
riba budu labavo umotani i odlozeni
na staklenu policu odmah iznad dijela
za povrce gdje je zrak hladniji jer ovo
osigurava najbolje uvjete za skladistenje.
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Skladistite voce i povrée neupakirane u
posudama odjeljka za voce i povrée.
Zasebno skladistenje vocéa i povréa
pomaze da na povrce koje je osjetljivo
na etilen (zeleno lisnato povrce, brokula,
mrkva itd.) ne uti€e voce koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).

Nemojte stavljati vlazno povrce u
hladnjak.

Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda ovisi od poCetne kvalitete
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladiStenja u hladnjaku.

Curenje tekucina iz mesa moze
kontaminirati druge proizvode u
hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od
mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.

Nemoijte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.

Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.

Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt
s temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak
odrzavao na optimalnoj temperaturi.

Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vaseg hladnjaka
na +4 °C.

Temperatura hladnjaka mora biti u
rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0
°C ledi se i truli, koncentracija bakterija
raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

Ne stavljajte vruéu hranu u hladnjak
odmah, pri¢ekajte da se ohladi van
hladnjaka. Vruéa hrana povecava
temperaturu vaseg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

Meso, riba i sli¢no treba se Cuvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrce. (ako je
dostupna)

Kako bi se sprijecila unakrsna
kontaminacija, mesni proizvodi i voce i
povrée ne pohranjuju se zajedno.

Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene

posude ili pokriti kako bi se sprijecili vlaga
i neugodni mirisi.
Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze
najucinkovitije nacine pohrane glavnih
skupina namirnica u odjeljku vaseg
hladnjaka.

; Maksimaino Kako i gdje
rana vrijeme L
pohraniti
pohrane
Poyrce ! 1 tiedan Spremnik za povrce
voce
Uvijte u plastiénu
foliju, vrece ili
Meso iriba | 2 -3 dana posude za meso i
Cuvajte na staklenoj
polici

Svjesi sir 3.4 dana Na odredenoj polici

u vratima

Maslac_l 1 tiedan Na od_redenOJ polici

margarin u vratima

Proizvodi Do istjeka

u bocama ) L

nor roka kojeg Na odredenoj polici

pr. . preporuéuje u vratima

mlijeko i ; M

. proizvodacé

jogurt

Jaja 1 mjesec Na_odredenOJ polici
za jaja

Kuhana 2 dana Sve police

hrana

NAPOMENA:

Krumpir, luk i €eSnjak ne bi trebalo
Cuvati u hladnjaku.

4.2 Odjeljak zamrziva¢aOdjeljak
zamrzivaca

« Zamrzivac se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

* Hrana u teku¢em obliku treba se
zamrznuti u plasti¢nim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice
za zamrzavanije, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plasti¢ne posude.

» Nemojte stavljati svjezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer moze do¢i do
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odmrzavanja zamrznute hrane.

Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

Uvijek slijedite upute proizvodaca

na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalaZzi

nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.

Kada kupujete zamrznutu hranu,
provjerite je li zamrznuta pod
odgovarajuc¢im uvjetima te da pakiranje
nije osteceno.

Zamrznutu hranu treba transportirati u
odgovarajuc¢im pakiranjima i smjestiti je u
zamrziva¢ u najkratem moguéem roku.
Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je
da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.
Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi
0 sobnoj temperaturi, postavkama
termostata, uCestalosti otvaranja vrata,
vrsti hrane i vremenu potrebnom da se

proizvod prenese iz trgovine do vaseg
doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego $to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
§to moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijeSili ovo, izvucite utikac
zamrzivaca iz uti¢nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Ocistite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

» Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez kosara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase
zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako pokusate otvoriti vrata

zamrzivaa odmah nakon njihovog

zatvaranja, vidjet Cete da se ne mogu lako
otvoriti. To je uobi¢ajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.m

Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam

pokaze najucinkovitije nacine pohrane

glavnih skupina namirnica u vasem odjeljku

zamrzivaca.
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Maksimalno vrijeme

Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Telece kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mljeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasica/ Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju -
Gusje i pac¢je meso Zamotajte u foliju -
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon ¢i$¢enja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

o 2-4
plava riba, in€uni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U v0joj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi

Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 3

ne smije se ponovno zamrzavati.

@ NAPOMENA: Odmrznuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadiée i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezne_ stabljlku, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhajte u vodi 6-9
- Uklonite liSce, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca . ) . 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz SJc!stlte i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12
Secerac
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve IzrezZite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6
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Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i oCistite 8-12
Kuhano voée U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, visnja Operite i oCistite dréke 8-12

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja na

sobnoj temperaturi (minute)

(sati)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Mlije¢ni proizvodi Priprema Mak5|malno‘vr|je(ne Uvjeti Cuvanja
pohrane (u mjesecima)
Pakirano Cisto mlijeko - u vlastitom
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 o mil
. pakiranju
mlijeko
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljuéujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristiti za kratkotrajno
skladistenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije
cis¢enja.

Nemojte prati vas uredaj izlijevanjem
vode.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva,
deterdzente ili sapune za CiSéenje

uredaja. Nakon pranja isperite Cistom
vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s
¢iScenjem, spojite utika¢ na mrezno
napajanje suhim rukama.

Pobrinite se da u kuciste zarulje i druge
elektricne dijelove ne ude voda.

Uredaj je potrebno redovito Cistiti s
pomocu otopine sode bikarbone i mlake
vode.

Dodatni pribor ¢istiti odvojeno ruéno
sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne
perite u perilici posuda.

Kondenzator Cistite ¢etkom najmanje
dva puta godi$nje. To ¢e vam pomodi
da ustedite na troSkovima energije i

povecate produktivnost.

@ f Napajanje mora biti iskljuéeno

tijekom ¢isc¢enja.
5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka

Vrijeme otapanja u pecnici

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odjeljku hladnjaka tijekom rada. Voda
se prikuplja u posudi za isparavanje te
automatski isparava.

» Posudu za isparavanje i otvor za odvod
vode potrebno je povremeno Cistiti
sredstvom za CiS¢enje cijevi kako se
voda ne bi nakupljala na dnu hladnjaka
umjesto da istjecCe.
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» Mozete takoder Cistiti otvor za odvod ako
sipate pola ¢ase vode u njega.
Postupak odmrzavanja zamrzivaca
» U zamrzivacu Ce se nakupiti mala
koli¢ina mraza ovisno o tome koliko
su dugo vrata bila otvorena ili ovisno
o koli¢ini uvedene vlage. Od klju¢ne
je vaznosti osigurati da se mraz ili led
ne stvori na mjestima gdje ¢e utjecati
na prianjanje brtve vrata. To bi moglo
omoguciti ulazak zraka u odjeljak i time
potaknuti neprekidan rad kompresora.
Tanki sloja mraza vrlo je mekan i
moze se ukloniti Cetkom ili plasticnom
strugalicom. Ne upotrebljavajte metalne
ili ostre strugalice, mehanicke uredaje
ili druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Uklonite sav mraz koji se
otkinuo s dna odjeljka. Nije neophodno
iskljuCivati uredaj za uklanjanje tankog
sloja mraza.
Za uklanjanje debelih slojeva leda
odspojite uredaj od glavnog napajanja,
ispraznite sadrzaj u kartonske kutije i
zamotajte u debele pokrivace ili slojeve
papira da biste ih odrzali hladnima.
Odmrzavanje ¢e biti najucinkovitije ako
se izvrSi kad je zamrziva¢ gotovo prazan
i treba se izvrsiti Sto je brze moguce
kako bi se sprijecio prekomjerni porast
temperature sadrzaja.
» Ne upotrebljavajte metalne ili ostre
strugalice, mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Povecanjem temperature
zamrznute hrane tijekom odmrzavanja
skratit ¢e se vrijeme pohrane hrane.
Drzite sadrzinu dobro zamotanu i hladnu
dok se odvija odmrzavanje.

» Osusite unutrasnjost odjeljaka spuzvicom
ili Cistom krpom.

* Da biste ubrzali proces odmrzavanja,
postavite jednu ili viSe posuda s toplom
vodom u odjeljak zamrzivaca.

» Pregledajte sadrzaj kada ga vracate u
zamrzivac i ako se dio paketa otopio,
trebalo bi ga pojesti unutar 24 sata ili ga
skuhati i ponovno zalediti.

» Nakon Sto se odmrzavanje zavrsi, ocCistite
unutrasnjost uredaja otopinom tople vode
s malo sode bikarbone, a zatim temeljito
posusite. Operite sve odvojive dijelove na
isti nacin i ponovno ih sastavite. Ponovno
spojite uredaj na glavno napajanje i
ostavite na 2 do 3 sata na postavki MAX
prije nego Sto ponovno pocnete stavljati
hranu u zamrzivag.

Zamjena LED svjetla

Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla

kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni

centar.
Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
@
(o) 2 ()

Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <E>.

Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ulinkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu€aju ponovnog prijenosa
(po zelji).
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» Trebali biste ucvrstiti hladnjak Gvrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima
i slijediti upute za prijenos paketa na
pakiranju
» Uklonite sve pomicne dijelove ili ih
ucvrstite u hladnjaku s pomocu vrpci
tijekom premjestanja i prijenosa.
Uvijek nosite hladnjak u uspravhom
polozaju.

6.2 Promjena polozaja vrata

» Nije moguce promijeniti smjer otvaranja
vrata vaseg uredaja ako su ruc¢ke na
vratima postavljene na prednjoj povrsini
vrata uredaja.

* Moguce je promijeniti smjer otvaranja
vrata na modelima bez rucki.

» Ako se smjer otvaranja vrata vaseg
hladnjaka moze promijeniti, obratite se
najblizem ovlastenom servisnom sredistu
kako bi vam promijenili smjer otvaranja
vrata.

7 PRIJE POZIVANJA
POSLIJEPRODAJNOG
SERVISA

Ako imate problema s vaSim uredajem,

molimo provjerite sljedece prije nego Sto

pozovete postprodajni servis.

Vas uredaj ne radi

Provjerite:

* Ima li struje

« Je li utika¢ pravilno priklju¢en u uti¢nicu

 Je li osigurac utikaca ili strujni osigurac
pregorio

« Je li utiCnica neispravna. Za provjeru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uti¢nicu.

Uredaj slabo radi

Provjerite:

 Je li uredaj prepunjen

 Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena

* Ima li prasine na kondenzatoru

* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
bo¢nim stranama.

Vas uredaj radi buéno

Uobic¢ajeni zvukovi
Bucno skljocanje javlja se:
 Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kad se uredaj hladi ili zagrijava

(zbog Sirenja materijala uredaja).

Kratka buka pucketanja (pucketanje

leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/

isklju¢i kompresor.

Buka motora: Ukazuje da kompresor

normalno radi. Pri prvoj aktivaciji

kompresor moze nakratko postati

glasniji.

Zvuk kljuéanja ili Suma: Uslijed

protoka rashladne tekucine kroz cijevi

unutar sustava.

Buka protoka vode javlja se: Uslijed

protoka vode u posudi za isparavanje.

Ova je buka uobicajena tijekom

odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka: Kod nekih

modelatijekom normalnog rada sustava

uslijed cirkulacije zraka.

Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa

spojnicama topli

Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),

povrsine u kontaktu sa spojnicama

vrata mogu postati tople tijekom rada

kompresora; to je normalno.

Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja

Provjerite:

« Je li hrana ispravno zapakirana.
Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja
u uredaj.

» Otvaraju li se vrata uredaja Cesto. Vlaga
iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
otvore. Vlaznost brZe raste ako se vrata
otvaraju ¢eS¢e, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Provjerite:

« Je li hrana ili pakiranje sprjeavaju
zatvaranje vrata

 Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane

+ Stoji li vaSuredaj na ravnoj podlozi?

Preporuke

» Ako je uredaj iskljucen ili je utika¢ izvaden
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iz utiCnice, morate pri¢ekati najmanje 5
minuta prije no ponovno pokrenete uredaj
ili ponovno ukljucite utika¢ da ne bi doslo
do osteéenja kompresora.

» Ako uredaj ne upotrebljavate duze
vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ocistite vas uredaj u skladu
s odjeljkom CiSc¢enje i ostavite vrata
otvorena radi sprjeCavanja stvaranja
vlage i neugodnog mirisa.

+ Ako i dalje imate problema iako ste se

pridrzavali uputa iz ove knijizice, obratite

se najblizem ovlastenom servisnom
centru.

Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino

za uporabu u kucanstvu. Nije prikladan

za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.

Isti¢emo da proizvodac i distributer nisu

duzni izvrSiti bilo kakve popravke niti su

odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

8 SAVJETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro
prozracenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili pe¢nica) ili
u suprotnom trebate koristiti izolacijsku
plocu.

2. Pricekajte dok se topla hrana i pi¢e ne
ohlade prije njihovog stavljanja u uredaj.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak
hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomoci ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat e rasipanjem energije.

4. Pice ili druge tekucine trebaju biti
pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave
nepokriveni, vlaga unutar uredaja ¢e se
povecati, zbog €ega Ce uredaj trositi viSe
energije. DrZzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

5. Pokusajte izbjeci drzanje vrata otvorenim

na duza razdoblja ili Cesta otvaranja vrata
jer ¢e topli zrak uci u uredaj te prouzrociti
Cesta nepotrebna uklju¢enja kompresora.

6. Neka poklopci svih odjeljaka razli€itih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.

7. Brtva vrata mora biti ista i savitljiva. U
slu¢aju noSenja, zamijenite brtvu.

9 TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Isto se informacije mogu na¢i u EPREL-u
putem veze https.//eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plocici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisni¢kom priruéniku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, ukljuéujuci planove utovara.
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11 KORISNICKE USLUGE |
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne priCuvne
dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu naci na tipskoj plocici.
Tipsku ploCicu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziste posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.sharphome.com
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Hvala vam sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i uputstva namenjena da vam
pomognu u radu i odrzavanju uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik pre upotrebe uredaja i sacuvajte ovu
knjigu za buduc¢u upotrebu.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; rizik od pozara / zapaljivih materijala
A OPREZ Rizik od povrede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sistemom
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1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik

A UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za
ventilaciju na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
A UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektriche aparate
unutar prostora za Cuvanje hrane, osim ako se ne radi
o aparatima Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo sredstva
za hladenije.

A UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja
postarajte se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen
ili oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe
prenosivih strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica
napajanja na zadnjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
slede¢im uputstvima.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao sredstvo za
hladenje (ova informacija Ce biti prilozena na etiketi na
hladnjaku) treba da budete obazrivi tokom prenosa i

instalacije da biste sprecili oStecenje elemenata
hladnjaka. R600a je ekoloski prihvatljiv i prirodan gas,
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ali takode je i eksplozivan. U sluCaju curenja usled
oStecenja na elementima hladnjaka, premestite svoj
frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote i
provetrite prostoriju gde je uredaj smesSten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smestate frizider, nemojte oStetiti
kolo gasa za hladenje.

* Nemojte da Cuvate eksplozivne supstance kao sto
su konzerve aerosola sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u
domacinstvu i za srodne primene kao Sto su:

- kuhinjski prostori sa osobljem u prodavnicama,
kancelarije i druga poslovna okruzenja.

- farme i gosti u hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima.

- pansioni za noc¢enje sa doruckom;
- ugostiteljski objekti i slicne primene u
nemaloprodajnim mestima.

* Ako se utiCnica ne poklapa sa utikacem zamrzivaca,
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili sliche
kvalifikovane osobe treba da zamene utika€ da bi se
sprecila opasnost.

* Posebni uzemljeni utika€ je povezan sa kablom za
napajanje vaseg frizidera. Ovaj utikaC treba da se
koristi sa posebno uzemljenom uticnicom snage 16
ampera. Ako nema takve utiCnice u vaSem domu,
angazujte ovlas¢enog tehniCara da je instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina
i viSe kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
ili znanja ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva po pitanju bezbedne upotrebe uredaja i
ako razumeju opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili odrzavati
uredaj bez nadzora.

» Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da
pune i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne
oCekuje da obavljaju CiScenje ili odrzavanje uredaja,
od vrlo male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje
da koriste uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se
ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan nacin,
osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste
aparate nakon Sto im je dat odgovarajuc¢i nadzor
ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata. Od vrlo
ranjivih lica se ne oCekuje da koriste uredaje na
siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

» Ako se kabl za napajanje osteti, proizvodac,
ovlasc¢eno servisno osoblje ili slicne kvalifikovane
osobe moraju da zamene utika€ da bi se sprecila
opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na
nadmorskim visinama vec¢im od 2000 m.
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Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo da
se pridrzavate sledecih uputstava:

» Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima
uredaja.

» Redovno Cistite povrsine koje mogu doci u dodir sa
hranom i dostupnim sistemima za odvodnjavanje

« Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim
sudovima u frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa
ili da ne kaplju na drugu hranu.

» Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice
pogodni su za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

» Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje
budi unutar uredaja.
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1.2 Upozorenja o instalaciji

Pre upotrebe va$eg frizidera zamrzivaca
prvi put, molimo obratite paznju na sledece
detalje:

» Radni napon vaseg frizidera zamrzivaca
je od 220 do 240 V na 50 Hz.

» Utika¢ mora biti dostupan nakon

montaze.

Vas$ frizider zamrziva¢ moze imati

neprijatan miris pri prvom ukljucivanju.

Ovo je normalno i miris ¢e nestati kada

vas frizider zamrziva¢ po¢ne da hladi.

Pre priklju€ivanja vaseg frizidera

zamrzivaca, vodite raCuna da informacije

na plocici sa podacima (napon i

povezano opterec¢enje) odgovaraju

napajanju strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim
elektricarom.

Umetnite utikac u utiCnicu sa efikasnom

vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema

uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlaSc¢enog
elektriCara za pomo¢.

» Uredaj mora biti povezan sa ispravno
montiranom uti¢nicom sa osiguracem.
Napajanje (AC) i napon u radnoj tacki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (plo€ica sa imenom je smestena
na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za

ostecenja koja nastanu usled upotrebe

bez uzemljenja.

Stavite vas frizider zamrziva€ na mesto

na kom nece direktno biti izlozen

suncevoj svetlosti.

Vas frizider zamrziva¢ nikada ne treba

koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti

kisi.

Vas uredaj treba da se nalazi najmanje

50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca

i najmanje 5 cm od elektri¢nih rerni.

» Kada se vas frizider zamrziva¢ postavi
pored dubokog zamrzivaca, treba da ima
najmanje 2 cm prostora izmedu njih da bi
se sprecilo formiranje vlage na spoljnoj
povrsini.

Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera
zamrzivaca miljeima. Ovo ¢e uticati na
performanse vaseg frizidera zamrzivaca.
Neophodno je ostaviti najmanje 150 mm
prostora od vrha vaSeg uredaja. Nemojte
niSta da stavljate na vrh svog uredaja.
Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj pre koriS¢éenja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Pre upotrebe vaseg frizidera zamrzivaca,
obriSite sve delove rastvorom od tople
vode i kaSiCice sode bikarbone. Zatim
isperite Cistom vodom i osusite. Vratite
sve delove u frizider zamrziva¢ nakon
Cisc¢enja.

Koristite podesive prednje nozice da
osigurate da je va$ uredaj ravan i
stabilan. Nozice mozete da podesite
okretanjem u bilo kom smeru. To treba
uciniti pre stavljanja hrane u uredaj.
Montirajte plasti¢ne vodice na
kondenzator (crne
lopatice na zadnjoj strani
uredaja) tako $to cete ih
okrenuti za 90° (kao Sto
je prikazano na slici) da
biste sprecili da
kondenzator dodiruje zid.
Rastojanje izmedu uredaja i zida pozadi
mora da bude najmanje 75 mm.

1.3 Tokom upotrebe

Nemojte da povezujete svoj frizider
zamrzivac sa elektricnim napajanjem
kori§¢enjem produznog voda.

Nemojte da ukljucujete osteéene,
pokidane ili stare utikace.

Nemojte da povlacite, savijate ili
ostecujete kabl.

Nemojte da koristite adapter za utikac.
Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu od
strane odraslih. Ne dozvolite deci da se
igraju sa uredajem ili da vise na vratima.
Nikada ne dodirujte kabl za napajanje /
utika¢ mokrim rukama. To moze izazvati
kratki spoj ili strujni udar.

Nemojte da stavljate staklene flase ili
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konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje
leda jer mogu da puknu usled
zamrzavanja sadrzaja.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili
zapaljivi materijal u frizider. Pi¢a sa
visokim sadrzajem alkohola postavljajte
u vertikalni polozaj u odeljku frizidera i
proverite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.

* Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za

pravljenje leda, nemojte da ga dodirujete.

Led moze da izazove promrzline i/ili
posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu
mokrim rukama. Nemojte da jedete
sladoled ili kocke leda odmah nakon Sto
ih izvadite iz odeljka za pravljenje leda.

» Nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze da izazove zdravstvene
probleme kao $to je trovanje hranom.

Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ili zamrziva¢ ima

bravu, slomite je ili je uklonite pre

odlaganja jer se deca mogu zaglaviti
unutra i mozZe doci do nesrece.

Stari frizideri i zamrzivaci sadrze

izolacioni materijal i gas za hladenje sa

CFC-om. Stoga, pazite da ne naudite

okolini kada odbacujete svoje stare

frizidere.

CE Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da naSi proizvodi ispunjavaju

vazece evropske direktive, odluke i propise

i zahteve navedene u standardima koji se

navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Simbol na proizvodu ili ambalazi

oznacava da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao kuéni otpad.

Umesto toga, bi¢e predat u

odgovarajuce sabirno mesto za

reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda

pomoci ¢ete u spreCavanju potencijalnih

negativnih posledica po zivotnu sredinu

i zdravlje ljudi, koje bi u protivnom mogle

da nastanu neadekvatnim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz

smeca iz domacinstva ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Pakovanje i okolina

Materijali za pakovanje Stite vasu @

masinu od ostecenja do kojih

moZe doc¢i tokom transporta. %&

Materijali za pakovanje su

ekoloski prihvatljivi jer mogu da se

recikliraju. Upotreba recikliranog materijala

smanjuje potros$nju sirovina i samim tim
smanjuje proizvodnju otpada.

Napomene:

+ Proditajte prirucnik sa uputstvima pazljivo
pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo
odgovorni za ostec¢enje usled pogresne
upotrebe.

* Pratite sva uputstva na uredaji i iz
priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj
priruénik na bezbednom mestu da biste
reSili probleme do kojih moze dodi u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u
domacinstvima i moZe se koristiti samo
u kuénim okruzZenjima i za navedene
namene. Nije prikladan za komercijalnu
ili zajednicku upotrebu. Takva upotreba
¢e dovesti do poniStavanja garancije
na uredaj i naSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu
u ku¢éama/stanovima i prikladan je za
hladenje/€uvanje hrane. Nije prikladan
za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu
i/ili skladistenje drugih supstanca osim
hrane. Nasa kompanije nije odgovorna ni
za kakve gubitke nastale neadekvatnom
upotrebom uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao

ugradeni uredaj.
A 1

2 \

il

.,
9% 10% 1" A,:jéf

Ova prezentacija je samo za

informacije o delovima aparata. Delovi
mogu biti razli€iti zavisno od modela
aparata.

A) Odeljak zamrzivaca
B) Odeljak frizidera

1) Kutija termostata

2) Indikator za ,otvorena vrata“

3) Polica frizidera

4) Poklopac odeljka za sveze voce i

povrée

5) Odeljak za sveze voce i povrée

6) Nozice za nivelisanje

7) Polica za flase

8) Police na vratima

9) Plasti¢ni strugac za led *
10) Kutija za led
11) Drzac za jaja

* Kod nekih modela

Opste napomene:
Odeljak za svezu hranu (Frizider):
Najefikasnija upotreba energije se
obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravnomerno
postavljenim policama, polozaj korpi za
vrata ne utiCe na potroSnju energije.

Odeljak zamrziva€a (Zamrzivag):
Najefikasnija potro$nja energije osigurana

je u konfiguraciji sa fiokama i korpama u
polozaju zaliha.

3 UPOTREBA APARATA

Indikator za ,,Otvorena vrata“;

Indikator za ,Otvorena vrata“ na rucki
pokazuje da li su vrata pravilno zatvorena ili
su i dalje otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje
otvorena.

Ako je indikator beo, vrata su pravilno
zatvorena.

(Slike su reprezentativne)
Indikator za ,Otvorena vratg"*

Vrata zamrziva€a uvek treba drzati

zatvorena. Ovo ¢e spreciti
odmrzavanje hrane. Time ¢e se spreciti
formiranje leda unutar zamrzivaca i
nepotrebna potrosnja energije.

3.1 PodesSavanje termostata

Termostat automatski reguliSe temperaturu
unutar odeljaka frizidera i zamrzivaca.
Temperature frizidera se mogu dobiti
okretanjem prekida¢a na vece brojeve; 1
do 3, 1 do 5 ili SF (Maksimalni brojevi na
termostatu zavise od vaseg proizvoda.)
Vazna napomena: Nemojte da
pokuSavate da rotirate dugme nakon
polozaja 1, jer ¢e to zaustaviti vas ureda;.

Super prekida¢
(Kod nekih modela)

N
Dugme na termostatu

Poklopac lampe

(Slike su reprezentativne)

(S
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Podesavanja termostata:

1 - 2 : Za kratkotrajno skladistenje hrane

3 — 4 : Za dugotrajno skladiStenje hrane

5 : Polozaj za maksimalno hladenje.

Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno,
promenite podesSavanje temperature.

Ako uredaj ima polozaj SF:

» Okrenite dugme na SF da biste brzo
zamrzli svezu hranu. U tom polozaju ¢e
zamrzivac raditi na nizim temperaturama.
Nakon sto se hrana zamrzne, okrenite
dugme termostata u uobicajeni polozaj.
Ako ne promenite SF polozaj, rad
vasSeg uredaja automatski ¢e se vratiti
u posledniji koris¢eni polozaj termostata
u skladu sa vremenom prikazanim u
napomeni. Vratite prekida¢ termostata
na polozaj SF i vratite ga na normalan
rad u skladu sa vremenom prikazanim
u napomeni. Ako je prekida¢ termostata
u polozaju SF kada je vas uredaj
pokrenut prvi put, vas uredaj ¢e raditi
automatski vracajuéi se na rad u polozaju
termostata-3 u skladu sa vremenom
prikazanim u napomeni.

Rezim super hladenja se automatski
otkazuje nakon 48 Casova.

3.2 Upozorenja u vezi sa podesavanjem
temperature

« Vas frizider je projektovan da radi u
opsegu sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klimatskom
klasom navedenom na etiketi sa
informacijama. Ne preporucuje se da
frizider koristite u okruZenjima koja
se nalaze izvan navedenih opsega
temperature. To ¢e umanijiti efikasnost
hladenja uredaja.

» PodeSavanja temperature treba obaviti
u skladu sa u€estalo$cu otvaranja
vrata, koli¢inom hrane u uredaju i
ambijentalnom temperaturom mesta na
kom je postavljen uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 Casa kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vreme, ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli€¢inu hrane

unutra.

» Funkcija odlaganja na 5 minuta se
primenjuje da bi se sprecilo oStecenje
kompresora vaseg uredaja, kada
prikljucite ili iskljucite utika¢ ili kada dode
do nestanka struje. Vas uredaj ¢e poceti
sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 38 °C.

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.

SN (prosireno umerena): Ovaj rashladni

uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

3.3 Indikator temperature

U cilju boljeg pode$avanja vaseg frizidera,
opremili smo ga sa indikatorom
temperature smestenim u ’
najhladnijem prostoru.
Za bolje skladistenje hrane u
vasem frizideru, posebno u
najhladnijem prostoru, uverite
se da se poruka ,OK" pojavljuje
na indikatoru temperature. Ako se ,OK*
ne pojavljuje, to znaci da temperatura nije
podeSena pravilno
Moze biti teSko da se vidi indikator, uverite
se da je pravilno osvetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promenjene,
saCekajte da se temperatura u uredaju
stabilizuje pre procedure, ako je potrebno,
sa novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas promenite polozaj uredaja
za postavljanje temperature postupno
i saCekajte najmanje 12 ¢asova pre
pokretanja nove provere i potencijalne
promene.
NAPOMENA: Usled ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili posle stavljanja sveze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,OK" ne
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pojavi na indikatoru postavke temperature.
Ako se javi neuobicajeno pravljenje kristala
leda (donji zid uredaja) u odeljku frizidera,
za isparavanje (prepunjen uredaj, visoka
sobna temperatura, ucestalo otvaranje
vrata), postavite uredaj za podeSavanje
temperature na najnizi polozaj dok se
periodi iskljuCivanja kompresora ne pojave
ponovo.
Skladistite hranu u najhladnijem
prostoru frizidera.
Vasa hrana ¢e se bolje
skladistiti ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odeljka za sveze voce i
povrce.
Sledeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaseg frizidera.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uverite se
da je polica
smestena na nivou
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora je
prikazana nizom stranom nalepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg prostora
mora da bude na istom nivou sa glavom
strelice. Najhladniji prostor je ispod ovog
nivoa.

Buduci da su ove police pokretne,

uverite se da su uvek na istom nivou

sa ovim grani¢nim zonama opisanim

na nalepnicama, u cilju garantovanja
temperatura u ovom prostoru.

3.4 Pribor

Vizuelni i tekstualni opisi na odeljku za
pribor mogu se razlikovati u zavisnosti
od modela vaseg uredaja.

3.4.1 Posuda za led (Kod nekih modela)

» Napunite posudu za led vodom i postavite
je u odeljak zamrzivaca.

» Nakon §to se voda sasvim zamrzne,
mozete da uvrnete posudu kao $to je
prikazano ispod da biste dobili kockice
leda.

3.4.2 Plasticni strugac¢ (Kod nekih
modela)
Nakon nekog vremena, mraz ¢e se nakupiti
u odredenim delovima
zamrzivaca. Mraz koji se
sakuplja u zamrzivacu treba
povremeno uklanjati. Koristite
priloZeni i plasti¢ni strugac, po
potrebi. Nemojte da koristite
ostre predmete za ovu aktivnost. Oni mogu
da probuse kolo frizidera i izazovu
nepovratno ostecenje jedinice.

4 CUVANJE HRANE

4.1 Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i izbeglo
posledi¢no formiranje leda, u frizider
uvek stavljajte teCnosti u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
delovima te¢nosti koja isparava i
vremenom c¢e biti neophodno ¢eSce
odmrzavanje vaseg uredaja.

» Kuvana jela moraju ostati pokrivena
kada se drze u frizideru.Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar frizidera rasti, smanjujuci
efikasnost frizidera.

» Uverite se da nema artikala u direktnom
kontaktu sa zadnjim unutrasnjim zidom
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uredaja jer moze da se stvori led i da se
zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata
frizidera precesto.

Preporucujemo da meso i oCiSéena

riba budu labavo umotani i odlozeni

na staklenu policu odmah iznad dela

za povrce gde je vazduh hladniji jer

ovo obezbeduje najbolje uslove za
skladiStenje.

Skladistite voce i povrce neupakovane

u posudama odeljka za sveze voce i
povrce.

Zasebno skladistenje voc¢a i povréa
pomaze da na voce koje je osetljivo na
etilen (zeleno listasto povrée, brokula,
Sargarepa itd.) ne utiCe voce koje
oslobada etilen (banana, breskva, kajsija,
smokva itd.).

Nemojte da stavljate vlazno povrée u
frizider.

Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda zavisi od po¢etnog kvaliteta
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
pre skladiStenja u frizideru.

Curenje te¢nosti iz mesa moze da
kontaminira druge proizvode u frizideru.
Treba da pakujete proizvode od mesa

i da Cistite te€nosti koje iscure na
policama.

Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza
protoka vazduha.

Treba da iskoristite upakovanu hranu pre
isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa
temperaturnim senzorom koji se nalazi
u odeljku frizidera, kako bi se frizider
odrzavao na optimalnoj temperaturi.

Za normalne radne uslove bi¢e dovoljno
da podesite temperaturu vaseg frizidera
na +4 ° C.

Temperatura frizidera treba da bude u
opsegu od 0-8 ° C, sveza hrana ispod

0 °C ledi se i truli, dok se koncentracija
bakterija pove¢ava iznad 8 °C i hrana se
kvari.

Nemojte odmah stavljati toplu hranu

u frizider, ostavite je da se ohladi

van frizidera. Topla hrana povecava

temperaturu vaSeg frizidera i izaziva
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba itd. treba ¢uvati u hladnijoj
pregradi za hranu, a pregrada za
povrce je pozeljna za povrée. (ako je na
dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna
kontaminacija, nemojte da Cuvate mesne
proizvode zajedno sa vo¢em i povréem.

* Hranu treba Cuvati u frizideru u
zatvorenim posudama ili pokrivenu kako
bi se sprecili viaga i mirisi.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najefikasnije nacine Cuvanja glavnih grupa

namirnica u odeljku vaseg frizidera.

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme >
- s Cuvate hranu
¢uvanja
Poyrce ! 1 nedelja Odeljak za povrée
voce
Umotajte u plasticnu
Meso i riba | 2 - 3 dana foliju, kese ili posude
za meso i Cuvajte na
staklenoj polici
Svezi sir 3-4dana Na od_redenOJ polici
u vratima
Puter i . Na odredenoj polici
. 1 nedelja )
margarin u vratima
R Do roka
Flasirani trajanja koji je
proizvodi, janja xojlJ Na odredenoj polici
preporucen ’
npr. mleko u vratima
i ioqurt od strane
log proizvodaca
Jaja 1 mesec Na_oFIredenOJ polici
za jaja
Kuvana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo
Cuvati u frizideru.

4.2 Odjeljak zamrzivaéaZamrziva¢ se
koristi za skladiStenje zamrznute hrane,
zamrzavanje sveze hrane i pravljenje
kockica leda.

* Hrana u tenom obliku treba da se
zamrzne u plasti¢nim posudama i druga
hrana treba da se zamrzne u plasti¢ne
folije ili kese.Za zamrzavanje sveze
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hrane; umotajte i pravilno zatvorite svezu
hranu tako da pakovanje bude hermeticki
zatvoreno i da ne curi. Posebne kese

za zamrzavanje, aluminijumska folija,
polietilenske kese i plasti¢ne posude su
idealne.

Nemojte da Cuvate svezu hranu pored
zamrznute hrane jer zamrznuta hrana
moze da se otopi.

Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
periodu nakon odmrzavanja

Uvek pratite uputstva proizvodaca

na pakovanju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako informacije nisu
date, namirnice ne treba Cuvati duze od 3
meseca od datuma kupovine.

Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite
da li je zamrznuta pod odgovaraju¢im
uslovima i da pakovanje nije oSte¢eno.
Zamrznutu hranu treba transportovati u
odgovarajuc¢im pakovanjima i smestiti je u
zamrziva¢ u najkratem moguéem roku.
Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najverovatnije

je da je ista skladiStena na nepovoljnoj
temperaturi i da se sadrzaj pokvario.

Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od

sobne temperature, postavki termostata,
koliko se Cesto otvaraju vrata, vrste

hrane i vremena potrebnog za transport
proizvoda od trgovine do vase kuce. Uvek
sledite uputstva napisana na pakovanju i
nikada nemojte prelaziti maksimalan vek
trajanja koji je naznacen.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tokom duzeg perioda ili nisu
pravilno zatvorena, stvori¢e se mraz
§to moze spreciti efikasno cirkulisanje
vazduha. Da biste reSili ovu situaciju,
izvucite utika¢ zamrzivaca iz utinice
i saCekajte da se odmrzne. Ogistite
zamziva¢ odmah ¢im se odmrzne.

» Kapacitet zamrzivaca koji je naznacen
na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi,
poklopaca itd.

* Nemojte da zamrzavate odmrznutu
hranu. To moze da predstavlja opasnost
po va$e zdravlje jer moze da dovede do
problema kao $to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako pokuSate da otvorite

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, videcCete da se ne mogu lako

otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne

ravnoteza, vrata Ce se lako otvoriti.
Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam
pokaze najefikasnije nacine

skladistenja glavnih grupa namirnica u

vasSem odeljku zamrzivaca.

- . Maksimalno vreme €uvanja
Meso i riba Priprema .
(meseci)

Odrezak Umotajte u foliju 6-8
Jagnjec¢e meso Umotajte u foliju 6-8
Pecena teletina Umotajte u foliju 6-8
Tele¢e kockice Na male komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadi¢e 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez kori§¢enja zacina 1-3
Iznutrlc_:t'e zivine (na Na komadice 1-3
komadice)
Bolonjska kobasical Treba upakovati iako ima foliju
salama
Piletina i ¢uretina Umotajte u foliju 4-6
Guska i pacetina Umotajte u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg ili kao fileti 6-8
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Maksimalno vreme ¢uvanja

Meso i riba Priprema §
(meseci)
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Posna riba (brancin, Nakon ¢i$¢enja iznutrica i krljusti ribe, operite je i 4
raza, iverak) osusite. Po potrebi, odsecite rep i glavu.
Masna riba (tunj, skusa,
. 2-4
lufer, inéun)
Morski plodovi Ocisc¢eni i u kesi 4-6
Kavijar U svom pakovaniju, ili u aluminijumskoj ili plasti¢noj 2.3
posudi
Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 3

NAPOMENA: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveZze meso nakon odmrzavanja. Ako se meso ne skuva
nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.

Maksimalno vreme ¢uvanja

Povrce i voce Priprema (meseci)
Boranija i pasulj Operite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 10-13
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 12
Paprika lsski?/i;?ts(ﬁ?/ljok;i' isecite na dva dela,uklonite jezgro i 8-10
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razots e el o o e e
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak kukuruz 12
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Maksimalno vreme ¢uvanja

Povrée i voce Priprema .
(meseci)
Kuvano voce Dodajte 10% Secéera u posudu 12
Sljiva, tresnja, bobice Operite i pretrebite peteljke 8-12

ruja

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Vreme topljenja na
sobnoj temperaturi
(¢asova)

Vreme topljenja u rerni
(minuta)

Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

SR -131




Maksimalno vreme
¢uvanja (meseci)

Vreme topljenja na
sobnoj temperaturi
(Gasova)

Vreme topljenja u rerni
(minuta)

Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
- . n i Maksimalno vreme .. .
Mlecni proizvodi Priprema " . : Uslovi €uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano Obrano mleko — u svom
(homogenizovano) U svom pakovanju 2-3 )
pakovanju
mieko
Za kratkotrajno skladistenje
moze se koristiti originalno
Sir — osim belog sira Na kriSke 6-8 pakovanje. Treba ga

zamotati u foliju u slu¢aju
duzeg ¢uvanja.

Puter, margarin U svom pakovanju

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Odvojite jedinicu od napajanja pre

Ciscenja.

Nemojte da perete va$ uredaj

prosipanjem vode u njega.

Nemojte da koristite abrazivne

proizvode, deterdZente ili sapune za
¢iScenje uredaja. Nakon pranja, isperite
¢istom vodom i susite pazljivo. Kada

zavrsite sa Cis¢enjem, ukljucite utikac u

mrezno napajanje suvim rukama.

» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne komponente.

* Frizider treba redovno Cistiti rastvorom
sode bikarbone i tople vode.

* Pribor ocistite posebno ruéno pomocu
sapuna i vode. Ne perite pribor u masini
za pranje sudova.

« Kondenzator treba da Cistite Cetkom
najmanje dva puta godisnje. Tako Stedite
energiju i povecavate produktivnost.

@ Prilikom €iS¢enja napajanje

mora biti isklju¢eno.

5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odeljku frizidera tokom rada. Voda
se skuplja u posudi za isparavanje i
automatski isparava.

* Posudu za isparavanje i otvor za drenazu
vode treba periodi¢no Cistiti pomocu
sredstva za CiS¢enje cevi da bi se sprecilo
prikupljanje vode na dno frizidera umesto
da istice.

* MoZete takode Cistiti otvor za drenazu
ako sipate pola ¢ase vode u njega.

Postupak odledivanja zamrzivaca

* Unutar zamrzivaca se nagomilavaju
male koli¢ine mraza u zavisnosti od toga
koliko dugo ostavite vrata otvorena ili
od koli¢ine unete vlage. Od sustinskog
je znacaja da ne dozvolite formiranje
mraza ili leda na mestima gde to moze
da uti¢e na zatvaranje i zaptivanje vrata.
To bi moglo da omoguéi ulazak vazduha
u pregradu i time dovede do stalnog rada
kompresora. Stvoreni tanki sloj mraza je
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priliéno mekan i moze se skinuti cetkom
ili plasti¢nim strugacem. Nemojte koristiti
metalne ili oStre strugace, mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje
procesa odmrzavanja. lzvadite sav
odvojeni mraz sa dna pregrade. Da
biste izvadili tanak mraz nije potrebno
iskljucCivati uredaj.

Da biste izvadili velike naslage leda,
iskljuCite uredaj iz napajanja i izvadite
sadrzaj u kartonske kutije i umotajte

ih u debelu ¢ebad ili slojeve papira da
biste ih drzali ohladenim. Odmrzavanje
je najdelotvornije ako se obavlja kada
je zamrzivac¢ skoro ispraznjen i treba

ga obavljati Sto je brze moguce kako bi
se sprecio nezeljeni porast temperature
sadrzaja.

Nemojte koristiti metalne ili oStre
strugaCe, mehanicke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Porast temperature
zamrznute hrane tokom odmrzavanja
skracuje vek trajanja. Drzite komponente
dobro umotane i hladne dok se obavlja
odmrzavanije.

Osusite unutrasnjost odeljka sunderom ili
Cistom krpom.

Da biste ubrzali proces odmrzavanja
stavite jednu ili viSe posuda sa toplom
vodom u odeljak zamrzivaca.

Pregledajte sadrzaj kada ga vadite iz
zamrzivaca i ako su neka pakovanja
odmrznuta treba ih pojesti u roku od 24
¢asa ili skuvati pa ponovo zamrznuti.
Nakon odmrzavanja, o€istite unutradnjost
uredaja rastvorom tople vode i malo sode
bikarbone i temeljno osusite. Na isti nacin

operite sve delove koji se vade i sklopite
ih ponovo. Povezite uredaj na napajanje
i saCekajte 2 do 3 ¢asa na postavci
broj MAX pre nego $to vratite hranu u
zamrzivag.
Zamena LED lampe
Da biste zamenili bilo koju LED lampu,
obratite se najblizem ovla§éenom servisu.
Beleska: Brojevi i polozaj LED traka
moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Ako je npousBopg onpemsbeH JIE[
naMmnom

OBaj Npon3Boa cagpXu N3Bop CBjeTNOCTU
Knace eHepreTcke edpukacHoctTn <E>.
Axko je npousBopg onpemsbeH JIE[]
Tpakama unu JIE[] kapTuuama

OBaj Npon3Boa cagpXu N3Bop CBjeTNoCTU
Knace eHepreTcke epukacHocTn <d>.

6 TRANSPORT | PROMENA
POLOZAJA

6.1 Transport i promena polozaja

» Originalno pakovanje i pena se mogu
zadrzati zbog ponovnog transporta
(opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider debelim
pakovanjem, trakom ili snaznim
kablovima i pratite uputstva za transport
na pakovanju.

* |zvadite sve pokretne delove ili ih
pri¢vrstite u aparatu protiv udaraca
pomocu traka prilikom promene polozaja
ili transporta.

Uvek nosite uredaj u uspravnom
poloZaju.
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6.2 Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja
vrata friZzidera ako su rucke na vratima
postavljene na prednjoj povrsini vrata
uredaja.

* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata
na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem
frizideru moze promeniti, treba da
kontaktirate najbliZi ovladéeni servis da
biste promenili smer otvaranja vrata.

7 PRE POZIVANJA SERVISA ZA
PODRSKU NAKON KUPOVINE

Ako imate problema sa vasim uredajem
molimo proverite sledece pre nego $to se
obratite servisnoj sluzbi nakon prodaje.
Vas uredaj ne radi
Proverite:
» Da li ima struje
» Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na
uti¢nicu
» Dallije pregoreo osigurac utikaca ili
glavni osigurac
« Uti¢nica je neispravna. Za proveru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.
Uredaj radi slabo
Proverite:
» Uredaj je prepunjen
» Vrata uredaja su pravilno zatvorena
+ Dali ima praSine na kondenzatoru
 Da liima dovoljno prostora na zadnjoj i
bo¢nim stranama.
Vas uredaj radi buéno
Normalna buka
Buéno Skljocanje se javlja:
» Tokom automatskog odmrzavanja

» Kada se uredaj hladi ili zagreva
(usled Sirenja materijala uredaja).

Cuje se kratak zvuk pucketanja: Kada

termostat ukljucuje/iskljucuje kompresor.

Buka motora: Ukazuje da kompresor
radi normalno. Kompresor moze da
izazove viSe buke tokom kraceg perioda

kada se prvi put aktivira.

Buka sli€na mehuri¢ima i prskanju:
Usled protoka gasa za hladenje u
cevima sistema.

Buka tec¢enja vode javlja se: Usled
teCenja vode u posudi za isparavanje.
Buka je uobiCajena tokom odmrzavanja.
Zvuk duvanja vazduha: Kod nekih
modela tokom normalnog rada sistema
usled cirkulacije vazduha.

Ivice uredaja u kontaktu sa spojnicama

vrata su tople

Posebno tokom leta (toplo vreme), povrSine

u kontaktu sa spojnicama vrata mogu

postati tople tokom rada kompresora; to je

normailno.

U uredaju se stvorila vilaga.

Proverite:

» Dalli je sva hrana pravilno upakovana.
Posude moraju biti suve pre stavljanja u
uredaj.

* Dalli se vrata uredaja otvaraju Cesto.
Vlaznost iz prostorije ulazi u uredajkada
se vrata otvore. VlaZznost raste brze ako
se vrata ¢eSce otvaraju, posebno ako je
vlaznost u prostoriji visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Proverite:

» Dalli hrana ili pakovanje spre¢ava
zatvaranje vrata

» Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili
pokidani

» Dali se vas$ uredajnalazi na ravnoj
povrsini.

Preporuke

* Ako je uredaj iskljucen ili je utikac izvaden
iz utiCnice, morate da sacekate najmanje
5 minuta pre nego $to ponovo pokrenete
uredaj ili ponovo ukljucite utika¢ da ne bi
doslo do osteéenja kompresora.

» Ako necete da koristite vas frizider tokom
duzeg vremena (npr. za vreme letnjih
praznika) iskljucite ga. Ogistite svoj
frizider u skladu sa delom o ¢iS¢enju
i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.
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» Ako problem i dalje postoji nakon sto
ste sledili sva gore navedena uputstva,
posavetujte se sa najblizim ovlas¢enim
servisom.

» Uredaj koji ste kupili je namenjen
isklju€ivo za kuénu upotrebu. Nije
prikladan za komercijalnu ili zajednicku
upotrebu. Ako potrosac koristi uredaj
na nacin koji nije u skladu sa ovim
karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni
za bilo kakvu popravku i kvar u
garantnom roku.

8 SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Instalirajte uredaj u hladnu, dobro
provetrenu prostoriju ali ne na direktnu
suncevu svetlost ili u blizini izvora toplote
(radijator ili Sporet), ili koristite panele za
izolaciju.

2. Ostavite toplu hranu i pice da se ohlade
pre stavljanja u ureda;.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odeljak
frizidera. Niska temperatura zamrznute
hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka
frizidera dok se hrana otapa. Ovo ¢e
ustedeti energiju. Smrznuta hrana koja
se ostavi da se otopi izvan uredaja
rezultirace rasipanjem energije.

4. Pi¢a ili druge te€nosti treba pokriti kada
ih stavljate u uredaj. Ako se ne pokriju,
vlaga unutar uredaja ¢e se povecati, pa
uredaj troSi viSe energije. Pokrivanje pica
i drugih te€nosti pomaze u otklanjanju
neprijatnog mirisa i ukusa.

5. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata
otvorena duZe vreme ili da otvarate
vrata previSe Cesto jer topao vazduh ¢e
uc¢i u odeljak i dovesce do toga da se
kompresor uklju€uje nepotrebno Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razlic¢itom
temperaturom zatvorene (kao $to su
odeljak za sveZe voce i povrce i za brzo
hladenje).

7. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i
fleksibilan. U slu€aju no$enja, zamenite
zaptivac.

9 TEHNICKI PODA ClI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj
plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na
energetskoj nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se
isporuCuje sa uredajem sadrzi link do veb
adrese sa informacijama o performansima
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Sacuvaijte energetsku nalepnicu za buducu
potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu
i svim ostalim dokumentima koji se
isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije

pronac¢i u EPREL-u koristedéi linkhttps://
eprel.ec.europa.eu i naziv modela i broj
proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici
uredaja.

Pogledaijte link www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

10 INFORMACIJE ZA
INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu
proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa
EN 62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije
udubljenja i minimalni razmak zadnje strane
su navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku
u DEO 1. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.
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11 BRIGA O POTROSACIMA |
SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne
delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom
servisnom centru, proverite imate li na
raspolaganju sljedec¢e podatke: Model,
Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom mozete pronaci
unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.
Originalni rezervni delovi za neke odredene
komponente dostupni su najmanje 7 ili

10 godina, na osnovu vrste komponente,
od stavljanja na trziste poslednje jedinice
modela.

Posetite nasu internet stranicu da:
www.sharphome.com
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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.
To eyxeIpidIo XpAOTN TTEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV GCPAAEIQ, KAl

0dnyieg TToU OKOTTO €XOUV va oG BonbAgouv OTo XEIPIOKO Kal T GUVTAPNGON TG GUGKEURG

oag.

MapakaAoUpe va aQIEPWOETE TOV XPOVO TTOU XpeIGdeTal yia va diaBdoeTe auTd To eyxelpidlo

XPNOTN TIPIV XPNOIMOTIOINCETE T GUCKEUN 0AG Kal VO QUAAEETE auTd TO eyXEIPidIo yia
MEAAOVTIKA avapopd.

Eikovidio

Tomog

Inupaoia

MPOEIAOMNOIHZH

KivBuvog ooBapou TpaupaTtiopou ) Bavatou

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

Kivduvog a1rd emmiKivduvn NAEKTPIKA TEoN

Q> > b

DOTIA MpoeidoTtroinon: Kivouvog ewTiag / e0@AEKTA UAIKG
NMPOZOXH Kivduvog TpaupaTiopou i UNIKWV Jnuiwv
ZHMANTIKO 2WOTA XPAON TOU GUCTHPATOG
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1 OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1.1 TevikéG TTPOEIBOTTOINOEIG AOPAAEiIaG

AlaBaoTe autd TO EYXEIPIOIO XPROTN TTPOCEKTIKA.

A NPOEIAOMOIHZH: AlaTnpeite eEAeUBepa aTrd
TTEPIOPICHOUC TA AVOIYUOTA AEPIOUOU OTO TTEPIBANMA
TNG OUOKEUNG Il OTNV KOTAOKEUN EVTOIXIOUOU.

A NPOEIAOMNOIHEH: Mn XPNOIUOTIOIEITE UNXAVIKEG
OIaTACEIC 1] AAAQ PHECQ yIa va eTTITAXUVETE TN dladikacia
ammoyue¢ng, EKTOG ATTO QUTA TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KATAOKEUQOTH.

A NPOEIAOMNOIHZH: Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG HECO OTOUG BaAdpoug eUAAENG TPOPIUWV
TNG OUOKEUNG, EKTOG AV QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv TrpotevAoeTe ZnuId 010
WUKTIKO KUKAWA.

A NPOEIAOMNOIHZH: Otav TomoBeTsite TN OUOKEUN,
BeBaiwBeite 611 TO KAAWDIO peUPATOC dEV Ba
TTayIOeuUTEN Kal dgv Ba uTtooTEl (NIA.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv ToTTO0BETEITE POPNTA
TTOAUTTPI(O 1) @OPNTA TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A NPOEIAOMOIHZH: lNa va amroQuyETE TUXOV
KIvOUVOUG TTOU TTPOKUTTITOUV aT1Td TNV acTABEIa TNG
OUOKEUNG, QUTH TTPETTEI VO OTEPEWDBEI CUPPWVA UE TIG
odnyieq.
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[N\ Av N ouokeur oag xpnoipoTtroiei R600a w¢ WUKTIKG
MEOO (OTTWG PTTOPEITE Va OEITE OTNV TTIVOKIOO OTO
BAAQNO YUENG) Ba TTPETTEI va €i0TE TTPOCEKTIKOI KATA
TN METAPOPA Kal TV EYKATACTAON TNG, yIa va
aTTOPUYETE (NMIEG OTA aTOoIXEia Tou BaAduou Ywugng. To
R600a cival éva QIAIKO TTpoG TO TTEPIBAAAOV KAl
QUOIKAG TTPOEAEUONG QEPIO, OAAQG €ival EKPNKTIKO. 2€
TTEPITITWON dIaPPON S Aoyw ¢NPIAS OTA WUKTIKA
OTOIXEIA, ATTOUOKPUVETE TO YUYEIO 0AG ATTO YUPVEG
QAOYEG 1 TTNYEG BEPPOTNTAG KAl AEPIOTE YIA Aiya AETTTA
TO XWPO OTTOU BPIioKETAI N JOoVAdQ.
* Katd Tn yeETagpopd Kal ToTrofETNon Tou YuyeEiou,

MNV TTPOEEVAOETE (NUIA OTO KUKAWNA TOU WUKTIKOU

agpiou.

* Mnv a1moBbnKeUETE JEOQ OE AQUTH TN OUOKEUN UAIKA
TTOU UTTOPEI VO EKPAyouV, OTTWG gival Ta OOXEia
OTTPEI HE EUPAEKTO TTPOWONTIKO PECO.

* H ouokeun autrh TTpoopileTal yia OIKIAKK XPHon Kal
OIKIOKOU TUTTOU EQPAPMOYEG, OTTWG:

- TTEPIOXEG KOUulivag TTPOCWTTIKOU VIO KATAOTAMATA,
ypageia kal GAAa TTepIBAAAOVTA Epyaoiag.

- QYPOTIKA OTTITIO KAl YIA TTEAATEG O€ CEVODOXEIQ,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA OIKIOKOU TUTTOU.

- TrePIBAAAOVTA TUTTOU EVOIKIQOPEVOU dWHATIOU HE
TTPWIVO.

- KETEPIVYK KAl AANEG EQAPUOYES UN AIAVIKNAG
TTwANONG.
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* Av n 1rpifa dev TaIPIALEl JE TO PIG TOU WUYEIOU, AUt
TTPETTEI VA QVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KOTAOKEUAOTH,
TOV AQVTITTPOOWTTO TOU YIa O€PPIC ] ATOUA JE
TTapOpoIa £CEIBIKEUON, VIO TV ATTOPUYI] KIVOUVOU.

* 2T0 KOAWDIO PEUPATOG TOU WUYEIOU 0OG EXEI
ouvoeBEi Eva €I0IKA YEIWPEVO PIG. AUTO TO QIG TTPETTEI
VO XPNOIUOTIOIEITAI JE EIOIKA YEIWMPEVN TTPICA TWV
16 auTtrEp. Av dev UTTAPXEI TETOIA TTPICO OTO OTTITI
0aG, avaBEéoTe O€ €CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO va TNV
EYKATAOTAOEL.

* H ouokeun auTth PTTopEi va xpnoiuoTroinBei atrd
TTadIG aTTd 8 £TWV KAl Avw Kal aT1To AToPa JE
MEIWMPEVEC CWMATIKEG, AlIoONTNPIOKES 1) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEC N ME EANEIYPN EUTTEIPIAC KA YVWONG, AV
TOUG TTAPEXETAI ETTITAPNON ) KOBOdrYyNoN OXETIKA
ME TN XPNON TNG CUOKEUNG ME AO@AAN TPOTTO
KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TToU evéxovTal. Ta
TTaIdIG Oev TTPETTEN va TTaifouv Pe Tn ouokeun. O
KaBapIopog Kal n ouvTrpnaon aTrd To XpAoTn Oev
TTPETTEI VA yivovTal atrd TTaidid Xwpig TTiBAEWN.

* [Maidid nAikiag atrd 3 £€wg 8 €TwV EMTPETTETAI VA
TOTTOBETOUV Kal VA aPaIpouV TPOQIKA ATTO OIKIOKEG
WUKTIKEG OUOKEUEG. Ta TTaidid dev avapEveTal va
TTPAYMATOTTOIOUV KABAPIoUO 1] CUVTHPNON OTTO TOV
XPNOTN TNG OIKIAKAG CUOKEUNG, T TTOAU PIKPA TTaIdIA
(nAIkiag 0-3 €TwV) eV AvaUEVETAI VO XPNOIUOTTOIOUV
OIKIOKEG OUOKEUEC, Ta MIKPG TTaIdId (3-8 £Twv) dev
QVOPEVETAI VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AO@AAEIO EKTOG AV TOUG TTaPEXETAI DIAPKNG
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ETTIBAEWN, Ta peyaAuTepa TTaIdIA (8-14 £Twv) Kal
eUTTaBN ATONA PTTOPOUV VA XPNOIUOTTIOIOUV OIKIOKEG
OUOKEUEG PHE QOPAAEIO apou Toug £xel DOOEI
ETTAPKNG ETTIBAEWN 1] KABOBrYNON OXETIKA UE TN
XPAON TNG OIKIOKNG CUOKEUNG. Ta TTOAU uTran
ATtopa OEV AVAPEVETAI VA XPNOIMOTIOIOUV TN OUCKEUN
ME AOQAAEIO EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIAPKNG
ETTIBAEWN.

* Av éxel uttooTei {nuIa To KaAwdIo PEUPATOC,
yId va ATTOQUYETE KIVOUVOUG AUTO TTPETTEN VA
AVTIKATAOTOOEI aTTO TOV KATAOKEUAOTH], VAV
€€OUCIO00TNHEVO EKTTPOCWTTO CEPPIS 1 AANQ AToua
ME TTapOpoIa CEIDiKEUON,.

* AUTA n ouokeun dgv TTpoopifeTal yIa Xpron o€
UWOMETPO MeyaAuTeEpo Twyv 2000 pETPWV.

MNa Tnv atro@uyn aAAoiwong Twv TPOYipNwWYV,

TTAPAKAAOUME VA THPEITE TIG EENG 0dNYiEG:

* To Avolyua NG TTOPTAG YIa JEYAAa dlaoTHUATA
MTTOPEI va TTPOKAAECEI ONUAVTIKA augnon TG
BEpPUOKPATIiag OTOUC XWPOUG TNG OUOKEUNG.

» KaBapileTte TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEC TTOU £PXOVTAI O€
ETTAQPN ME TPOYIPA, KABWGS KAl Ta TTPOCTTEAQCIKA
OUCTHHUOTA ATTOOTPAYYIONG

» ATTOOnKeUETE VWTTO KPEAG KAl WAPIA OTO YUYEIo
MEoQ 0€ KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA PNV
EPXOVTaI O€ ETTAQPN ME AANQ TPOYIUA OUTE va OTAlOUV
TTAVW o€ AAAa TPOPIUQ.

* O1 XWpoI KATEWYUYHEVWYV TPOPINWYV HE d1aBaduIon
QU0 aoTEpwV gival KaTtdAAnAol yia diatripnon
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NON KATEWUYHMEVWY TPOPINWY, Yia dIaTpnon
N TTAPACKEUN TTAYWTOU Kal VIO TNV TTAPACKEUN
TTAYOKUBwWV.

* O1 xwpol pe diapabuion evog aoTtépa Kal dUO 1) TPIWV
aoTEPWYV OV €ival KATAAANAOI yia TNV KaTaywuén
VWITTWYV TPOPIiHWV.

* Av TTPOKEITAI VO QQNOETE TN CUVTAPNON KEVA YIA
MEYAAQ XPOVIKA IOOTHHOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV, TTPAYMATOTTOINOTE ATTOYUEN, KABApIoTE TNV,
OTEYVWOTE TNV KAl APrioTE TV TTOPTA AVOIKTH yId TNV
QATTOTPOTIA AVATITUENG MUKNATWY HECQ OTr OUCKEUN.
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1.2 MpoeIdoToINCEIg YIa TNV
€YKaTdoTOoon

[pIv XpNOIYOTTOINOETE TTPWTN POPA TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, TTPOCEETE TA £ENG
onueia:

* H 1d0Nn Asitoupyiag Tou YuyelokaTtaywuKkTn
oag gival 220-240 V ota 50 Hz.

* To @Ig TTPETTEI Va gival EUKOAA
TIPOCRACIYNO PETA TNV eyKATACTOON.

* O wuyelokatawUKTNG 0OG UTTOPEI VO EXEI
JIo OOWn OTav XPNOIYOTTIOINBEi yia TTpwWTN
@opd. AuTo €ival QUOIOAOYIKO Kal N OOWN
Ba egaabevroel 6TaV 0 WuyEIOKATAWUKTNG
0aG apXiOEl VO KPUWVEL.

* [pIv XpNOIYOTIOINCETE TOV
YuyelokaTayukTn oag, BePaiwbeite
OTI 0l TTANPOYOpPIEG aTNV TTIVOKIdA
aToIXeiwv (Taon Kal cuvoedeUEVO QOPTIO)
CUPQWVOUV HE QUTEG TIG TTAPOXNG
PEUUATOG BIKTUOU. Av €XETE AN@IBOAIEG,
oupBouAeuTeiTE £vav €IOIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

* 2uvOEOTE TO QIG O€ TIPICa PE KATAAANAN
ouvdeon yeiwong. Av n Trpila dev £Xel
aKPOJEKTN YEIWONG A av TO QIG deV
TaIpIAdel, OUVIOTOUUE VO GUUBOUAEUTEITE
€vav €I0IKEUPEVO NAEKTPOADYO.

* H ouokeun pétmel va ouvoebei pe
MIa CWOTA £yKATEGTNPEVN TTPICA TTOU
TTPOCTOTEUETAI ATTO ACPAAEIa. H TTapoxn
peuparog (AC) kai n Téon oTo onuEio
AeIToupyiag TTPETTEI VO CUPQWVEI hE TO
OTOIXEiO TTOU UTTAPYOUV OTNV TTIVAKida
OVOMACiag TNG OUOKEUNG (N TTIvakida
OVOUOCiag BPIioKETAlI OTO ECWTEPIKO
apIoTEPO PEPOG TNG CUOKEUNG).

* Agv amodexopaoTe Kapia eubuvn yia
OTT0IEGONTIOTE {NMIEG TTPOKUWOUV AOYW
XPong Xxwpig yeiwon.

» TOTTOBETAOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN 0OG
o€ onueio otTou dev Ba eival ekTEBEINEVOG
o€ dueon nAiakr) akTivoBoAia.

* O wuyeloKaTaWUKTNG 00G deV TTPETTEl VO
XPNOIYOTIOIEITAl O€ £EWTEPIKO XWPO oUTE
va ekTiBeTal o€ Bpoxn.

* H ouokeun oag TpéTTel va BpiokeTal
TouAdyioTov 50 cm pakpid atrd Koudiveg,
oUpVOUG agPiou Kal cwuata BEppavong

KO TOUAGXIOTOV 5 cm a11d NAEKTPIKOUG
®oUpPVOoUG.

Av 0 YuyeloKaTayUKTNG oag ToTroBeTNnOEi
OiTTAa o€ KaTawukTn Babidg katdyuéng,
TIPETTEl VA UTTAPXEI ATTOOTACN
TOUAGXIOTOV 2 cm avAuETd TOUG, yIa TNV
QATTOTPOTIN OXNMATIONOU Uypaciag aTnv
eCWTEPIKN €TTIPAVEIQ.

Mnv KaAUTITETE TO WA 1 TO TTAVW
MEPOG TOU WUYEIOKOTOWUKTN PE BAVTEAQ.
AuTo Ba eTTnpedoel TNV arédoan Tou
WUYEIOKATAWUKTN 00OG.

Xpeiagetal didkevo ToulaxioTov 150

mm TTdvw aTTé T OUCKeUr oag. Mnv
TOTTOBETEITE TITTOTA ETTAVW OTN CUCKEUN)
0ag.

Mnv TotroBeteite Bapid €idn TaAvw oTn
OUOKEUN.

KaBapioTe TN cuokeur) oxoAaoTIKA TTPIV
TN Xprion (d€ite TNV evotnTa KaBapiopodg
Kal ZuvtApnon).

[pIv XpnOIUOTTOINCETE TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, OKOUTTIOTE

6Aa Ta pépn Tou e €va didAupa piag
KoUTaAIdg YAUKOU Payelpikhg 00dag o€
XAIopo vepd. Katotiv, EETTAUVETE Ta UE
KaBapod vepd Kal aprOTE VO OTEYVWOOUV.
EtravatommoBetriote 6Aa Ta Yépn oTov
YUyEIoKaTaWUKTN WETE TOV KABapIouo.
XpnoigoTtroinaTe Ta puBUICOpEVa
MTTPOOTIVA TTOdIA VIO va SI0CQAANICETE
OTI n oUOKeUR oag gival opIfovTIa Kal
oTaBepny. MTopeite va pubuiceTe Ta
TOdIa TTEPIOTPEPOVTAG TA TTPOG TIG dUO
KaTeEUBUVOEIG. AUTO TTPETTEI VA YiVEl TTPIV
TOTT00€TNOOUV TPOPIUO OTN CUCKEUN.
TotmoBeTrOTE TOUG TTAACTIKOUG PUBUICTEG
amdoToong oToV
CUUTTUKVWTH (Maldpa
TITEPUYIA OTO TTIOW PEPOG
TNG CUOKEUNG)
TTEPIOTPEPOVTAG TOV KATA
90° (61TWG deixvel N
€IKOVa), VIO VO UNv
£PXETAI O CUPTTUKVWTAG O€ ETTAQPN HE TOV
TOiXO.

H amméoTtaon avaueoa oTn CUOKEUR Kal
TOV TTIOW TNG TOiXO TTPETTEI va gival TO
TTOAU 75 mm.
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1.3 Katd Tn XpRon

* Mn ouvd£oETE TOV WUYEIOKOTOWUKTN 0OG
oTNV TTapoxr peUPOTOG SIKTUOU PE XPAON
KaAwdiou eTTEKTAONG.

* Mn XpnOIUOTTOIEITE PIG TTOU £XOUV
uTtooTei {nuId, €xouv EeKOAAATEl 1 gival
TToAaIwpEva.

* Mnv TpaBdre, AuyileTe ) TTpoeveite {nuId
070 KaAwdI0.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE AVTATITOPA PIG.

* AuTH n ouokeun €xel oxedIAOTEN yIa

xpnon povo amé eviAika dropa. Mnv

emMTPETTETE OE TTAIIA VO TTaiouV PE

TN GUOKEUN 1 va KpepiouvTal atmd Tnv

mopTa.

MoT€ pnv ayyilete To KaAwdIO peluaTog/

TO QIG PE UYPA XEpIa. AUTO PTTOPET

Va TTPOKOAETEI BPAXUKUKAWUA 1)

nNAekTPOTTANEia.

* Mnv TOTT0BETEITE YUGAIVO UTTOUKGAIG 1)
METAAAIKG KOUTIG péTa OTO dlauEPIoHUA
TTAPOOKEUNG TTAYOU, YiaTi Ba oTTGooUv
OTaV TTAYWOOUV Ta TTEPIEXOMEVE TOUG.

* Mnv TommoBeTeiTE pECQ OTO WuyEio 0Og
EKPNKTIKA 1) eUPAEKTA UAIKA. ToTroBETEITE
TO TTOTA PE UWNAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
olvéTTveupa 6pBia yéoa ato BGAauo
Wuyeiou Kal va BePaiwveaTe OTI TA
TIWHATA TOUG gival KOAG KAEIoPEvVa.

» Otav agaipeite Tayo aTTo TO dIAPEPIOU
TTAPOOKEUNG TTAYOU, UNV TOV OYYICETE
ME yupva xépia. O TTayog uTropei va
TIPOKAAECEI KPUOTTAYHMATA KaI/f} VO KOWEI
Ta X€pIO 0QG.

* Mnv ayyiete Ta KATEWUYHPEVA TTPOIOVTA
HE uypd xépla. Mnv TpwTe TTAYWTO A
TTayoKUPBOUG QUECWG PETA TNV aPaipeon
TOUG OTT6 TO SIOPEPIOUA TTAPACKEUNG
TTayou.

* Mnv katawuxeTe TTAAI TPOQPIUA TTOU EXETE
atroyugel. AuTO PTTOPET va TTPOKOAETEI
TPoBAfaTa uyeiag OTTwG TPOWPIKH
onAntnpiaocn.

MaAid ka1 EKTOG AgIToupyiog Yuyeia

* Av 10 TTOAIO WUYEIO 1) 0 KATAWUKTNG 0OG
01a0£Tel KAEIOAPIA, OTTACTE 1 AQAIPEDTE
TNV KAEIBOPI& TTPIV TO ATTOPPIYETE, ETTEION

pTTOpEi va KAEIdwBoUV péoa oTo Yuyeio
Taud1d Kol va TTPOKANBEi atUxnua.

» Ta maAid wuyeia Kal 01 YUyEIOKATAWUKTEG
TTEPIEXOUV HOVWTIKO UAIKO Kal WUKTIKO
péoo CFC. ETTopévwg, TTpoo£ETe va unv
TpogevroeTe BAGRN oTo TTEPIBAAAOV OTOV
ATTOPPITITETE Ta TTAAIG YUYEia 0aG.

AARAwon cuppépewaong CE

AnAwvoupe 6T Ta TTPOIOVTA POG

TTANPOUV TIG papudoiIues EupwTraikég

0dnyieg, ATropdoeig kalr Kavoviououg

Kal TIG OTTAITAOEIG TTOU UTTAPXOUV OTa

avaQEPOPEVA TTPOTUTTA.

ATtroéppiyn TNG TTOAIGG COG CUOKE

AuTo TO cUUBOAO OTO TTPOIOV 1

TN OUCKEUOOIa TOU UTTOOEIKVUEI

OT1 TO TTPOIGV QUTO dEV UTTOPET

va atroppIpOei padi ue Ta oIKIAKA

atmroppiypaTta. AvtifeTa, TTPETTEN va

TrapadoBei oTo apuddIo onueio GuAAoYAG

yIa TNV avakUKAWGoN NAEKTPIKOU Kal

NAEKTPOVIKOU £6OTTAICHOU. Aloo@alifovTag

TN CWOTH aTéPPIYn auToU TOU TTPOIOVTOG,

B6a BonbAoeTe oTnV aTTOTPOTTH duVNTIKA

APVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal

TNV avOpwTTivn uyeia, Tou Ba ptmopoucav

OlapopETIKA va TTPOKANBOUV atrd Tov

akat@dAANAo xeipIoPo autou Tou TTPOIGVTOG

wg¢ atroBAATou. MNa TTI0 AeTTTOEPEIG

TIANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN

auToU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE YE

TO apuo6dIo Ypageio Tou drpou 6ag, TNV

UTTNPECIA ATTOKOUIONG TWV OIKIOKWY 000G

ATTOPPIMMATWY A JE TO KATAOTNHO OTTOU

ayopAoaTe TO TTPOIOV.

ZuoKeuaoia Kal To TTeEPIBAAAOV

Ta UANIKG ouokeuacoiag @

TIPOCTOTEUOUV TN CUOKEUN 0AG

aTré ¢nuIEG TTou Ba uTropolcav %&

Va TTPOKUYOUV KaTA TN METAPOPA.

Ta uAikGd ocuokeuaoiag gival QIANIKG TTPog To

TePIBAGANOV, agou eival avakukAwaolua. H

XPAON QVAKUKAWMPEVWY UNIKWV PEIWVEI TV

KOTaVAAWON TTPWTWY UMWV Kal ETTOPEVWG

MEIWVEI TNV TTAPAYWYH OTTORAATWV.

ZNUEIWOEIG:

* AloBACTE TTPOCEKTIKA TO £YXEIPIDIO
odnyIwV TIPIV TNV €YKOTAOTOON KOl TN
XPNOoN TNG OUOKEUNG 00G. Aev QEPOULE
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€uBuvn yia ¢nuIEG AOyw KAKAG XPnong.
Tnpeite OAeg TIG 0ONYiEG TTOU avagépovTal
VW OTN CUCKEUN 0AG KOI OTO £YXEIPIOIO
0dnylwv, Kal QUAGETE TO eyXEIPIDIO auTO
o€ A0QaAEG PEPOG VIO va 0ag Bonbnoel
va AUOETE TTIPOBANPATA TTOU UTTOPET VO
TTPOKUYWOUV OTO PEAAOV.

AuTA n cuokeun éxel TTapaxOei yia xprion
o€ OTTTIO KAl JTTOPE va xpnaoiyoTroindei
HOVO o€ 0IKIOKO TTEPIBAAAOV Kai yia
OUYKEKPIUEVOUG OKOTTOUG. Agv gival
KOaTAAANAN yia eTTayyEAPATIKN i
Kovoxpnaotn xprion. H xprion autou

ToU €idoug Ba TTpoKaAéoEl akUpwan TNG
€yyunong TNG CUCKEUNG KAl N ETAIPEIQ
pag dev Ba gival uTTeUBuvVN yIa TUXOV
ATTWAEIEG TTOU Ba TTPOKUWOUV.

AuTA n cuokeun éxel TTapaxOei yia

Xprion o€ oTiTIa Kal gival KAaTdAANAn
Hovo yia wogn / atmobAkeuon TPOPiPwy.
Aev gival KATGAANAN yia eTTAYYEAPATIK

] KoivéxpnoTn Xprion Kai/f yia
aTToBAKEUON UNIKWV GAAWY aTTo TPpO@IYa.
H etaipeia pag dev gival uttelBuvn yia
TUXOV OTTWAEIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
OKOTAAANAN XPAON TNG CUOKEUNG.

2 NEPIFPA®H THZ 2YZKEYHZ

AuTA n cuokeun dev TTPOOPICETAI YIa XPrRoN
WG EVTOIXIOUEVN.

A 1

2 \

il

o,
9% 10% 1" :;,;;%ﬁ

H Trapouaciaon autr) attookoTrEl pévo
o€ TTANPOPOPNON WG TTPOG Ta PEPN

TNG CUOKEUNG. Ta PEPN TNG CUOKEUNG

evOéxeTal va dlagépouyv, avaloya Pe TO
MOVTEAO TNG CUOKEUNG.
A) OaAapog KataywukTn
B) ©&Aapog wuyeiou
1) Kourti BeppooTdarn
2) 'Evdeign «AvoIKTA TTOPTO»
3) Pagi wuyeiou
4) KéAuppa ouptapiol Aayavikwy
5) ZupTtdpl Aayxavikwv
6) Nodia opifovTiwong
7) Pag1 ymroukaAiwov
8) Pdgia mopTag
9) MAaoTikn {UoTpa TTayou *
10) MayoBrkn
11) AuyoBnkn

* 2€ opiouéva ovréAa

levikég onueIWOEIG:

OdAapog Nwtrwv Tpoipwv (Wuyeio):
H 1m0 atroTeAecATIKA XPAON EVEPYEIQG
dlac@aliceTal oTn dlaudépPwaon PE Ta
oupTApPIa OTO KATW PEPOG TNG OUOKEUNG,
Kl TO PAPIA OPOIOUOPPA KATAVEUNMEVQ,
evw N Béon Twv BNKWV TNG TTOPTAG dEV
eTTNPEACEl TNV KATAVAAWON EVEPYEIDG.
OdAapog KarawikTn (Kataywukrng):
H 1T10 atroTeAecpaTIKA XPAON EVEPYEIQG
e€ao@aAileTal TN SIOUOPPWON HE TO
oupTdpia Kal Toug Kadoug aTn Béan
TTapddoong.

3 XPHZH THZ 2YZKEYHZ

‘Evdei§n «AvoIKTA TTOpTaX:

H évdeign «AvoIkTr) TTOpTa» TTOU UTTAPXEI
oTtn AaBn Ogixvel av n TOpTa £xEl KAEITE!
OwOTd, | AV TTAPAPEVEI AVOIKTH.

Av n €vBeIgn gival KOKKIVN, N TTOPTA gival
aKOPa avOIKTH.

Av n €vdeign eival Aeukny, n TTOPTA £XEI
KAgioel owoTd.
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(O1 eIkOVEG gival EVOEIKTIKEG)
‘Eveign «AvoikTA TTépTa»

H épTa TOU KATAWUKTN Ba TTPETTEl VO

diatnpeital TavTta KAeioTh. ‘ETol Ba
ATroTPaTTEl N ATTOWUEN TWV TPOYiuwYV. Oa
atmmo@eUyeTal N HEYAAn CUCCWPEUCH TTAYOU
Kal TTayvnNg HECA OTOV KOTAWUKTN KAl N
dokotrn augnon TnNG KatavaAwaong
EVEPYEIQG.

3.1 POBuIoN OgppooTATn

O puBpicel autépaTa TNV ECWTEPIKN
Bepuokpaacia Twv BaAdpwy Yuyeiou Kai
KaTawuKTn. MTTOPEITE VO OTTOKTHOETE
XAMNAGTEPEG BEPUOKPATIEG OTN GUOKEUR
0aG TTEPIOTPEPOVTAG TO KOUMTTI O€
peyaAUTepoug apiBuoug: 1 éwg 3, 1 £wg 5
11 SF (O1 péyioTol apiBuoi otov BepuooTamn
eCopTwVTAl ATTO TO HOVTEAO TNG CUOKEUNG.)

ZnuavTiKA Traparipnon: Mnv

TTPOCTIOBNCETE VA TTEPIOTPEYETE TO
KouuTri TTépa ato Béon 1, Ba oTapatioel n
AgIToupyia TNG CUOKEUNG 0QG.

AlakdTTTNG Super
(2¢€ opiouéva povréra)

KaAuppa Aautrripa

(O eIkOVEG €ival EVOEIKTIKEG)

PuBpioeig OeppooTdrn:
1 -2 : Mo BpaxutrpdBeoun @UAagn
TPOQYiuWV
3 -4 : Na pakpotrpdBeoun @UAAgn
TPOQYiNWV
5 : ©¢on péyiotng wuéng. H ouokeun Ba
Aermoupyei yia peyaAUTepa XpoviKa
dlaoTApaTa. Av atraiteital, aAAGETE TN

[MePIOTPOPIKG KOUNTT BEpUOTTATN

pUBuIoN TNG BepuoKpaTiag.

Av n ouokeun d1abéTel Béon SF:
* lupioTe 1o KOUWTTI O0TO SF YyIa va

KaTayuyBouv ypryopa Ta VWTTd
TPOYIYA. Z€ auTh Tnv B€on, o BaAapog
KOTOWUKTN Ba AsIToupyei o€ XaunAoTEPES
Beppokpaaies. AQou kaTayuxBouv
TA TPOPIUA, ETTAVAPEPETE TO KOUMTTI
BeppooTaTn 0T B€0N KAVOVIKAG XPriong.
Edv dev aAageTe TNV Béon SF, n
OUOKEUN 0ag Ba eTTIOTPEWEI QUTOUATO
aTnV TEAEUTAIA XPNOIMOTTOIOUUEVN
0¢on BepuoaTaTn PETA TO XPOVIKO
SIGCTNUA TTOU AVOQEPETAI OTN ONUEIWOT.
EmavagépeTe TOv SIOKOTITN BEPUOOTATN
oTtn 6€on SF kal eTTava@EPETE TOV 0TV
B¢0n KaVOVIKNG XProng oUP@wva Pe TNV
WPAa TTOU avaQEPETAI OTN onueiwan. Av
0 JIaKOTITNG BeppoaTaTn gival aTn B€on
SF 6tav 1e0¢i TpWTN QPopd o€ AciToupyia
N OUOKEUN 0ag, TOTE N AgIToupyia TnG
OUOKeUNG Ba eTTavéABel autdpara oTnv
Aerroupyia o€ Béon 3 Tou BepuoaTdTn
META TO XPOVIKO dIACTNUA TTOU aVAPEPETAI
aTn onueiwon.

H Asitoupyia Taxeiog wuéng Ba

atrevepyoTToinBei autépara HETA aTTd

48 (HPEG TO TTOAU.

3.2 Mposidotmoinoeig pubpicewv
Beppokpaciag

* H ouokeun oag €xel oxedlaaTei va

AerIToupyei OTIG TTEPIOXES BEPUOKPATIIV
TTEPIBAAAOVTOG TTOU AVOPEPOVTaI OTA
TPOTUTTA, CUPPWVA PE TNV KAThyopia
KAIJOTOG TTOU ava@EPETAl OTNV
TTANPOPOPIKN ETIKETA. AEV OUVIOTATOI
va XPNOIYOTIOIEITE TO YuyEio oag o€
TEPIBAAAOVTA TTOU OEV EUTTITITOUV OTIG
AVAPEPOPEVEG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWV.
AuT6 Ba pelwoel TNV WUKTIKA atrédoon
TNG CUOKEUNG.

O1 puBpioeig Beppokpaaiag Ba TTPETTEl
va yivovtal cUg@wva PE Tn ouxvotnTa
TTOU QVOiyouV Ol TTOPTEG, TNV TTOCOTNTA
TPOYiPWV TTOU BIATNPEITE TN CUCKEU Kal
TN Beppokpaacia epIBAANOVTOG 0TN B€on
TNG OUCKEUNG 00G.

* Otav gvepyoTtroinBei TpwTtn Qopd n
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OUOKEUN, OQNOTE TN va AsIToupynoel 24
WPEG YIa TNV TTiTEUEN TNG BEpUOKpaTiag
Aermoupyiag. Ztn SIGpKEIa AQUTAG TNG
TTEPIOSOU, PNV AVOIEETE TNV TTOPTA KAI [N
QUAGoOETE PEYAAN TTOOOTNTA TPOPIPWV
uéoa OTn OUOKEUN.

* ‘Exel epappooTei pia Asitoupyia
KaBuoTépnong 5 AeTrTwv yia Tnv
ATTOTPOTI {NUIAG OTOV CUMTTIEGTH TNG
OUOKEUNG 0ag Katd Tn olvdeon f TNV
atroguvdeon atrd 1o diKTUO PEUPATOG, N
av utrdp&er dlakoTrr pevpaTog. H ouokeun
oag Ba ouvexioel va AeItoupyei Kavovika
MET& atrd 5 AeTTTd.

KaTtnyopia kAipaTtog kai onuacia:

T (TpoTriKG): AUTA N WUKTIKF) OUOKEUN

TTpoOopICeTal yia Xprion o€ BEpUOKPATiEg

ePIBAAAOVTOG oTnV TTEPIOXA aTTo 16 °C

€wg 43 °C.

ST (utroTPOTTIKG): AUTH N WUKTIKI) CUOKEUN

TTPOOPICETal YIa XPrion o€ BEPUOKPATIES

epIBaAAovTog atrd 16 °C £wg 38 °C.

N (eUkpaTo): AUTA N WUKTIKF) CUCKEUN

TTPOOpICeTal YIa Xprion o€ BEPUOKPATIES

mepIB&AAovToG atmd 16 °C éwg 32 °C.

SN (digupupévo eukpaTo): AutA n

WUKTIKA] CUOKEUR TTPOOpIeTal VI XPHOn O€

Bepuokpaaieg epIBaAAovTog amd 10 °C

£€wg 32 °C.

3.3 'Evdeién Bepuokpacoiag

€UKOAO TO Wuyeio oag, To £XOUME

€CoTTAioel Ye pia EVOEIgn

Bepuokpaaciag TTou BpiokeTal aTNV

Mo KpUa TTEPIOXH TOU. @
€I0IKA OTNV TTI0 KpUa TTEPIoXN

Tou BeBaiwbeiTe OTI eppavideTal To pAvupua
«OK» oTnv évdeign Beppokpaaciag. Av dev
ep@avigetal «OKy», autd anuaivel 0TI N

MNa va oag BonBrnooupe va pubpileTe TTI0
MNa va ammobnkeleTe KAAUTEPO

Ta TPOPIPA OTO WUYEio 00,
Beppokpaacia Oev éxel pUBUIOTE CWOTA.
Mrtropei va gival BUoKOAO va deite TNV

€voeIgn, BePaiwBeite OTI €ival cwoTd
avappévn. Kabe @opd 1Tou KaveTe
pia aAAayr aTté T didTagn pubuiong
BepUOKPACiag TNG CUCKEUNG, TTEPIMEVETE
va oTaBepoTroinbei n Bepuokpacia Péoa
OTn OUCKEUN] TTPIV TIPOXWPNACTETE, Qv
XpeIadeTal, e véa pubuion Bepuokpaaiag.
MapakaAoUue va aAAGZETE TTPOOBEUTIKA TN
0éon oTn didTagn pubuiong Bepuokpaaciag
KOI VO TTEPIMEVETE TOUAGXIOTOV 12 WPEG TTPIV
TOV ETTOPEVO £AEYXO KAl EVOEXOUEVN OAAOYT).
ZHMEIQZH: Metd ammd emravelAnuuéva
avoiyuaTa (A TTapaTeTaPéVo Avolyua)
NG TTOPTAG N PETA TNV TOTTOBETNON VEWV
TPOQYiIUWYV OTN GUCKEUN, €ival QUOIKO va Unv
epavicetal n évdeign «OK» atnv €voeign
pUBuIoNG Bepuokpaaiag. Av UTTApXEl N
(PUCIOAOYIKI) CUCOWPEUC KPUOTAAWY
TTdyou (OTO KATW TOiIXWHA TNG CUOKEUNG)
oTov BAAapo Wuyeiou, OTOV €EATUIOTH
(uTTEpQOPTWPEVN CUOKEUN, UWNAR
BepuoKkpaacia xwpou, Guxvo Avolyua Tng
mopTAG), B€aTE TN dIATAEN PUBUIONG
Bepuokpaaciag oe xapunAdTepn pubuion
MEXPI va atrokTnBoUv TTaAI TTepiodol
QTTEVEPYOTTOINONG TOU CUUTTIEDTH.
ATroOnKeUETE TA TPOPIPA OTNV TTIO
Yuxpn TTEPIOXNA TOU YPuyEiou.
Ta Tpo@IudG cag Ba
diarnpouvTal KAAUTEPO av Ta
TOTTOBETEITE OTNV TTI0
KATAAANAN TTEPIOX) YUENG
péoa otn ouokeun. H 1Mo
Wuxpr Treploxn eival akpIfwg TTavw atrd 10
OUpTApPI AQXOVIKWV.
To Trapakdtw oUPBoAo UTTOdEIKVUEI TNV TTIO
Wuxpr TTEPIOXT TOU YUYEIOU 0aG.
Ma va dilaoc@alideTe
™ XopunAn
Bepuokpacia o€
auTh TNV TTEPIOXN,
va BeBaiwveaTe OTI
TO PAQI gival
TOTTOBETNMEVO OTO
eTTiTTed0 auToU Tou
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ouppS6Aou, OTTWG deiy Vel N EIKOVa.

To Tévw 6pIo TNG TTIO YPUXPNAG TTEPIOXNAS
uTTOOEIKVUETAI ATTO TN XAMNAL TTAEUPAG
TOU auTOKOAANTOU (KEPAAN Tou BEAOUG).
To avw pda! TNG IO WUXPNG TTEPIOXNS
TIPETTEN va €ival OTO iB10 ETTITTERO PE TNV
KEPAAN Tou BéAoug. H tmio wuxpn Trepioxn
€ival KATw atrd auTtod TO ETTITTEDO.

Emeidr autd ta pagia gival agaipoupeva,
va BeRaiwveaTe OTI BpiokovTal TTAvVTa OTO
id10 etiTred0 pe autd Ta 6pia {wvwv TToU
TTEPIYPAPOVTAl GTA AUTOKOAANTA, Yia TN
O1a0QAAIoN TwV BEPUOKPATIWY O€ aUTH TV
TTEPIOYT.

3.4 A%eooudp

O1 TepIypaéG e EIKOVES KAl KEIMEVO OTO
TUNua Twv aisooudp pTTopEi va Siapépel
avaloya pe 1o HOVTéAO TNG OUOKEUNS
oag.

3.4.1 NayoBnkn (Z= opiouéva povréAa)

» [epioTe TNV TTAYOBAKN HE VEPD KAl
TOoTT00€TAOTE TN O0TO BAAQNO KATAWUKTN.

* A@ou TO vePO TTAYWOEI TEAEIWG, UTTOPEITE
Va GUOTPEYETE TNV TTAY0BNKn, 6TTwG
QaiveTAl TTIO KATW, YA VA TTAPETE TOUG
TTayoKUBoug.

3.4.2 NAaoTikA §0oTpa (Zg opiouéva
HovTéAQ)
Metd atréd Aiyn wpa Ba oxnuatioTei TTéxvn
0€ OpICEVA ONEia Tou
KaTayukTn. H méyvn mmou
OUCOWPEVUETAI OTOV KOTAWUKTN
TIPETTEI VO GQOIPEITAI TAKTIKA.
XPNOIPOTIOIROTE TNV TTAQCTIKA
guoTpa av xpeiddetal. Mn
XPNOIUOTTOIEITE QIXUNPA METAAAIKA
avTIKEiyeva yia autr) Tnv epyaacia. Autd Ba
MTTOPOUCQV VO TPUTTACOUV TO WUKTIKO
KUKAWHQ Kal va TIPOKAAETOUV
averravopBwTn {nuid oTn Yovada.

4 ®YAA=H TPOOIMQN

4.1 OdAapog Wuyeiou

» MNa pegiwon TG uypaciag Kar Katd
OUVETTEIA TV ATTOQUYN TNG dnuioupyiag
TéYVNG, Va a1roBnKeUETE TTAVTA TO UYPA
og oppayiopéva doxeia oto Wuyeio. H
TTAXvn TEiVEl v CUCOWPEUETAI OTA TTIO
KpUa onueia 01Tou EATUICETAI TO WUKTIKO
uypo, Kal Je TNV TTAPodo Tou XpoOvou N
OUOKEUN 0ag Ba xpelddeTal MO GUXV
améyuin.

* Ta payeipepéva @aynTa TPETTEl va
dlatnpouvTal TTAvTa KAAUPPEVA HECT OTO
wuyeio.Mnv TotroBeTeiTE CEOTA PayNTA OTO
Wuyeio, TTEPIMEVETE TTPWTA VO KPUWOOUV,
dlagopeTiké N Bepuokpacia/uypaacia yéoa
oT0 Wuyeio Ba augnbei, kal Ba peiwbei n
amodoon Tou Yuyeiou.

* BeBaiwbeite 611 Oev uTTdp)OUV €idN O€
duEon ETTOQL PE TO TTIOW TOIXWHA TNG
OUOKEUNG, €TTEI0N Ba avaTTTuxBei TTaxvn
Kal N ouokeuaaoia Ba KOANARCEl OTO oneio
autd. Mnv avoiyete ouxvd Thv TTOPTA TOU
Wuyeiou.

* ZUVIOTOUHE VA TUAIYETE TO KPEQG Kal
Ta Wapia, aAAd oQIXTd, Kal va Ta
aTT0BNKEUETE OTO YUGAIVO pA®I aKPIBWG
TTAVW aTro TOV KASO AaXAVIKWY,
€TTEION €KEl 0 A€Pag gival TTo KPUOG Kal
ETTIKPATOUV 01 KOAUTEPEG TUVOAKEG YIa TN
QUAagN TouG.

* ATTOONKeUETE TO N CUCKEUQOHUEVA
@PPOUTA Kal AaYaVIKG HEOQ OTa oUPTApIa
AaxXaviKwv.

* H EexwpioTr amobrikeuon pouTwy
Kal Aayavikwy fonBd waTe va unv
emnpeddovTal Ta AaXavIKA TTou €ival
€uaiobnTa oTo AIBUAEVIO (MapOUAIQ,
MTTPOKOAQ, KaPOTA KATT.) atrd @poUTa TTou
eKAUOUV aIBuAévio (uTTavAaveg, PodAKIva,
Bepikoka, UK KATT.).

* Mnv TOTTOBETEITE UYPA AOXAVIKG JECT GTO
yuyeio.

* O1 xpovol @UAaENG yia OAa Ta TPOPING
eCapTwvTal atrd TNV apyIKn ToIdTNTA TWV
TPOYIPWYV Kal atrd TNV adIAAEITTTN WUKTIKN
aAucida TrpIv Tn @UAagN oTo Yuyeio.
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Yypa a11é TO KPEQG PTTOPE] va JoAUvouv
GAAa TTpoidvTa PECa OTO Yuyeio. Oa
TIPETTEl VA OUOKEUALETE TO TTPOIOVTA
KPEQTOG Kal va KaBapifete Tuxov uypd
TTOU €XOUV AEPWOEl T PAQPIQ.

Mnv ToTroBeTeiTe TPOPIUA PTTPOCTA ATTO
TN 6iod0 pong aépa.

KatavoAWVETE Ta CUOKEUOOPEVA
TPOPIYA TTPIV TNV TTPOTEIVOUEVN TEAEUTAIO
nuepounvia katavaAwong.

Mnv emTpéTTETE Va £pXOVTAl TPOPIUA OE
€TTaQn Pe Tov aiodnTApa Beppokpaaiag
TToU BpiokeTal aTov BGAapo Wuyeiou, yia va
pTTopEi 0 BAAapog Yuyeiou va diarnpeital
oTn BEATIOTN Bepuokpaaia.

MNa kavovikég ouvenKkeg Asitoupyiag,

Ba apkei va TTpoocapudoETE TN pUBUION
Bepuokpaaciag Tou Yuyeiou 0ag aToug

+4 °C.

H Bepuokpacia Tou BaAduou Wuyeiou

Ba TTpETTEl va BpioKETAI TNV TTEPIOXN

0-8 °C, a@ouU Ta vWTTa TPOPINa KATW aTTd
Toug 0 °C TTaywvouv Kai aAAolwvovTal,
€VW TTAVW a1rod Toug 8 °C 10 BAKTNPIOKO
QOPTIO AUEAVETaI KAl TA TPOPIPA XAAAVE.
Mnv TotroBeTeiTE CEOTA TPOPIUO
KaTeuBeiav oTo Wuyeio, TTEPIPEVETE TTPWTA
Va KPUWOOUV o€ Beppokpaacia dwuartiou.
Ta Ceotd TpOQIUa TTpoKaAoUV algnan

NG BepPokpaciag Tou Yuyeiou oag Kal
QUTO PTTOPET VO TTPOKOAETEI TPOPIKEG
dNANTNPIACEIg aAAG Kal AoKOTTn aAAoiwon
TWV TPOPIUWV.

To kpéag, Ta wapia Kal TTapouoIa TPOPIua
TIPETTEl VO aTTOBNKEUOVTAI OTO OIANEPIOUA
£€vTovng Wuéng, evw yia Ta AaXavika
TIPETTEN VO TTPOTIMATE TO SIAPEPICHA
Aayavikwv (av diaTiBeTal)

MNa va atmo@uyeTe TN JETAO0ON HIKPORiwY
HETAEU TWV TPOPipwy, deV TTPETTEI va
aTTOBNKEVETE TTPOIOVTA KPEATOG padi e
@POUTA Kal AaxaVIKd.

Ta Tpd@IPa TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI
Héoa OTO Yuyeio o€ KAEIOTA doxeia

1l KAAUPMEVQ, VIO VO ATTOTPOTTEN N
dnuIoupyia Uypaoiag Kal OCHWV.

O mapakdTw TTivakag gival évag ypriyopog
00NYOG OXETIKA JJE TOV TTIO ATTOTEAECHUATIKO

TPOTTO QUAGENG YIa TIG KUPIEG OPADES
TPOYiuwWYV oToV BGAAUO Yuyeiou.

Eidog May!chog Mg kai TTou va
TPOPipou XPOV(’; atrofnkeveTal
PUAagng
Aaxavikd . . .,
kel ppoUTa 1 eBdopada ZUpTAP! AaXaVIKWV
TuAigte 1O O€
TAQOTIKA MEUBPAvN,
Kogac kai oakoUAa ) o€ doyeio
2 |g 2 - 3 nuépeg PUAagNG kpéaTog
wap KQI TOTTOBETAOTE TO
TIGvWw OTO YUGAIVO
[ole (0]
Qp&:’GKO 3- 4 nuépec Z‘I:O ﬂp(?BAanopevo
TUpI pde! TOPTAG
BoUTtupo .
Kau 1 epSopGSa z;‘zpfﬁgg‘;?“”"’
uapyapivn
EpgioAwpéva Qg;r(])v via
TPOidvTa, Rgirﬁg ﬁrr(])u 270 TTPOBAETTONEVO
X yu)\u Kal GUVIOTE O PAQI TTOPTAG
yia00pTI .
TTOPAYWYOG
. X 1NV TTpoBAETTOHEVN
Auvyad 1 pAvag auyodikn
Mayeipepévo . . .
paynté 2 nuépeg & OAa TO pAPIa
ZHMEIQZH:

Mardreg, KpePpUdia Kal oKOPdA dev
TIPETTEl va atroBnkelovTal 0To Yuyeio.

4.2 OdAapog Katayuktn

* O KOoTOWUKTNG XPNOIKOTIOIEITal YIO TN
QUAQEN KATEWUYPEVWY TPOPINWY, TNV
KOTAWUEN VWTTWYV TPOQPIJWV Kal TNV
TTAPOOKEUR TTAYOKUBWV.

* Ta TpO@IPa O€ Uypr HOPYN Ba TTPETTEl
VO KATawuxovTal o€ TTAACTIKA KUTTEAAQ
Kal GAAQ TPOPIPA HECO O€ TTAOOTIKEG
HePBPAvEG i caKOUAEG. MNa TV kKatdyuén
VWTTWV TPOQYiUWV: TUNIYETE Kal o@PaYiCeTe
Ta TPOQIUA cWOTd, dnAadr N cuokeuaoia
Ba TTpETTEl va gival agpOOTEYAG KAl Va
unv Trapouaiadel diappoig. Or eI0IKEG
OaKOUAEG yIa KaTaWuEn, aAoupuivoxapTo,
oakoUAeg TToAuaIBUAgviou Kal TTAQCTIKG
doxeia gival 15avikd yia Tov OKOTTO auTOV.

* Mn @uAdooeTe VTG TPOQIUA SITTAQ
O€ KOTEWYUYUEVA TPOQIUA, YIATI UTTOPET
va atroyuxBoulv Ta Adn KaTeWuyuéva
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TPOPIYA.

Mpiv kKaTawugete vwrd TpOGIUA,
MOIPAaTE TO O€ PEPIOEG TTOU PTTOPOUV VA
KaTavaAwBouv kabe @opd.
KatavaAVETE Ta ATTOYUYHEVA TPOPIUT
ouUvTOPa PETA TNV ATTOWUER TOUG

Tnpeite TavTa TIG 0dNYiEg TOU
KOTOOKEUOOTA OXETIKA PE TIG
OUOKEUAOIEG TWV TPOYipwyY, 6Tav
ATTOBNKEUETE KATEWUYHEVA TPOQPIUA. AV
dev TTapEXETal Kapia TTAnpogopia, Ta
TPOYIPa Sev TTPETTEI va atroBnkevovTal
yIQ TTEPICOOTEPO ATTO 3 UAVEG aTTO TNV
nuepounvia ayopdg.

Otav ayopdleTte KateWuypéva TpOPIua,
BeBaiwBeite OTI KATOWUXONKAV

uTTd KATAAANAEG OUVONKEG Kal OTI N
OUOKEUAOia TOug dev £XEl Kapia ¢nuid.
Ta KaTeWuypéva TPOQIUA TTPETTEI VO
HeETa@EPOVTal o€ KATAAANAQ doxeia Kal
va TOTT08eTOUVTAI OTOV KATAWUKTN TO
OUVTOUOTEPO duVaTOV.

Mnv ayopddeTe KaTEWUYPEVA TPOPIPA Qv
n ouokeuaoia deixvel onudadia uypaciag
Kal PN @UOIoAOYIKAG B10YKwonG. YTTAPXE!
MEYAAN TTIBAVATNTA Va €XOUV ATTOONKEUTEN
o€ akat@dAANAn Bepuokpacia Kai Ta
TTepIEXOUEVA €XOUV OAAOIWOE.

O xpo6vog dIaTAPNONG TWV KOTEWUYHEVWV
TPOYIYWV €EapTATOI OTTO TN BEPUOKPATIia
mePIBAAAOVTOG, aTTd TN PUBUICN TOU
BeppoOTATN, OTTO TO TTOCO CUXVA AVOIYEl
n TéPTA, ATro TOV TUTTO TWV TPOPIUWY Kal
aTtro 10 XPoviké dIGCTNHA TTOU ATTAITEITAl

yIQ TN METAQPOPE TOU TTPOIOVTOG ATTO TO
KatdoTnua ato ot cag Na akoAouBeiTe
TAvTa TIG 00NYiEG TN CUOKEUATia Kal
TTOTE UNV UTTEPPAIVETE TOV AVAPEPOUEVO
MEYIOTO XPOVO OTTOBrKEUONG.

* Av n TépTa TOU KATAWUKTN €XEI
TIAPAMEIVEI AVOIKTH YIO JEYAAO XPOVIKO
d1aoTNUa 1 av dev gixe KAEioel KaAQ,
0a oxnuaTIoTEl TTAXVN TTOU UTTOPET
va gUTTOdIcEl TNV OTTOTEAECHATIKA
KukAogopia Tou aépa. MNa va diopBwaoeTe
QuTO TO TTPORANMA ATTOCUVOEDTE TOV
KOTOWUKTN atrd TO PEUNA KAl TTEPIUEVETE
va atroyuyBei. KaBapioTte Tov KataywukTn
a@pou £xel atroyuxOei TTARPWG.

* O OyKOG KaTayuUKTn TTOU AVOQEPETAl OTNV
ETIKETA TOU €ival 0 OYKOG Xwpig KaAdoia,
KOAUPPOTO KATT.

e Mnv katayuUxete TTAAI TPOPIUA TTOU £XOUV
atroyuyBei. MTTopei va dnuioupyrjcouv
KIvdUvouG yia Tnv uyeia oag Kal va
TIPOKAAECOUV TTPORAAHATA OTTWGS TPOWPIKI)
dnAnTtnpiaon.

ZHMEIQZH: Av eTixeIpAOETE va avoigeTe

TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN AUECWG A@ou TNV

KAgioeTe, Ba BIATTIOTWOETE OTI BEV AVOIYEI

€UkoAa. AuTo eival ualoloyikd. Agou

€€lowBoUV oI TTETEIG PEoa Kal £Ew aTro TN

OUOKEUN, N TTOPTa Ba avoigel eOKoAa.m o

TIOPOKATW TTIVOKAG €ival £vag

YPHYOPOG 08NYOG OXETIKA WE TOV TTIO

ATTOTEAEOHATIKO TPOTTO GUAAENG YIa TIG

KUPIEG OPABEG TPOYiUWYV oTOoV BAAOUO

KOTaWUKTn.

Kpéag kai wapi MpoeToipacia el ():1‘:1?1‘::2; e

MrrpigéAa TOAypa o€ pepppdavn 6-8

Apvioio kpéag TOAypa o€ pepppdavn 6-8

Mooxdp! yia yntoé TOAypa o€ pepppdavn 6-8

Mooxdpi o€ KUBoug 2€ PIKPA TEPAXIT 6-8

Apvdki o€ KUBoug e TePayIa 4-8

Kipdg 2€ OUOKEUODIO XWPIG XPrOoN UTTAXaPIKWY 1-3

E_ZLZ?::; TIOUAEPIKGV e Tepdyia 1-3
MoptadéAa/ Aoukdviko/ Oa TpETTel Vo QUAGCOETAI CUCKEUAOHEVO aKOUa Kal

[ L 7Y V] av €xel peuppavn
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Kpéag kal ypdapi

MpoeToipacia

MéyioTog Xpovog @UAagng

(pnveg)
Koromouho ke Toyya o€ pepBpav 4-6
yaAotroUuAa vH HEHBpavn
XAva kai waTma TOAypa o€ pepppdavn 4-6
EAdol, K?”“"" Y& pepideg 2,5 KIAWV A o€ QINETO 6-8
ayployoUpouvo
Wdpia yAukoU vepoU
(ooAopdg, kutrpivog, 2
MECTPOPA, YATOWYAPO)
. . ApoU agaipéoeTe Ta evidaBia Kal Ta AETTIA, TTAUVETE

Mn Airapd pdpia . . . .

: y . Kal OTEYVWOTE. Av XpelGdeTal, apaipéaTe TO KEPAAI 4
(épka, KaAkavi, TTNOGi) .

Kal TNV oupd.
Airapd ydpla (Tévog,
OKOUMTTPI, YO@dapl, 2-4
oapdéAa)
OoTpakosldn KaBapd kai yéoa og cakoUAa 4-6
Xaidpt 2 quoKauccla TOU 1) 0€ GAOUMIVEVIO A TTAOOTIKO 2.3
doxeio

ZaAlykdpia & ahaTOVEPO, 1) € ANOUUIVEVIO 1) TTAAOTIKO doxEio 3

THMEIQZH: To katewuypévo Kpéag Ba TTpETTEl va JayelpeleTal oav VWTTO KPEAg, agou atmmoyuyBei. Av To
KpEag dev PayelpeUTEl a@oU aTToWuxOEei, dev TTPETTEI VO KATOWUYXOET TTAAI.

Aaxavikd kar PpolTa

MposeToipaoia

MéyioTog Xxpovog @UAagng

(HAveS)
AptreAo@dooula Kai MAOveTE, KOWTE OE PIKPA KOPPATIO Kal BPAOTE O€ 10-13
@acoAdkia vEPO
DACOMI AcpqlpecTe a1d Toug Aofoug, TTAUVETE Kal BpAoTe o€ 12
vePO
Adxavo KaBapioTe kal BpdoTe o€ vepd 6-8
KapoéTto KaBapioTe, kOwe o€ QETEG Kal BPAOTE O€ VEPO 12
Mimrepid KOL|'JT£ TO KOTOGVI, KOYTE OTA dU0, apalpéaTe TOUG 8-10
OTIOPOUG Kal BPdoTe o€ vePO
ZITAVAKI MAOveTE KOl BpdoTe o€ vEPO 6-9
KouvouTris: Acpoupe’oTe Ta (nga, KOL]JT'E Tr]V’K(Xpéld gs KOpudTIC( 10-12
KOl a@roTe Ta Aiyo o€ vepd pe Aiyo XUpO Agpoviol
MeAitgava MAOvETE Kal KOWTE G€ KOPUATIO TWV 2 cm 10-12

Aaxavikd ka1 ®pouta

MposToipacia

MéyioTog Xxpovog @UAagng

(HAveS)
KoAapmroxi ngaplms Kal CUOKEUAOTE HE TO KOTOAVI I HOVO 12
KOKKOUG
MnAo kai axAadi Ze@AoUdIOTE Kal KOWTE O€ PETEG 8-10
Bepikoko kal poddakivo KéwTte oTa 800 kal apaipéaTe TO KOUKOUTOI 4-6
Dpdoula kai Batopoupo | MAUvVeETE Kal a@aipéaTe Ta QUAAT 8-12
Mayeipepéva @pouTa MpoobéoTe 10% faxapn oTo doxeio 12
Aapdaknvo, kepdot, MAUVETE KOl AQAIPETTE TA KOTOAVIQ 8-12

Buoaoivo

EL - 152




Xpovog amoyuing o€

MéyioTog xpovog . . Xpoévog amoyugng oTo
@UAAgNg (MNveg) OappOKpufr e @oupvo (AeTTTd)
(wpeg)

Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

MiokoTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 1)

Eidn uung 1-3 2-3 5-10 (200-225 (1)

Nita 1-15 3-4 5-8 (190-200 )

ZOun @UAou 2-3 1-15 5-8 (190-200 [ )

Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

ToAOKTOKOUIKA . MéyioTog Xpovog " .
TpoibVTa MpoeToipaoia QUAGENG (HAvES) ZuvBnkeg atmobnkeuong

TuoKeuaoia ) ] M ouoKeUaoia Tou 2.3 KaBapd vq)\a -omn

(opoyevotroinuévo) yaAa OUOKEUOTIa TOU
Mrropei va xpnoipotroindei
n apxikf ocuokeuaaoia

Tupi - eKT6G aTTd ALUKO . B yia BpaxutrpéBeopn

TUpi 2e géreg 6-8 atroBrikeuon. PuAagTe
TUNIYpévo o€ pepBpdvn yia
OXETIKA peyGAa S1aoTAATA.

BouTupo, papyapivn 2Tn ouoKeuagia Tou 6

5 KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov KaBapIoPd, aTTOCUVOEETE
TavTa TN govada atod 1o SiKTuo

pevpaTog.

Mnv kaBapileTe T cUCKeEUN XUvOVTag

vEPO TTAVW TNG.

Mn xpnoipoTrolgite oTToIA8TTOTE

TTPOIOVTA, ATTOPPUTTAVTIKA 1} caTTouvIa
TT0U Xapadouv. MeTd 1o TTAUCIYO, CETTAUVETE
ME KaBapd vePOd Kal OTEYVWOTE TIPOTEKTIKG.
Ortav TeAeIbOETE TOV KABAPIOUO,
ETTAVOOUVOEDTE TO QIG GTNV TTAPOXH
peUpaTog BIKTUOU UE OTEYVA XEPIA.
* BeBaiwbeite 611 dev Ba dieiodUoEl vePO

OTO TTEPIBANUA AQUTTTH PO KOl € AAAO

NAEKTPIKG aTOIXEID.

)

KaBapIouo.

5.1 Amoyuén

€€oIKOvOUNGON KOOTOUG YIa EVEPYEID Kal Ba
auénoel TNV atmdédoon TNG CUCKEUNAG.
H TTapoxn peUpaATOG TIPETTEI VA
€xe1 atroouvoeBei KaTd Tov

Atméyuén Tou BaAdpou yuyeiou

* H ouokeun Ba rpétmel va kabapiceTail
TAKTIKA pE diGAupa c6dag
{axapoTTAaoTIKAG O€ XAIapd veEPO.

» KaBapilete Ta afeooudp EEXWPIOTA PE TO
XEP! XPNOILOTIOIWVTAG OATTOUVI KAl VEPO.
Mnv TTAéveTe Ta ageooudp o€ TTAUVTHPIO
TIATWV.

» KoBapileTe TOV CUPTTUKVWTH PE IO
Bouptoa TouldxioTov dUO POpPEG
ToV Xpovo. Autd Ba cupBdaAAel oTnv

* H améyuén mpayuarotroigital autépata
Katd TN Aeiroupyia otov BdAapo wuyeiou.
To vepd oUuAAéyeTal aToV BiOKO EEATHIONG
Kal ¢aTpigeTal autOpaTA.

» O diokog €EATUIONG KOl N OTN
ATTO0TPAYYIONG VEPOU Ba TTPETTEI
va kaBapidovTal TTEPIOdIKA PE Eva
KaBapIoTIKG CWARVA WOTE VA PN
OuUcoWpPEUETAl TO VEPO OTO KATW PEPOG
TOU Wuyeiou avTi va atmmoyoKpUVETal.

« Mrropeite emmiong va kaBapioeTe TNV o1
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aTroaTPAYYIoNG XUVOVTAG MIoO TTOTAPI
vEPO TTAVW OTNV OTTH.

Aladikacia arépuing Tou KATaWUKTN

* Mikpég TTOOOTNTEG TTAYOU GUGCWPEUOVTAI
OTO ECWTEPIKO TOU KATAWUKTN, avaAoya
ME Ta SIA0TAUATA KATA T OTTOIa N TTOPTA
TIAPANPEVEI AVOIXTA A TNV TTOGOTNTA TNG
uypaaiag Trou eigépyeTal. Eival onpavtikd
va dlo00@aAieTe OTI dev dnuIoupyeiTal
Tdyog o€ onueia Tou Ba eTnpedoouv
TNV €QAPUOYR TNG OTEYAVOTTOINONG TNG
TOPTAG. AUTO UTTOPEI VO ETTITPEYPEI OTOV
aépa va eiIoXwproel atov BaAauo Kai va
TIPOKAAECEI GUVEXOUEVN AEITOUPYia TOU
oupTTeEOTA. H AeTTTh) OTpWwon TTaxvNng
€ival JOAQKK) Kal UTTOPET va agaipedei

ue Bouptoa A TTAaoTIKA EUoTPa. Mn
XPNOIUOTTOIEITE PETAANIKEG 1) AIXUNPES
EUOoTPEG, PNXAVIKEG DIATALEIG 1] GAAT
Méoa yia va emITaxUveTe Tn dladiKaaia
NG amowuéns. ATTOUAKPUVETE OTTO TN
Bdaon Tou BaAduou Tov TTAYO TTOU €XEl
gekoAANoel. Agv gival atrapaitnTo va
QTTEVEPYOTTOITETE T CUCKEUN YIQ TNV
agaipeon AETITAG TPWONG TTAXVNG.

MNa tnv ammopdkpuvon PeyadAng ToooTnTaG
TTdyou, ATTOOUVOEDTE T GUCKEUR OTTO
TNV TTOPOXA PEUPOTOG, adEIGOTE TO
TTEPIEXOUEVA OE XAPTOKIBWTIO KAI TUAIETE
TA O€ XOVTPEG KOUBEPTEG ) OTPWOEIG
XapTIOU WOTE VA Ta SIATNPOETE O€
XaunAn Bsppokpacia. H améyuén

Ba eival o aTroTEAECUATIKY av
TIPAyUOTOTTOINBEN VW O KATaWUKTNG gival
oxedOV AdeIog Kal TTPETTEN va yivel 600 TO
duvaToV TTI0 YPHyopa yia VO aTTOQUYETE
TNV AoKOTIN au¢non Tng Beppokpaaiag
TWV TTEPIEXOUEVWV TOU.

Mn xpnoiyoTroleitTe HETAAAIKEG R QIXUNPES
EUOoTPEG, PNXAVIKEG BIATALEIG 1] AAANa péoa
yla va emrayUveTte Tn diadikaaia Tng
améyuéns. H auénon tng Bepuokpaaiog
TWV KATEWYUYHEVWYV TPOPIHWYV KATd TNV
amméyun Ba peiwaoel Tn didpkeia (wng
TOUG. AIOTNPAOCTE TA TTEPIEXOUEVA KOA
TUAIlypéva Kail Kpua yia 600 SIapKei n
atToyuén.

* ZKOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU BaAduou ue
£€va oouyydpl A KaBapod TTavi.

» Ma va emrayuverte Tn dladikaaia
atréYung TOTTOBETACTE Wia A
TTEPIOTOTEPEG AEKAVEG [E (EOTO vEPD
Méoa aTov BAAaPO KAaTaWUKTn.

» EetdoTe TO TPOQIUO OTAV TA TOTTOBETEITE
TTAAI OTOV KATOWUKTN Kal av KAToia
atrd TIG CUOKEUOTIEG £XEI ATTOWUXOEI,

TO TPOPIPO Ba TTPETTEI VA KATAVOAWOET
€VTOG 24 WPWV I VO JAYEIPEUTEI Kal va
KaTawuyOei ek véou.

* AQou éxel TeAeiael n atmoéwuln,
KoBapioTe TO ECWTEPIKO TNG GUCKEUNAG
pe €va didAupa feoTou vepou e Aiyn
MOYEIPIKI) 00da Kal KATOTTIV OTEYVWOTE
T0 0X0AaOTIKA. MAUVETE OAQ TO
a@aIpoUPEVa PUéPN UE TOV iBI0 TPOTTO Kal
emmavaTtoroBeTrioTe Ta. ETTavacuvdioTe
TN CUOKEUN OTNV TTOPOXI PEUUATOG
OIKTUOU Kal AQAOTE TN YIa 2 £wg 3 WPES
oTtn pubuion MAX TTpIv TOTTOBETAOETE TA
TPOPIPA TTAAI HECO OTOV KATAWUKTN.

AvTikardaoTtaon Aaptrtipa LED

Ma Tnv avTikardoTaon oTToloGOARTIOTE ATTO

1IG LED emKoIVWVAOTE PE TO TTANCIECTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

Inpueiwon: O apiBuds kal To HEPOG
ToTroB€TNONG TwV TaIVIWYV LED ptropei
va BIOPEPEI aVAAOYQ JE TO HOVTENO.

|

Edv 1o mpoiodv civail e§omAiopévo pe
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Adutra LED

AuTS TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIT TTNYT QWTOG
KaTNyopiag evepyeiokng amédoong <E>.
Edv 1o mpoiodv cival e§ommAiopévo pe
Awpida LED A kapta LED

AuTS TO TTPOIGV TTEPIEXEI MIT TTNYT QWTOG
KOTNyopiag evepyelakig atrédoong <F>.

6 META®OPA KAI AAAATH
OEZHZ

6.1 MeTagopd kai aAAayn 0éong

* H apxikn cuokeuagia Kal TO aQPWOEG
UAIKO JTTOPEI va QUAQXTEI yIa TNV €K VEOU
HETAPOPA (TTPOAIPETIKA).

* XTAOEPOTTOINOTE TN CUCKEUN OAG UE
ouoKeudaaoia apkeToU TTAXOUG, INAVTEG )
YEPG OKoIVI& Kal aKOAOUBRoTE TIG 0dnYieg
HETAQOPAG TTOU ava@épovTal TTAVW OTN
ouokeudaoia.

 [a Tn peTagopd | Tnv ahAayn Béong,
aQaipéaTe OAa Ta KIVNTA £€apTAPaTa
Il OTEPEWOTE TA PECA OTN CUOKEUN WE
TAIVIEG YIO VO TO TIPOCTATEWETE OTTO
XTUTTHMOTA.

Mavta YETAQEPETE TN CUOKEUN 0OG O€
6pBia Béon.

6.2 AAAayn B€ong Tng TTOpTAG

» Aev gival duvaTov va aAAdgeTe TNV
KaTeUBUVON avOiyPaTOG TNG TTOPTAG
TNG CUOKEUNG 0aG, av ol AaBEg TTOPTAG
€ival EYKATEOTNUEVEG OTNV PTTPOOTIVA
ETMPAvEIA TNG TTOPTAG TNG OUCKEUAG.

» Mrropeite va aAAGEeTe TNV KaTEUBUVON
QAVOiyUOTOG TNG TTOPTAG OE POVTEAQ XWPIG
AaBég.

* Av pmropei va aAAGEel n katetBuvon
QVOiyUOTOG TNG TTOPTAG TNG CUCKEUNG
gag, atmmeubuvBeite 0To TTANCIECTEPO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg yia va
avaAdBel auTth TN £pyaacia.

7 MPIN KAAEZETE THN
YMHPEZIA EEYNMHPETHZHZ
NEAATQN

Av QVTIUETWTTIOETE KATTOI0 TTPOBANMA WE
TN OUOKEUN 000G, EAEYETE TA TTAPAKATW
onuEia, TTPIV ETTIKOIVWVOETE PE TNV
UTTNPEDIia EEUTTNPETNONG TTEAATWV.
H ouokeun &ev Aeitoupyei
EAéy&re av:
* Ymrdpyel Tpopodoaoia peUuPaTog
* To @ig €xel ouvdeBei cwaTd aTnv TTpila
* MATIWG KANKe n ac@AAgia TNG TPIdag
£me0e aoPAAEIa PEUPATOG
* Ymapxel BAGRN otnv Tpida. MNa va
TO eAEyEETE QUTO, OUVOEDTE OTNV idIa
TTPICa JIG GUOKEUN TTOU €ival yvwaTo OTI
A€ITOUpYEI.
H ouokeun dev AeIToupyei IKAOVOTTOINTIKA
EAéyére av:
* H ouokeun éxel utrep@opTwOEi
* H 1mépTa TNG CUOKEUNG €XEl KAEITEI KAOAX
» Evdexopévwg uttdpyel okovn aTov
CUMTTUKVWTA
* YTTApXEl OPKETOG XWPOGS YUPW OTTO TO
TTOW Kal To TTAEUPIKA ToIXWHaTa
H ouokeun Tapdyel oAU 86pufo
Kavovikoi 86pufol
O06pufog TPIEiHaTOg TTPOKUTITEL:
» Katd tnv autéparn améyuén
» Otav n ouokeur Wuxetal i
Beppaivetal (Aoyw NG S1aoTOARG/
OUOTOANG TOU UAIKOU TG
OUOKEUNG).
ZuvTopog 06pufog Tpiiparog
mwpokUTtTEl: OTav 0 BeppooTdTng
EVEPYOTTOIEI/ OTTEVEPYOTTOIET TOV
OUUTTIEDTH.
Oo6pufog potép: YTTOONAWVEI OTI
O OUUTTIECTAG AEITOUPYEI KAVOVIKA.
O OUTTIECTAG UTTOPET VO TTPOKOAEI
TePIoodTEPO BOpUBO aTTd TO
ouvnNBIoPEVO yIa €va GUVTOMO XPOVIKO
O1doTnNUa, OTAV EVEPYOTTOIEITAI VIO
TPWTN QOopPd.
Oo6pufog puoalidwyv Kal
KeAapUOpATOG TTPOKUTITEL: AOYW TNG
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PONG TOU WUKTIKOU HECOU PJECT OTOUG
OWANVEG TOU CUCTAATOG.

O6pufog porng vePoU TTPOKUTITEI:
NAOyw TnG porg vepou TTPog To doxEio
€¢aTpiong. Autdg o B6pufog eivai
KOQVOVIKOG KATd TNV atmmoyuén.

O6pufog PUORUATOG aépa
TIPOKUTITEL: 2€ OPICPEVA JOVTEAQ KATA
TNV KAVOVIKA AEITOUPYia TOU CUGTAPATOG
AOyw TNG KuKAo®opiag agpa.

O1 TTAEUPEG TNG CUCKEUNG OE ETTAQPN ME

TIG OTEYOVOTIOINCEIG TNG TTOPTAG Eival

{eoTég.

Eidikd 10 kahokaipl (katd TG Bepuég

ETTOXEG), Ol ETTIPAVEIEG TTOU €ival 0€ ETTAPNA

ME TIG OTEYAVOTTOINCEIG TNG TTOPTAG UTTOPET

Va ATTOKTAOOUV OXETIKA uwnAdTEPN

Bepuokpaacia katd Tn Asiroupyia Tou

OUUTTIECTH, aUTO gival QUTIOAOYIKO.

YTdpx€El OUOCCWPEUOH Uypaoiag péoa

OTh OUOKEUR

EAéyére av:

* OAa 1a TpéQ@IPa gival CWoTd
ouokeuaopéva. Ta doxeia TTpETTel va gival
oTEYVA TIPIV TOTTOBETNOOUV péoa OTn
OUOKEUN.

* H mdpTa TNG OUOKEUNG avoiyeTal ouXVdA.
H uypagoia Tou Xwpou eIoEpXETal OTN
OUOKEUN OTaV avoiyouv ol TTopTeS. H
uypacia augdveTtal TaXUTEPA OV QVOIYETE
TIG TTOPTEG TTIO OUXVA, IBIITEPO AV N
Beppokpaacia Tou XWpPou gival UWPnAR.

H mwopta dev avoiyel ] dev KAgivel

owoTd.

EAéyére av:

* Ymrdpxouv TpO@IUa | CUCKEUATIES TTOU
€UTTOdICOUV TNV TTOPTA VA KAEITEL.

» OI OTEYAVOTTOINTEIG OTIG TTOPTEG £XOUV
XaAdoel | eBapei

* H ouokeun oag £xel ToToBeTNOET TTAVW
ae opIfOvTIa ETTIPAVEIQ.

Ymobdeieig

* Av aTTeEVEPYOTTIOINCETE TN GUOKEUN 1) v
QATTOOUVOETETE TO QIG ATTO TNV TTPIlaA,
TIPETTEl VA TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV
5 AeTTT@ TTPIV TN OUVOECETE TIAAI OTO
peUUA A TNV ETTAVEKKIVIOETE, VIO VO YNV
TTPOKANBei BAABN OTOV CUUTTIEDTH).

» Edv dev rpoKeITal VO XPNOIUOTIOINOETE
TN OUCKEUN OAG VIO HEYAAO XPOVIKO
O1doTnUa (TT.X. OTIG KAAOKQIPIVEG
BIaKOTTEG), TOTE ATTOOUVOEDTE TO ATTO TO
pevpa. KabapioTte Tn ouokeur) cUp@wva
ME TO KEQAAQIO KABapPIoUOU Kal apnoTe
TNV TTOPTA AVOIKTH YIO TNV ATTOTPOTTA
UYyPOGiag Kal OCHWV.

* Av TO TTPOBANUa ETTIPEVEI APOU EXETE
akoAouBnael OAeG TIG TTAPOTTAVW
00nyieg, UUBOUAEUTEITE TO TTANCIECTEPO
€€0UO1000TNPEVO KEVTPO TEPPIG.

* H ouokeun TTou TTpounBeuTAKATE £XEI
oxedlaoTei uOvo yia oIKIaKn Xprion. Agv
gival KaTAAANAN yia eTTaYYEANATIKN A
KOIVOXPNOTN XPAON. AV 0 KATAVOAWTHG
XPNOIUOTTIOINCEI TN CUCKEUN PE TPOTTO
TTOU €V CUPHPOPPUIVETAI PE QUTO,
OnAwvoupe pnTd OTI O KATAOKEUAOTAG KOl
0 éuTTopog dev Ba pEpouV Kapia eubuvn
yla oTroladATToTE ETTIOKEUR Kal BAGRN
EVTOG TNG TTEPIOGAOU £yYUNONG.

8 2YMBOYAEZ A
E=OIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1. EYKaTaoTrOTE TN OUOKEUN O€ éva
0pooePO, KAAA agpIfOPEVO BWUATIO,
aAAG 61 0TO AUECO WG TOU HAIOU
Kal 61 KovTd oTnv TTnyn BgpudTnTag
(BeppavTiKO oWPA, KOUZiva JOYEIPEPATOG
K.ATT.) SI0QOPETIKA Ba TTPETTEl VOl
XPNOIUOTTOINBEI HIa JOVWTIKF TTAGKA.

2. Aprjvete T CEOTA TPOGIPA KOl TTOTA VA
KPUWOOUV TIPIV TA TOTTOBETOETE HECT
OTn CUOKEUN.

3. TommoBeTeite TO TPOPIUA TTOU BEAETE VOl
atToyUeTe aTov BAAApO Wuyeiou av
olatiBetal. H xaunAn Bepuokpacia Twv
KOTEWUYHEVWY TPOYiwYV Ba Bonbnoel
oTnv Yogn Tou BaAduou Yuyeiou evw
atroyuyovTal Ta Tpd@Iua. ‘ETol Ba éxeTe
e¢oikovopunan evépyelag. Ta KaTeWuypéva
TPOQIPA TToU atrowuxovTal £€Ew aTrd Tn
OUOKEUN oUVIOTOUV AOKOTTN KATaVAAwWoN
EVEPYEIQG.

4. Ta 10T A AAAa uypd TTPETTEI Va gival
KOAUPMEVO yEoa oTh OUOKEUH. Av
TTapapeivouv ak@GAUTITA, N uypaacia
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Méoa oTn guokeun Ba augnBei kai €101 N
ouokeun Ba XpnOIUOTIOIEl TTEPITOOTEPN
evépyela. AIaTnpwvTag KOAUPPEVA Ta
TTOTA KAl GAAG uypd& CUPBAAAETE OTN
d1aTAPNCN TOU OPWUATOG Kal TNG YeUoNG
TOUG.

5. MpooTtabAcTE va atroQUYETE VO OQrVETE
TIG TTOPTEG AVOIKTEG VIO HEYAAQ XPOVIKA
OIACTANOTA ] VO QVOIYETE TIG TTOPTEG
TTOAU ouxvd, 1T€10n Ba €10€AB€I (eaTOG
aépag 0TN GUOKEUN KOl O CUNTTIECTAG Ba
EVEPYOTTOIEITAI AOKOTTA GUY V.

6. KpatdaTe KA€IOTA Ta KAAUppATa
oTtroloudnTroTe BaAdpoU dIAPOPETIKNG
Beppokpaaiag oTn cuokeun (cupTapiou
Aaxavikwy, dIaUEPITPATOG £VTOVNG YUENG
KATT.).

7. H oTeyavoTtroinon Tng TTOPTAG TTPETTEI
va gival kaBapn Kai va diatnpei Tnv
eAAOTIKOTNTA TNG. Z€ TTEPITITWON POOPAG,
QVTIKATAOTAOTE Tr OTEYAVOTTOINOT.

9 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

O1 TeXVIKEG TTANPOPOPIES BpiokovTal aTAV
TIVakida oToIXEIWV OTNV ECWTEPIKI TTAEUPA
TNG OUOKEUNG KAl OTNV EVEPYEIOKN ETIKETA.
O kwdikag QR oTnVv gvepyelakn €TIKETA TTOU
TTOPEXETAI JE TN CUCKEUN QVTITIPOCWTTEUEI
é€vav BI1adIKTUOKO oUVOECUO TTPOG TIG
TTANPOPOPIEG TTOU OXETICOVTAI UE TNV
amédoon TNG CUOKEUNG 0Tn Bdon
oedopévwy EPREL tng EE.

DuAagTE TNV veEPYEIOKA ETIKETA YIa
peANOVTIKE avagopd, padi e TO eyXEIPIdIO
XPNong Kai 6Aa Ta GAAa £yypaga TTou
TTAPEXOVTAIl JE TN CUCKEUN.

ETiong, pytropeite va Bpeite Tig idieg
TAnpo@opieg atn Bacn dedopévwv EPREL
XPNOIYOTIOIVTAG Tov aUvOeopo https://
eprel.ec.europa.eu Kai Tov apiBud JovtéAou
Kal apiBuoé TpoidvTog TTou Ba Bpeite aTnv
TTIVaKi®a OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG.

Acite Tov oUvdeapo www.theenergylabel.
eu yia AETTTOEPEIG TTANPOQYOPIEG OXETIKA JE
TNV EVEPYEIOKN ETIKETA.

10 NAHPO®OPIEZ INA
INZTITOYTA AOKIMQN

H eykardoTaon Kal TTPOETOIYACIA TNG
OUOKEUNG YIO OTTOIadATTOTE TTIOTOTTOINON
OIKOAOYIKOU oxedlaopoU Ba TTPETTEl va
ouppoppwveTal e To EN 62552, Ol
ATTAITAOEIG AEPIGPOU, 01 BIAOTACEIG EGOXAG
Kal Ta EAAXIOTA TTiow BIAKEVA TTPETTEI val
eival 6TTwg avagépovtal oto Eyxeipidio
xpriong oto MEPOZ 1. MapakaAoupe
ETTIKOIVWVIAOTE PE TOV KATOOKEUAOTH YA
OTTOIECOATIOTE TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
TTEPIANANPBAVOUEVWY TTPOYPAUMATWYV
®OpTWONG.

11 EEYNMHPETHZH NEAATQN KAI
2EPBIZ

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVAOIO AVTOAAGKTIKA.
Ortav emikoivwveite Ye 1o E€ouaiodotnuévo
pag Kévtpo aéppig, BeBaiwBeite OTI ExeTe
diaBéoiya Ta e§Ag dedopéva: MovTéAo,
apiBuo mpoidvtog (PNC), apibuo oeipdg.
Mrtropeite va BpeiTe TIG TTANPOPOPIEG QUTEG
oTNnV TIVAKida GTOIXEIWV.
MTropeite va BpeiTe TNV ETIKETQ OTOIXEIWV
OTO E0WTEPIKO TOU TUAUOTOG YUYEIOU OTNV
aploTepPr) KATW TTAEUPA.
Ta yvAoia avTaAAGKTIKA yIa OPICHEVA
OUYKeKpIPEVa eEapTAuaTa ival diabéaiua
yia TouAdyioTtov 7 4 10 xpdvia, avaioya
ME TOV TUTTO TOU £EQPTANATOG, OTTO TNV
nuepounvia d1dBsang oTnV ayopd TG
TEAEUTAIOG HOVADAG TOU POVTEAOU.
Emoke@BeiTe TOV 10TOTOTTO POG VIO VA
www.sharphome.com
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